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"CE" certificate, CE certificate

mioToTroInTiké "CE", mioTotroinTiké CE

Tutrotroinon, TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msg 189436

"CE" certification, CE
certification

mioTotroinon "CE", motomoinon CE

Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msg 189436

"CE" mark, CE mark

onfua "CE", onua CE

Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msg189436

"CE" marking, CE marking

onuavon "CE", onuavon CE

Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msq189436

100% duty cycle

KUkAog dpdong 100 %

AKOUOTIKR

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

14th through the 40th harmonic PEUMA TWV APHMOVIKWYV a1rd TN 14n T4¢N Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
current wg TNV 401
abduction, abductive inference aTraywyn, aTTaywyikr ouvaywyn Noyikr| http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msg188215
abeam oTO UYog, ditrAa, TrapatrAeUpwg Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
KUKAOQOpiag
ability 1IKAVOTNTA TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
able 1IKaVOg TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

absorbing clamp method

HEBOB0G TNG ATTOPPOPNTIKAG APTTAYNG

HAekTpoTeyvia, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

abstract representation

a@npnuévn rapdortaon

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

abzyme

AVTIOWHEVIUHO, aVTIOWHATEVIUHO,
acéviupo

Xnueia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 VO07.pdf

access code

KwBdIKO6G TpocRaong, KwdIKOG
mwpooTéAaong

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36082.msg167730#msg167730
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AyyAikog 6pog EAANvik6g 6pog OepaTIKO edio loTooeAida 61TOU £YIve OXETIKA TTPOTAON/OUATNON

English term Greek term Subject field Web page where the relevant proposal/discussion is contained
access demarcation point, ADP onueio oploBétnong mpéopaong, ADP HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
access interface Sieragn mpéoRaong TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf
access network bikTuo TTpbéOTRaONg HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf
accident TOXNHA, TUXOio Yeyovog, ouuBeRnkog Ddihogogia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45855.msg188375#msg 188375
accounting standard AoyioTIKG TTpOTUTTO AoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
accounting standardization AoyIoTIKA TUTTOTTOINON AoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf

accreditation

Siatrioteuon

Tutrotroinon, Miototroinon,
Aokipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

acesulfame K akgooUA@aun (dAag pe K) Xnueia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46052.msg190208#msg190208
acoustic grinding, grinding aKouoTIKN Agiavan, Agiavon AKOUOTIKNA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
acoustic projector OKOUOTIKOG TTPOBOAEG AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
acoustic shock OKOUOTIKOG OUYKAOVIGHOG, AKOUGTIKO AKOUGTIKI) http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186628#msqg186628

OOK

acoustical interface

OKOUOTIKN Si1eTTagn

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

acronym

aKPWVUHO

OpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

activate

EVEPYOTTOIW

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

activate over the air

EVEPYOTTOIW ACUPHATIKA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45351.msg186995#msqg 186995

activate over the air

EVEPYOTTOIW OCUPHATIKA

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45351.msg186995#msg 186995

activated EVEPYOTTOINHEVOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
activation gvepyoTtroinon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
activator EVEPYOTTOINTAG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
active EVEPYNTIKOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
active EVEPYOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
actor Spwv, dpdoTng, EvepynTig TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110 _V05.pdf

ad hoc terminology work, TEPITITWOIAKN OPOAOYIKN EpyaTia OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
punctual terminology work
ad hoc terminology, punctual mepITTWoiak OpoAoyia, acuoTnuaTiky | OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

terminology, topic-specific
terminology, nonsystematic
terminology

Opoloyia

adaptability TTPOCAPUOCIHOTNTA TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45084.msg186049#msg186049
adaptability index S€iKTNG TTPOCAPUOCIMNOTATAG TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45084.msg186049#msg186049
adaptable TPOCAPHOCINOG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45084.msg186049#msqg 186049
adaptive TPOCUPHOCTIKOG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45084.msg186049#msqg 186049
adaptive TPOCUPHOCTIKOG TexviKoi TouEig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45744.msg187940#msqg 187940

Adaptive Cruise Control

TTPOCUPUOOTIKOG EAEYXOG TTOpPEIAG,
oUOTNHA TIPOCUPHOCTIKOU EAEYXOU
Tmopeiag

Texvikoi Toeig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45744.msg187940#msg187940

adaptive voltage positioning,
AVP

TPOCAPHOCTIKN TOTTOBETNON TAONG

HAekTpoTEXVOAOYiQ

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45260.msg186505#msg 186505
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adaptivity

TPOCAPHOCTIKOTNTA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45084.msg186049#msqg 186049

added value stamp

mwpooBeTo TEAOG

DiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

addressing information

mAnpo@opieg SieubuvailodoTnong

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or81_V08.pdf

advection and diffusion

METAYWYR Kal 31dXuon, ouvaywyn Kai
didxuon

MeTagopd pUTTWV OTO UTTOYEIO

vepPo

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76491.new;topicseen#new

advertising postmarks

S10pNMICTIKEG TPPaYideg

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

after sales service

peTaTwAnoiakn e§umrnpéTnon

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

agent

TTPAKTOPUG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

agent, reagent

avTiIdpaoTipIo

Xnueia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110 _V05.pdf

aggregate {adj.}

ouvaBpoIoTIKOG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

aggregate {v} ouvabpoifw Texvohoyia MANpo@opIwV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0
aggregated ouvabpoiopévog Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0
aggregation ouvdbpoion Texvohoyia MAnpoopIwV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0
agma, angma, eng ayua DwvnTikr, Pwvoroyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

aid industry

Topéag TNG avlpwTioTIKAG BonBeiag

Koivwviohoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=86612.new;topicseen#new

air filter

@iATpO aépog

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 _V04.pdf

air ground communications

ETMIKOIVWVIEG aEPOG—eSapoug

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

air interface, radio interface

padiodieTagn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73 V03.pdf

air mail office postmarks

o@payideg AEPOTTOPIKOU TAXUSPOHIKOU
ypa@eiou

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

air traffic management, ATM

Siaxeipion evaépiag KUKAogpopiag

Alaxeipion evaépiag
KUKAOQOpiag

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

air transport

OEPOMETAPOPA/-EG | EVAEPIA/-EG
METAPOPA/-£G

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

air vent Siodog agpiopou AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45247.msg186426#msq186426
airball OOUT OTO KEVO ABANnTIONGG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
airpost postmarks OEPOTTOPIKEG TPPAYidES DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
airproof stamps OEPOTTOPIKA YPOAMHATOO A DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
album AgUkwpa diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
alert limit 6plo ouvéyepong TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf
alias peudwvupo Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35951.msg167290#msg167290
alignment g€ubuypdupion Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
alley-oop €Vaép1o KaAAOI a1rd Adutra ABANTIONGG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
alternate €eVAAAOKTIKOG, EVOAANACOONEVOG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

alternate procedure

evaAAakTIKR Sladikaoia

TnAemKOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

alternate pulse

EVAAAOCOTOHEVOG TTAANOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

alternative keyboard

€VAAAAKTIKO TTANKTPOAGYIO

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45989.msg 18869 1#msg 188691
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alternative mouse

VOAAOKTIKO TTOVTIKI

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45990.msg188690#msg 188690

ambient media

weEPIPPEOVTA PECA, TTEPIBAAAOVTIKWG
EVTaypéva péoa

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf

amphiphilic, amphipathic,
amphipathetic

ap@ipIAog, au@ITTadng

Xnueia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44489.msg184109#msg184109

analog representation

avaAoyikf TTapdoTacn

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

analog, analogue

avaAoyikog

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45987.msg188693#msqg188693

analogue interface

avaAoyikn dieTaen

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

anecdotal evidence QVETTIONHO TEKURAPIA, avEKSoTa TEKPAPIA | Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
Anglo-American Cataloguing Ayyloapepikavikoi Kavéveg Tekpnpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
Rules KaraAoyoypdenong

annual temperature range, ATR €TAO10 BepuoKpacIako eupog, EOE MeTewpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
antenna connector oUVOEoHOG KEPAiag Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

antifreeze

AVTITINKTIKO (Uypo)

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

anti-noise microphone

avTiBopuBIKO HIKPOPWVO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

anti-noise microphone

avTiBopuBIKO HIKPOPWVO

TnAeTTKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

anti-spyware

AVTIKATOGKOTTIOMIKO

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=42375.msg183117#msg183117

anti-tracking

AVTIXVWOIKOG

HAekTpotexvia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or103_V04.pdf

anycast EYYUEKTTOMTTA TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
apperceive mpocAaupdavw Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
apperception mPpOcAnywn Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
apperceptual TPOCANTITIKOG Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

application program interface,
API

Sieragn TpoypdappaTog eQappoynig

TnAemKOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

appraisal by an expert

TTPOYHATOYVWHOOUVN

DiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

Approach Procedure with
Vertical Guidance, APV

Sladikacia TTPoofyyiong Ne
KAaTakopuen kabodnynon

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

approach with vertical guidance
APV-

TTPOCEYYION HE KATAKOPU®PN
Ka@odriynon APV-I

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

arc cosecant T6§0 oUVTEéPVouOoag Ma@nuaTika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

arc cosine T16§0 CUVNUITOVOU Ma®@nuaTiké http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

arc cotangent T6§0 CUVEQPATITONEVNG MaOnuaTikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

arc secant 1650 TEMVOUCOG Ma®nuaTikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

arc sine T16§0 NUITO6VOU Ma®nuaTika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

arc tangent T6§0 EQATITOMEVNG Ma@nuaTiké http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

archive apxeio Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

TnAETIKOIVWViEG
archive apPXEI00RKN, apXEI0BETNOT, OPXEIOBETW, | Texvohoyia MANPOPOPILV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45882.msg188363#msg 188363

pog @UAagn
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arrow diagram BeAodidypappa OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msg176981

artifact

TEXVOUpPYNHA

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

artificial network (AN) TEXVNTO dikTUO Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
associated OUOXETIONEVOG Tutrotroinon http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44661.msq184397#msq184397
asymetrical appearance OOUHHETPN ENPAVION DihoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
attached USB memory TpocapTWHEVN vAun USB Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44824.msg185507#msg185507
auction dnuoTmpacia DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

audio actuator

NXOEKKIVNTAG

AkouaoTIkr, MNoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

audio characteristic

OKOUOTIKO XOPOAKTNPIOTIKO

AkouoTIKn, MoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

audio equipment

NXoe§OTTAIONOG, £EOTTAICHOG XOU

AkouoTIKn, MoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

audio system

nxoouoTnua, cUCTNHA XOU

AkouoTIKr, MNMoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

audiology akoohoyia AKOUGTIKH http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

audiometer OKOOPETPO AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

audiometry GKOOUETPId, AKOOUETPNOT AKOUOTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

audit €mlswpnon Tutrotroinon, Miototroinon, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
Aokipég, MoidtnTa

auditor €MBEWPNTAG Tutrotroinon, Miototroinon, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

Aokipég, MoidtnTa

auditory radiation

OKOUOTIKN OKTivwon

latpikn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

auditory representation

OKOUOTIKN TrapdoTaon

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

aural WTIKOG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188114#msg 188114
aural WTIKOG, ME TO QUTI AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg188068
aural examination egéTaon e To auTi AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
awareness evnuepdTNTA, ETTiYyVWON, >uoTtruaTa diaxeipiong (ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

guaioOnToTroinon

back end {n.}

VWTIOio dKpo

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35524.msg166287#msq166287

back end, back-end {adj.}

VWTIaiou AKPOU, VWTIOiog

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35524.msg166287#msg 166287

backrest-adjustable seat

KaBiopa pe pubuIOUEVO EPEICIVWITO

EmriirAoTroiia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45091.msg186051#msg186051

backronym AVTAKPWVULO OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
backslash omiofotrAayia, AaiorAayia TuTroypagia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39185.msg173873#msqg173873
back-translation EMiCTPOPN HETAPPAOT), HETAPPACT) Metagpaon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

EMIOTPOPAG

baked green electrode

OTITO TTPACIVO NAEKTPOSIO, Ynuévo
TWPACIVo NAEKTPODIO

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

balance sheet

100AOYIONOG

Oikovopika

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46006.msg190166#msg190166

balancing adjustment

JuyooTdduion

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
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ball bearing évopaipog TpIRag MnyavoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46264.msg189525#msqg189525
ball bearing EVvo@aipog TPIREAG, POUAEHAV Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
banner S1aQNUIOTIKO TTAVO, TTaVO TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf
bar chart padodidypapua Opoloyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msg176981
barcode {v.} YPOUHOKWSIKELW Oikovopika http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=15078.msg18426 1#msg184261
barcode, bar code YPOMHOKW3IKOG Oikovouika http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=15078.msg 18426 1#msg184261
barcoded YPOMHOKWIIKEUPEVOG OikovouIKa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=15078.msg 18426 1#msq184261
barcoding YPOUHOKWSiKEUON Oikovopika http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=15078.msg18426 1#msqg184261
baseline correction S816pbwon ypauung Bdong daoparookoTia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
basic access interface Sieragn BacikiAg TpéaRaong TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73 V03.pdf
basionym [bot.] Baocewvupo Botavikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf
bass flute pmdoo @AdouTto Mouaoikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

batch operation

AeiToupyia Katd deopideg

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44866.msg186269#msg 186269

batch processing

emegepyaoia KaTd Seopideg

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44866.msg186269#msq 186269

be aware of

€XWw emTiyvwon

>uoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

beat

SlakpoTNUA

AKOUOTIKNA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188114#msg188114

benchmark (test)

Sokiun ouyKpITIKAG a§loAdynong,
Sokiun apeikpivhong

Texvikoi Toeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

benchmark {n.}

TPOTUTTO CUYKPITIKAG agioAdynong,
TPOTUTTO APEIKPIVNONG, TTPOTUTTO
apEIKPITiag

Texvikoi Toueig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

benchmark {v.}

afloAoyw GUYKPITIKA, OPEIKPIVW

TexviKoi TopEig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

benchmarking {n.}

OUYKPITIKA agioAdynon, apeikpivnon

Texvikoi Topeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

biconditional AM@iIdpOA UTTOBETIKOG, Noyikr http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45391.msq187774#msg187774
SITpoUTToBETIKOG
biconditional proposition SITTPOUTTOBETIKN TTPOTACN, Noyikr http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45429.msqg187775#msg187775

OMQIUTTOBETIKA TTPOTOON

bid, tender {v.}

TPOCTPOoPOdOoTW, UTTORAAAW TTPpOCPOPA

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

bidder, tenderer

TPOCPOoPodoTng

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

bidding, tendering

TPOCoPopodoTnon, Tpoo@opodoaia,
utroBoAn TTpocopwV

Oikovopiké (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

biff {n} onpaTod6Tng £10650u NA-UNVOpaATOG Texvohoyia MAnpogopIbV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0
biff {v} onparodotw €icodo nA-pnvoparog Texvohoyia MAnpopopIwbV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0
bilateral {adj.} SirAgeupog, SITTAgupIk6G Zwoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
bilateral consonant SITTAgUpIKO CUNPWVO AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
bilateral symmetry SITTAEUPIK) CUUHETPIA Zwohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
bilaterals SitrAgupa Zwohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
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binary digit

Suadiké yneio

TnAemikoivwvieg, Texvohoyia
MAnpo@opiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 _V04.pdf

binary representation

duadikn TapdoTaon

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

binaural AUPIWTIKOG AKOUOTIKA http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068
binaural beat AUPIWTIKO S10KPOTNHA AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188088#msg188088
binaural free-field listening AU@IWTIKA akpéaon eAcuBépou NXNTIKOU | AKOUGTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msq 188109
mediou
binaural hearing threshold KOTWEQAIO AH@IWTIKAG OKONG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
binaural listening AUQIWTIKA aKpdaon AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
binaural listening AQUPIWTIKA aKpdaon AKOUOTIKN http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068
binaural tone APPIWTIKOG TOVOG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188114#msqg188114

bit

Sugio

TnAemkoivwvieg, TexvoAoyia
MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 _V04.pdf

bitumen penetration grade

BaBuog deioduang aoPAATOU

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

blended threat

OUUHEIKTN aTTEIAR

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37366.msg168914#msg168914

block Aokada KoouoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf
block (of data) wAoKdada (dedopévwv) MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46517.msg190173#msg190173
block application channel KavdAl TTAOKaSoepappoywv ThAETTIKOIVWViES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89_V08.pdf
block device OUOKEUN TTAOKAS WV, TTAoKadoTEANG MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46517.msg190173#msg190173

OUOKEUR

block mode dialling

TTAOKASOTPOTTIKN ETTIAOYN

TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

block of four

TETPAG

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

block pattern

TTAoKadooXnUaTopoP®n

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

block transfer

TTAOKOSIKN METAPOPG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

block-based concept

mwAoKadoTTayng évvola

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

blocked records

TTAOKABOTTOINMEVEG EYYPAPEG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

blocking factor

Tapdyovrag Aokadotroinong

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

blog {adj.} 10TOAOYIOKOG Texvohoyia MNAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai
http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf
blog {n.} 10TOAGYIO Texvohoyia MNAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai
http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf
blog {v.} 10TOAOY W, IGTOAOYIOYPaQW, IoToypa@w | 1EXVoAoyia MAnpopopitv http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai
http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf
blogger 10TOAGYOG, IGTOAOYIOYPAPOC, Texvoloyia MNMAnpogopiwv http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai

10TOYPA®POg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf
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blogging {ger.}

10TOAGYNON, IcTOAOYIOYPA®PNON,
10TOYpPA®NOoN

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf

blogging {n.}

I0TOAOYIOYypPaAQia, ICTOYpAPia

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf

blogosphere

10TOAOYIOTQaIpaA

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36067.0 kai

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf

blow the whistle

KaTaudw

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

blow the whistle

KATaAud W

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf

body

owpa {unvopaTog}

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

body of knowledge

OWHA YVWOEWV

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf

book hunter

BiBAI0OApag, BIBAIOKUVNYOG

Avayvwaon BiIRAiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

book hunting

BiIBA10ONpia, BIBAIOKUVNYNTO

Avayvwon BiBAiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

bookcrossing

BiBAIopeTaywyn, BiBAIodiIdBeon,
BiBAIoaTTEAEUBEPWON

Avayvwaon BiRAiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

booklet TEUXiSI10 DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

boom microphone TNAEGKOTTIKO MIKPOPWVO TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
boom microphone MIKPO@WVO o€ Kepaia AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
border line of the frame mepiypappa TAdiciou DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

boring machine unxdvnpa didrpnong MupoBoAikd http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=86483.new;topicseentnew

bot {adj.} HTTOTIKOG, pTroTo- Texvohoyia MAnpoopIwV http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

bot {adj.} MTTOTIKOG, UTTOTO- Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37360.msg168884#msg168884
bot {n.} pTTOT, AOYIOUIKS pOuTToT Texvohoyia MAnpogopIbV http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96_V05.pdf

bot {n.} MTTOT, AOYIOHIKO POUTTOT Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37360.msg168884#msq168884
both way interface ap@idpoun dieTTagn TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

botnet MTTOTIKG 3iKTUO, HTTOTOBIKTUO Texvohoyia MAnpogopIbV http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96_V05.pdf

botnet MTTOTIKO 8iKTUO, HTTOTOSIKTUO Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37360.msg168884#msg168884
botware MTTOTIOHIKO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

botware MTTOTIOUIKO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37360.msg168884#msq168884
boudinage {process} aAAdvTwon ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

boudinage {structure} aAAdvTwaon, aAAavroeidng doun MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

boxed with angled corners opBoywvio Aaicio DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

brand OVOUOTOONHO, EMTTOPIKO OVOMA, HAPKO Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

brand name EMTTOPIKO OVOuQ Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

branding ovopaTooHHavon, Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

AITOTUTTWOT EUTTOPIKOU OVOMATOG

breakthrough change

KaTtaAuTik aAAayn

YuoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
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breathy

€UTTVOUG, EUTTVOOG, EPTTVOIKOG

AkouoTikr, PwvIaTPIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100_V05.pdf

breathy person

EUTTVOIKO ATOMO, EUTTVOIKOG

AkouaTikr, PwviaTpikA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100_V05.pdf

breathy voice

E€UTTVOUG PWVI, EUTTVON, EPTTVOIKA
Pwvn

AkouarTikr), PwviaTpikA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100 V05.pdf

brief {n.} ouvoyn Alaxeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
KUKAOQOpiag
brief {v.} ouvoyilw, TTpoouvoyilw Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
KUKAOQOpiag
briefing ouVvOYIOon, TTPOCUVOYICN Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
KUKAOQOpiag
bright colour {wnpog XpWHATIONOG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
broadcast EUPUEKTTOMTTA TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46185.msg189379#msg189379
broadcast EUPUEKTTOMTTA TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

broadcast conference call

KAAQON S1IAOKEWYNG EUPUEKTTOUTIAG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46185.msg189379#msq 189379

browser caching

aTroBNKEUCN O€ KPUPR MVAMN
Sla@uAAIoTh

Texvohoyia MNMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

brush PYAKTPA HAekTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
built-in microphone EVOWMATWHEVO HIKPOPWVO TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
bulkhead OTEYAVO XWPITHA Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
bulkhead connector ouvdeopog (Héow) oTEyavou Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

XWPioHATOG, OTEYaVOG OUVEETHOG

bullet edagidonyo Texvohoyia MAnpopopIwbV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=33478.msg160090#msg 160090
bulleted list edagloonuacpévn AioTa Texvooyia MAnpo@opIwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=33407.msg160069#msg 160069
bundle Séoun TnAetmikoIvwvieg http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101
bundle {v.} deopotmoiw TnAemmkoivwvieg http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101
bundled deopotroinuévog TnAemikoivwvieg http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

bundled access

deopoTtroinpévn mpoéoRacn

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

bundled local loop

deopoTTOINPEVOG TOTTIKOG BPOX0G

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

bundled services

SeouoTTOINUEVEG UTTNPEDIEG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

bundling {g.}

deopotroinon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

burnout

€mayyeAMaATIKA £§ouBévwon

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

burnout prevention

TPOANYN TNG ETTAYYEAUATIKAG
egouBévwang

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

button microphone

HIKPOPWVO PTTOUTOVIEPOG

AKOUOTIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

buzzer beater

KaAdBI o€ vekpo Xpovo,
€§wypovo KaAdadi

ABANTIONGG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

cabin filter @iATpo BaAdpou, @iATpo KauTrivag TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
cable KaAwdio Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
cable clamp o@IyKTpag KaAwdiou HAekTpotexvia, TnAeTKovwvieg | http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf
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cable quad TeETPadIKA AEEN KaAwdiou, TETPASA HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116 _V04.pdf
KaAwdiwv

cable shaft PpEéap KOAWdiwv HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf
cabling KaAwdiwaon HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
cache (memory) KPU®N MVAUN, TTPOMVANN Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39913.msg179709#msg179709
caching (TTpoowpIvn) ATToKpUYN Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39913.msg179709#msqg179709
caching a1roBNKEVUCT OE KPUPK UVAKN Texvohoyia MAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

caching technique

TEXVIKN (TTPOCWPEIVAG) ATTOKPUYNG

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39913.msg179709#msg179709

calibrated half-inch microphone

BaBuovounpévo HIKPOPWVO HICHS
ivioag

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

calibrated probe microphone

BaBuovouNnHEVO AVIXVEUTIKO MIKPOPWVO

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

calibration

Baduovounon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41762.msg179724#msq179724

calibration Silakpifwon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41762.msg179724#msq179724
;eé‘lri::rr]a:ri](;n {pIv atré kdbe BaBupovéunon AKOUGTIKR, AOKIUEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

calibration {oz TakTd Siakpifwon AKOUGTIKF|, AOKIMES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

SI0OTAPOTA OE EPYACTHPIO}

calibrator Baéuovountipag AKOUGTIKN, AOKIYEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf

calibrator BaBuovountipag TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41762.msg179724#msq179724
call initiated state kardotaon Ekkivnon KAjong TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf

call initiator EKKIVNTAG KAROEWV TnAemKoIVWViEg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf

call site 0éon KAong (MIag cuvAPTNONG OE Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39913.msg179709#msg179709

KWSIKA TTPOYyPAPHATOG)

call site caching technique

TEXVIKN a1roKpuyng 8éong KARong (Hiag
OuUVAPTNONG O€ KW3IKA TTPOYPANHATOG)

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39913.msg179709#msg179709

cancelation oppayida diAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

cancellations by post office oppayideg kar’ avfovra apiBuod DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

number TaXuSpoHIKOU ypa@peiou

candidiasis KavTIvTiaon latpikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or131_V07.pdf

capability 1IKAVOTNTA Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40438.msg179694#msq179694
capability IKAVOTNTA TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

capable 1IKAVOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

capacitive clamp XwPNTIKA apTrdayn HAektpotexvia, TnAemikoivwvieg | http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf

capillary gel electrophoresis, NAEKTPOPOPNGCN TTNKTAG OE TPIXOEIDEG, Xnueia https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=454689.msg697224#msg697224
CGE NAEKTPpOPOPNON YEANG OE TPIXOEIBEG
capillary zone electrophoresis, NAeKTPpOPOPNON {WVNG OE TPIXOEISEG Xnueia https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=454689.msg697 156#msg697156

CZE

carbon microphone, carbon
(telephone) transmitter

HIKPOPWVO AvOpaKa

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

cardioid microphone

KApSI0€IBEG HIKPOPWVO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
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CD drive

0odnyo6g gupTTukvou diokou, odnyog CD

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

CE (European Standards)
certificate

mioToTroIinTiké "CE", TioTomoinTiké CE

Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msqg189436

cell block KUTTApOTTAOKGSA TnAemmKoIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

cellulose propanoate TTPOTTAVOIKI KUTTAPIVN, TTPOTTIOVIKN Xnueia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46974.msg192884#msqg192884
KUTTOpPIVN

censored correpondence Aoyokpipévn aAAnAoypagia DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

certificate of conformity

TOTOTTOINTIKO CUMNOPPWONG

Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msq189436

certification

mioTOTOINoN

Tutrotroinon, MioTtotroinon,
Aokipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129

V11.pdf

certified translation

TIOTOTTOINMEVN HETAPPACT

MeTdgpaon

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

change dump

KOTEKTOTTWON aAAayAg

MAnpoopikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg 190222

channel gap

KaVaAIKO Xaoua, KavaAiké Sidkevo

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110

VO05.pdf

channelize

KATOPEPI{W o€ KAVAAIQ, KAVOAOTTOIW

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122

V05.pdf

character device

OUOKEUN XAPAKTAPWYV, XAPAKTNPOTEARG
OUOKEUR

MAnpoopIkA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46517.msg190173#msg190173

character representation

TAPAOTAON XAPAKTAP WY

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117

V07.pdf

characteristic

XOPAKTNPIOTIKO

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40438.msg179694#msq179694

charge @opTio HAexTpoviknA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
charge @OPTio, NAEKTPIKO QopTio HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
charity stamps Ypapparéonua mpévolag DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
charity stamps EBvikng MepiBaAwng ka1 Kolvwvikng DiAoTeNIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

Mpovoiag

check vuypaTiw Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39074.0
check mark, tick {n.} viyua Emegepyaoia kelpévou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf
check, tick {v.} VUyHaTi{w Emegepyaoia keipévou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf
chela {n.} XnAn Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelatable {adj.} XnAwoipog Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelate {adj.} XNAwT6g Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelate {n.} XNAWTA évwon, XnAwTé, XnAIKA évwon, Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
XNAIk6

chelate {v.} XnAwvouai Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelate {v.i.} XNAwvw Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelated {p.p.} XnAwpévog Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelating {g.} XAAwon Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelating agent, chelator, XNAWTIKS avTISpacTApIo, XNAWTAG Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelant

chelation XAAwon Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
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chelicera {n.} XnAokepa Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
cheliceral {adj.} XnAokepog Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelicerate {adj.} XnAokepog Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
cheliferous {adj.} XnAogpoépog Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
cheliform {adj.} XnAS6pop@®og, xnAoeidng Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chelipeds {n.} XnAotroda Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
chemical reactivity XNHIKA 3paoTIKOTNTA Xnueia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47189.msg192878#msqg192878

child connection

TEKVIKN oUvdeon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msq175557

child directory

BuyaTpIKOG KATAAOYOG, TEKVIKOG
KaTdAoyog

Texvohoyia MNMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msqg175557

child node

TEKVIKOG KOUBOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msqg175557

child operation

BuyaTtpikn AsiIToupyia

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msg175557

cindynics, hazard science

KIVBUVIKNA

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

circumaural earphone

TEPIWTIKO AKOUOTIKO

AKOUOTIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msqg 188109

circum-aural earphone

TEPIWTIKO AKOUCTIKO

AKOUOTIKR

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msqg 188068

clamp oQPIYKTApag HAekTpotexvia, TnAemikoivwyvieg | http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf
clamp apTayn HAekTpoTeyvia, TnAemikoivwvieg | http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf
clamp-on ammeter OMTTEPOUETPO APTTAYNG HAekTpoTexvia, TnAemikoivwvieg | http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf
class KAdon DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
classification of the stamps Tagivounon ypauHaTooHHWV diAoTeANIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
cleaning Kabapiopog DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
cleanroom KaBapog XWPog, XWpPog eEAeyXOueEVNg TuTrotroinon http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44661.msg184397#msq184397

uypnAng KabapoTnTag

clearly distinguishable

oaPwg d1aKPITOG, CAPWG SI0KPICIHOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74 V04.pdf

client mweAATNG MAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 V05.pdf
clinopyroxene kAIvotrup6gevog ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
clinopyroxenite KAIvoTTupogeviTng http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
clumsy dkopwo DihoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
cluster ouaTada Texvikoi TopEig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
cluster ouoTadoTIoIW Texvikoi Topeig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
clustered ouoTadOoTIOINUEVOG Texvikoi Topeig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
clustering ouoTadoTroinon Texvikoi Topeig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

clutch plate/disc

TAAT6-5ioK0Gg OCUMTTAEKTN, SioKOG—
TTAATO CUMTTAEKTN

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

coach Sl0TTOVW, TPOYUHVATW Aloiknon avBpwTTivou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100_V05.pdf
Suvapikou
coach(er) SlarovnTg, TTPOYUNVACTAS AI0iknon avepwTivou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100_V05.pdf

Suvapikou
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coachee S10TTOVOUHEVOG, TTPOYUHVOLOHEVOG Aloiknon avBpwivou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100_V05.pdf
duvapikou

coaching Siarévnon, TpoyUpvaopa Aloiknon avBpwITivou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100_VO05.pdf
Suvapikou

coaching SiatrovnTIKR, TTPOoyUuvacn Aloiknon avBpwITivou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100 VO05.pdf

duvapikou

coast to coast

aIpVIBIaouOG

ABANTIONGG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

coasting

poAdpioua

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

coasting function

AeiToupyia poAapiocuarog

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

co-channel interference (CCl)

opokavaAikn TrapeuBoAn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91410.msg264205#msg264205

code, encode

KWBIKEULW, EYKWBIKELW

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82_V10.pdf

codec

KWOIKOATTOKWSIKEUTAG

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82_V10.pdf

coded representation

KWwSIKeUPEVN TTapdoTaon

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

coder, encoder

KW3IKEUTAG, EYKWOIKEUTAG

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

codification KwdIkoTtroinon Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf
TnAETTIKOIVWViEG

codifier KW3IKOTToINTAG Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf
TnAETIKOIVWViEG

codify KW3IKOTToIW Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

TnAETIKOIVWViEG

coding, encoding

Kwdikeuon, eykwdikeuon

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

coefficient

OUVTEAEOTAG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

co-frequency

OMOOUXVOTNTA, CUCOUXVOTNTA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

cognitive immersion

yvwolakn eupudion

TexvnTA vonuoouvn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

collaborative, cooperative

OUVEPYOTIKOG

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

collection oulAAoyn DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
collection and its formation ouAAoyn Kal KATApTIoN TNG DihoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
collection and reporting of oUAAoyR Kai avayyeAia OTATIOTIKWY ZTaTIOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
statistics oTOoIXEiWV

collector's aids BonBdnpaTa cUAAEKTN DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

colon-separated values (CSV)

TINEG OploBeTNUEVEG UE SioTiyHo

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76173.msg243800#msg243800

colour is dull

0aPTTOG XPWHATIOHOG

®diAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

co-meronym

OUMMEPWVUHO

OpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85_V05.pdf

comma-separated values (CSV)

TINEG OPIOBETNHEVEG PHE KOPUA

Texvohoyia MNMAnpogpopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76173.msg243800#msg24 3800
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commemorative cancelation AVOMVNOTIKA o@payida DiAoTeAIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
commemorative cover AVOMVNOTIKOG @dKeAOGg DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
commemorative cover AVOPVNOTIKOG PAKEAOG DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
commemorative issues OVOUVNOTIKEG EKBOOEIG DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf
commemorative postmarks AVOPVNOTIKEG OPPayideg DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
commemorative stamps OVOUVNOTIKA YPOUUOATOONHA DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

communication application
emulator

€£SOOIWTAG EQPAPUOYRAG ETTIKOIVWVIOG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45996.msg188688#msg 188688

compact disk, CD

oupTtrukvog diokog, CD

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

compatibility

oupfaréTnTa

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

compiled hash-values

METAYAWTTIOMEVEG TINEG
KATATEMAXIOHOU, HETAYAWTTICUEVEG
TINEG KOTAKEPHATIOHOU

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35952.msg167332#msqg167332

complementary extra-factorial
sum, inverse extra-factorial sum

OUHTTANPWHATIKG EEWTITAPAYOVTIKO
dBpolopa, avTioTPOPOo EEWITAPAYOVTIKO
depoioua

Qewpia TWV ypAPwWY

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or95 V06.pdf

complete set

wWAAPNG oEIpd

DdiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

complex representation

HIYadIKn TTapdoTaon

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

compliance (with the criterion)

oup@WVia (UE TO KPITAPIO)

TuTroTtroinon

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

composition

ouvleon

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

compound

(xnuikn) évwon

Xnueia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47193.msg192877#msq192877

computer crime, cybercrime,
electronic crime, e-crime

TANPOPOPIKS EyKANHA,
KUBEPVOEYKANHA, NAEKTPOVIKO EyKAnpa

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34638.msg163519#msqg163519

computer science (CS)

ETMICTAUN TWV UTTOAOYICTWYV,
TTANPOYOPIKA

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35709.msg166760#msg166760

computing systems design

OXeSIAOMOG UTTOAOYICTIKWV

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35750.msg166804#msqg166804

OUOTNHATWY
conceive ouAAapBdavw Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
conception oUAANYN Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
concordance OUNTTOPABECT), CUUPPACTIKOG TTiVOKOG OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38851.msg172638#msg172638
concordance lines YPOMpEG oupTTapAaBeong Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44717.msg185717#msq185717
concordancer oupTTapPaBETNg Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44715.msg184612#msq184612
condensed matter physics PUOIKA (TNG) CUPTTUKVWHEVNG UANG Duaikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47522.msg193222#msg193222
condenser TTUKVWTAG HAexTpovikni http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg184754#msq184754
condenser microphone NAEKTPOOTATIKO HIKPOQWVO, XWPNTIKO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186404#msq186404
HIKPOQWVO
condenser microphone NAEKTPOOTATIKO HIKPOPWVO, XWPNTIKO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msq 186905

HIKPOQWVO, TTUKVWTIKO MIKPOPWVO
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condenser microphone NAEKTPOOCTATIKO HIKPOQWVO, XWPNTIKO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg184754#msq184754
MIKPpOQWVO
conditionality Savelakn Tpolmodeon, davelakog 6pog | Oikovouikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
conductible aywyipog HAekTpoTexvoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45222.msg186388#msg 186388
conductive aAywyog, aywylkog HAekTpoTexvoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45222.msg186388#msg186388

conference call

kKAqon Sidokewng

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46185.msg189379#msq 189379

conferencing over IP, ColP

didokeyn péow IP, Sidokeyn péow
TPWTOKOAAOU Ivrepver

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46211.msg189389#msqg189389

configuration

Si1apBpwon

Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

connection clamp

aptrdyn ouvdeong

HAekTpoTeVia, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

connector ouvdeouog TexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
consortium KOVOOpPTIO TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf
consulate postmarks o@payideg TPOLeVIKEG DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

consumer radio microphone

KATAVAAWTIKO paSIOpIKPOPWVO

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

consumer wireless microphone

OOUPHOATIKO HIKPOPWVO (EUpEiag)
KatavaAwong

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msq 186905

container — content

TEPIEKTNG — TTEPIEXOUEVO

Texvikoi TopEig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40460.msg179308#msg179308

containment

mepiegn

TexviKoi TopEig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40460.msg179308#msg179308

continual improvement

ouvexng BeAtiwon

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

continuity risk

S1aKIVEUVEUO CUVEXEIONG

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

continuous operation ouvexng Asitoupyia AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
continuous wave output power, 10XU6 £§650U ouvexoUg KUpaTog, 10X0G OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
CW output power g€§6dou CW

continuous wave, CW ouveXEG KUpA OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

contractual obligations

OUHBATIKEG UTTOXPEWOTEIG

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

contrast dye CT scan

utroAoyIoTIKN (a§oVIKN) Topoypa®ia PE
OKTIVOOKIEPH ougia

latpikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=78796.new;topicseen#new

control éAeyxog Aokipég, MoidtnTa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf
control numbers apiBuoi eAéyyou DiAoTeNIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
control of changes £Aeyxog peTaBOAWY >uotparta diayeipiong (1ISO) http://www_.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
control postmarks oppayideg eAéyxou DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

converge {v. intr.}

ouykAivw {p. apeTdfaro}

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76 V06.pdf

converge {v. tran.}

KAVW va GUYKAIVel

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76 _V06.pdf

converged

OUYKeKAIpéVOG

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76_V06.pdf

converged networks

OUYKeKAIPévVa BikTUua

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76_V06.pdf

converged protocols

OUYKEKAIJEVA TTPWTOKOAAQ

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76 V06.pdf

converged services

OUYKEKAINEVEG UTTNPETIEG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76 _V06.pdf

convergence

ouUykAion

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76_V06.pdf

converging

ouyKAivwv

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76_V06.pdf
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converging environment

ouykAivov repidAAov

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76 _V06.pdf

converging pattern

ouykAivouca oxnuaToHop®n

TnAemKoOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76_V06.pdf

converging platforms

ouykAivovta TAaruBadpa

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76_V06.pdf

converging technologies

ouykAivouoeg TexvoAoyieg

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or76 V06.pdf

cookie

MTTIOKOTO (dedopévwv)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39116.msg173615#msqg173615

copy AVTITUTTO DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
core network SikTuo TTUPAVA HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf
core numerical aperture, core api8unTiké dvolypa upva, NA OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
NA TUpAva

cosmetology Koo unToAoyia KoountoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 V05.pdf
cosmetotextile {adj.} Koounroiipavrog, KoountoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf

KOO UNTOUPAVTOUPYIKOG

cosmetotextile {n.} KoounTolipaoua, KoouNToU@AVTO KoountoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
cosmetotextile industry, KoounTougavroupyia KoountoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
cosmetotextile

cosmetotextile technology, KOO HUNTOU@AVTOUPYIKA TEXVOAOYia KoountoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
cosmetotextile

co-sourcing OUMTTOPICHOG Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

crankshaft seal

SakTUAIOG OTEYAvVOTTOiNONG
oTpopalopopou

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

crash

Katdppeuon (CUGTANATOG)

TnAemmikoivwvieg, NMANpo@opIkA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190085#msg 190085

crash dump

KATEKTUTTWON KATAPPEUONG

TnAemikoIvwvieg, MNMANpo@opIkA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190085#msg 190085

crawl the Web, crawl on/in the
Web

epmUiw oToV loTH, 1I0TOSIPW

Texvohoyia NAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf

creation of issue yéveon ékdoong DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
creative unclearness dnuioupyIkn acdgeia MoAITIKn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
Cretan State issues Ekd60¢1g Kpntikig MoAiTeiag DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
critical incident stress METOOUVOYION TNG KATAOTACNG TTiEONG Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
debriefing KPIGIHWYV TTEPIOTATIKWV KUKAOQOpiag

critical incident stress Slaxeipion Tng KATACTAONG TriEONG Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
management KPIGIHWYV TTEPICTATIKWV KUKAOQOpiag

cross-lamination dlacTaupoupevn eEAacudTwon ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
crosslink oTAUPOBECHOG Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
crosslinking oTaupo6deon Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
crosslinking agent avTISpaocThplo oTaUpOdEoNg Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf

cross-platform {adj.}

(3100 TAUPWTIKA, XI0OTi)
SiarAaTtuBabpikog

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38337.15

cross-product

SIaTTPOIOVTIKOG

Oikovopika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

cross-product manipulation

SIaTTPOIOVTIKA XEIpaywynon

Oikovouika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

crowdfunding

mAn6oxpnuaTod6TNON

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=79344.new;topicseen#new
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crowdsource {v.} (= outsource mwAnBoTropidoual Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

to the crowd)

crowdsourcing

mwAnBoTropIou6g

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=4710.new;topicseen#new

crowdsourcing

mAnBoTTopIoCu6G

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=4710.msg1857 14#msg185714

crowdsourcing

mwAnBoTropiouég

Oikovouika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

crushed neoprene

ouv(te)0AIppévo veoTTpévio

Xnueia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=13701.msg187545#msq187545

curl {oupBolo Vx}

oTpofiIAiou6g

HAekTpopayvnTiopog

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

current

PEUMA, NAEKTPIKO peUHA

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

current clamp

apTrdyn peUpaATOg

HAekTpoTeyvia, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

customer communication

ETMIKOIVWVia PE TOUG TTEAATEG

YuoTtruaTta diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

customer focus

€0TiOON OTOV TTEAATN

>uoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

customer network SikTUO TTEAGTN HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
customer satisfaction IKavoTroinon TeAarwy Suomuara Siaxeipiong (1ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
cut at the ends KOMUEVO OTA GKPO DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

cutting plane

€miTed0 KOTAG

XOPTOKOTITIKEG HNXAVES

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 V05.pdf

cyber

KuBepv(o)

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

cyber hygiene

KuBepvoliyieivh

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

cyber protection

KuBepvoTrpooTacia

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136 _V04.pdf

cyber security

KuBepvoao@dAeia, KuBepvao@daAsia

Oikovopiké (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

cybercrime, electronic crime, e-
crime, computer crime

KUBEPVOEYKANHO, NAEKTPOVIKO €yKAnua,
TTANPOPOPIKO EyKANUa

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34638.msg163519#msqg163519

data block

TAOKAda dedopévwv

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

data communication

E€MKOIVWVia SeSOHEVWV

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

data exchange

avtaAAayn dedopévwv

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

data export

eaywyn dedopivwv

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

data extraction

€£pAVIONOG Sedopévwy, e§aywyn
Sedopévwv

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

data flow rate

puBuOG porg Sedopévwv

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34941.msg166566#msq166566

data import eloaywyn dedopévwv TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
data lake Aipvn dedopévwv Texvoloyia MAnpo@opIwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
data mining €§6pugn dedopévwv Texvoloyia MAnpoopIwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

data representation

mapdotaon dedopévwv

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

data silo

01p6¢ dedouévwy, OIAG Ssdouévwv

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

data siloing

egvaipwon dedopuévwv

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

data transfer

HETA@OPA SeSopévwv

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

data transmission

HeETAS 00N dedOPEVWV

Texvohoyia MNAnpoopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

deactivate

ATTEVEPYOTTOIW {= aipw TNV
gvepyoTtroinon}

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
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deactivate

ATTEVEPYOTTOIW

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

deactivated

QTTEVEPYOTTOINUEVOG

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75_V06.pdf

deactivation

aTrevepyoTroinon

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75_V06.pdf

deaggregate {v.}

amroouvadpoilw

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

deaggregation

atmroouvddpoion

Texvohoyia NMAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

debrief {v.} HETaOUVOWIlw Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
KUKAOQOpiag

debriefing METAOUVOWION Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
KUKAOQOpiag

décalqué VTEKAAKE diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

decarbonisation ame§dpTnon amo Tov avlpaka TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

decaying sound field @Bivov nXxnTik6 edio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

decimal representation

5ekadIKA TTapdoTACT

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

decimal sign, decimal point

5ekadikA uTTod1a0TOAR

Texvikoi Toueig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or88 V06.pdf

decision-maker o AapBdvwy aro@doelg, o amopacifwv | Tumotoinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

decision-making Aqyn amo@doswy Tutromoinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

decode ATTOKW3SIKEUW Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf
TnAETIKOIVWViEG

decoder ATTOKW3IKEUTAG Texvoloyia MNMAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf
TnAeTTIKOIVWViEG

decoding atrokwdikeuon Texvohoyia MNMAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

TnAemKOIVWViEG

deduction, deductive inference TTOPAYWYH, TTAPAYWYIKH Cuvaywyn NoyIkr http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msg188215
deductive learning, learning by TTOPAYWYIKA Hadnon, yaénon péow NOYIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msg188215
deduction TAapAYyWYNg

deep shade BaBUg TOVOg DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

deep space BaBU SiaoTnHA duoikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47516.msg193237#msg193237
defect EAATTWHO DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

definitive stamps KOIVA YPAUMATOO O DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

deinterlace {v.}

ATrOSIEPTTAEKW

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32145.msg160094#msg160094

deinterlacing

atrodieUTTAoKn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32145.msg160094#msg160094

del {TeAeoTrg V}

avadeATa

HAekTpopayvnTiopog

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

dzel squared {TeAeoTrg/cUPROAO
v}

avadeATa (0T0) TETPAYWVO, AaTTAaoIiavh

HAekTpopayvnTiopog

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

delimiter-separated values
(DSV)

TINEG OPIOBETNHEVEG UE OPIOBETN

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76173.msg243800#msg243800

demand response, DR

amékpion Tng {Tong

HAekTpoTexvoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf

demand side management, DSM

Siaxeipion Tng (TTAgupdg) {ATNONg

HAekTpoTEXVOAOYIQ

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
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demand signal

ofjpa gTnong

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44865.msg186077#msqg186077

demand-side response capacity

SuvapIKOTNTa amoKpIonS (amo Tnv
mAgupd) tng {ritnong

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

denasalization ATEPPIVWOT, ATTOPPIVIKOTTOINON dwvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

denasalize ATTEPPIVIWIVW, ATTOPPIVIKOTTOIW dwvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

denasalized ATTEPPIVWHEVOG, OTTOPPIVIKOTIOINMEVOG dwvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

deontology SeovroAoyia Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf

design oxedlaopog, oxediaon TnAemmkoivwvieg, HAekTpoTexvia | http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35750.msg166804#msg166804
design oxedlaopog, oxediaon AIaBepaTIKEG OPOG (TEXVIKG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97_V04.pdf

media)
design mapdoTaon DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

desktop computer

EMITPATTESIOG UTTOAOYIOTAG

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

desktop publishing

emiTpatrédia ékdoon

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

desktop video

emiTpatrédio Bivreo

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

destruction

KATAOTPO®N

DihoTeAIOPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

diagonally bisected

Siaywvia dixoTounuévo

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

diagrammatic representation

SlaypapaTIKA TTOpdoTaoN

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

dicalcium phosphate PwoPopIKo SiaoBéaTio, Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

68Ivo pwo@opikd aoBéaTio,

HOVOSIVO waPopikd aoBEoTIO
dichotic SIXWTIKOG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068
dichotic listening SIXWTIKA akpbéaon AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg188068
die proofs Sokipia uATPOg DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

diet products

POIGVTA €18IKAG S1aTPOPNG, S1UTNTIKA
TPOIGVTA

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

diffuse field microphone HIKPOQWVO S1dXUTOU NXNTIKOU Trediou AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
diffuse sound field Si1dxuTo NXNTIKO TTedio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
diffuse sound field conditions ouvBnkeg S1aXuUTOU NXNTIKOU TrESiou AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
diffuse-field calibrated HIKpOPwWVO BaBpovopoUupevo o€ AKOUOTIKNA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905

microphone Si1dxuTo NXNTIKS edio

digital Pnoeiakog TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or81_V08.pdf

digital Pnoeiakog TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45988.msg188692#msg188692
digital living ynei1ako {nv, ynelokn Jwn HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 _V08.pdf

Digital Living Network Alliance, Zuppayia AIKTOwV yia To Wnelaké Znv, HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

DLNA

Tuppayio AIKTOwv yia Tnv Wneiakn
Zwn, DLNA
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digital measuring instrument Pneiakoé opyavo PETPNonG, Yneiako Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf

METPNTIKO 6pyavo

digital multiservice city

YN@IaKN TTOAUUTINPECIOKA TTOAN

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

digital printing

Pneiakn EKTUTTWon

DiAoTeAIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

digital radio microphone

PnP1ako padIopIKpOPwWVo

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=

44771.msg186905#msg186905

digital representation

Pyneiakn mapdoraon

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

digital video disk, DVD

PYne1akog Bivreodiokog, Bivreodiokog

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84

V08.pdf

digital wireless microphone

PYNPIaKO AOUPHATIKO MIKPOPWVO

TnAemKOIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=

44771.msg186905#msg186905

digitization ynolakotroinon TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

digitization Pyneiotroinon, yn@lakotroinon Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

digitize PnN@IaKOTToIW TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

digitize Yne@IoTToIW, YNPIOKOTTOIW Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

dimensionless adidoTarog TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

dimensions SiaoTdoelg DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

diotic SIWTIKOG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg188068
diotic listening SIWTIKA akpdaon AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068
diplexer SITTAéKTNG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35656.msg166587#msqg166587
direct sound field AueCO NXNTIKO edio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

direct sound field conditions ouvlnkeg duecou NXNTIKoU rediou AKOUGTIK http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

directional microphone KATEUBUVTIKO HIKPOQWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
directly attached microphone HIKPOPWVO aTTEUBEING TTPOCOUPTWHEVO AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
disability avIKavoTNTA, AVaATTINPid TnAemKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

disable KaBioTw adpavh, adPavoTroiw TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

disable {v.} KaBIoTW avikavo TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

disable {v.} adpavorroiw TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

disabled adpavoTroinuévog TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

disabling adpavorroinon TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

discernible signal

S1aKkpITé oA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74

VO04.pdf

discrete access

Si1akpITn TTPOCRAON

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74

V04 .pdf

discrete data

Si1akpITa Sedopéva

TnAemKoOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74

V04 .pdf

discrete frequency

S1aKpITN oUXVOTNTA

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74

V04 .pdf

discrete function

S1aKpITN ouvdpTNON

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74

VO04.pdf

discrete representation

S1aKpITN TTaPpACTACN

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

discretely-timed signal

SIGKPITA XPOVIOMEVO GRHA, CAUA
S1dkpITOU XpOVIOHOU

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74

VO04.pdf
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disengage

ATTOCUUTTAéKOMAI, aTTOSETIEUOMAl

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45912.msg188511#msg188511

disengagement

a1rooUPTTAESN, amodéopeuon

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45912.msg188511#msg188511

displaced to left/to right METOTOTTIOHEVO APIOTEPG/DEGIG DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
display (oTrTIKR) TTOpouagiaon MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47393.msq192743#msq192743
display 086vn MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47393.msg192743#msq192743
display visually TTAPOUCIAlwW OTITIKA Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44566.msg184099#msg184099
disposition arréBeon, Tehikn 51G0g0n Suomuara Siayeipiong (1ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

distillation fraction

kKAdoua aréoTagng

XnuikA Mnxavikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=88021.0

distinct integer value

S1aKpITN aKépala TIMA

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74_V04.pdf

distinct phase

S1akpITN Pdon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74 V04.pdf

distinguished encoding rules

SI0KEKPIPEVOI KAVOVEG EYKWBIKEUONG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74 _V04.pdf

distinguished value

SiakekpIPEVN TIPA

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or74 _V04.pdf

distribution access network

bikTuo TTpbéoRaong Siavoung

HAekTpoTexvoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf

distribution hub

wAAUVN Slavoung

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38088.msg170682#msg170682

diurnal temperature range, DTR

nuepRolo Beppokpaaiakd epog, HOE

MeTewpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

divergence {oUvr. div, cUuBoAo a1rokAion HAekTpopayvnTiopog http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

v}

documentalist {f.} TEKUNPIWTPIA Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

documentalist {m.} TEKMNPIWTAG Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

domain loss aTTWAEIA TOPEA, ATTWAEIA BEPATIKOU OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 V06.pdf
mediou

domain, subject field BgpaTik6 Tedio, Topéag, wedio OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf

dots per inch (DPI)

OTIYUEG avd ivioa

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34968.msg164639#msg 164639

double call dial-in

SiemiAoyn €10680u dITTARG KARONG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39928.msg175372#msq175372

double centre SITTAG KévTpo DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

double dates, one inverted SITTAéG nUEPOUNVIEG, N Hia DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
AVECTPOAMMEVN

double frame SITTAG KAdpo DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

double overprint SITTAR emioAuavon ®diAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

double print SITTAR exTUTTWON DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

double-clad fibre OTITIKA iva SITTA0U pavadia OTITIKEG iVEC http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

double-sided printing

eKTUTTWON SITTARG OWNG, Ap@iTTAEUPN
EKTUTTWON

Texvohoyia MNAnpoopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89452.msg26 1685#msg26 1685

down stream

OUPPEUHATIKOG, KATEPXOMEVOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=27006.msg179729#msqg179729

download KATAQOPTWATN, TNAEPOPTWON TTPOG TA Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
KATW, KaTéRaoua TnAeTTIKOIVWViEG

download KATAQOPTWVW, TNAEQPOPTWVW TTPOG TA Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
KATW, KATERATW TnAeTTIKOIVWViEG

download KATAQOPTWVW Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf
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downloadability

KOTOQOPTWOINOTNTA

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf

downloadable

KATAQOPTWOIUOG

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 _V05.pdf

downloading

KATAQOPTWON

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 _V05.pdf

downsampling

MelodelypaToAnyia,
HEIOBEIYUATOAATITNON UTTORIBACHOG
(ouxvoTnTag) deiypatoAnyiag

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44239.msg183996#msq 183996

downstream OUPPEUHATIKOG, KATAVTNG HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
drag avrioTaon Y&poduvauiki http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=12786.msg184462#msq184462
drawing oxediaon, oxediaopog AIGBEPATIKAC OPOC (TEXVIKG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35750.msg 166804#msg 166804 kai
Tedia) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf
-driven -AAarog TnAemKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
driving voltage odnyo6g Tdon AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
drone Spovog {Aaik. yTTOUuTTOUpPG) AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
drone Spoévog AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
drone system dpovoouoTnua, cUCTNHA AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
Spovou/dpovwv
drone-borne SpovopeTapepouevog {TTou gépetal TTavw | AgpoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
o€ dpovo}
drone-borne missile SpovopeTapepoevo BARKA AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf

dual-frequency dual-
constellation mode

810U VIKOG S100TEPICTUIKOG TPOTTOG,
Tp61TOG SU0 CUXVOTATWY dU0
ACTEPIOCHWYV

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

dual-frequency mono-
constellation mode

S810UXVIKOG HOVOUOTEPIOMIKOG TPOTTOG,
TPOTTOGg 5U0 OUXVOTATWY EVOG
aOTEPIOHOU

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

dummy {v.}

EIKOVIKOTTOIW

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34622.msg163445#msq163445

dummy microphone

Boufo pIKpOPWVO

AKOUOTIKR

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

dummy value

€1IKOVIKA TIPA

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

dummying

€IKOVIKOTroinon

Texvohoyia NMAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34622.msg163445#msq163445

dummying tool

epyaAegio eikovikoTroinong

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34622.msg163445#msq163445

dump (routine)

POUTIVA KATEKTUTTWONG

MAnpo@opIkr, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222

dump {n.} KATEKTUTTWON MAnpo@opIkr, TNAETTIKOIVWVIEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190085#msg190085
dump {n.} KATEKTUTTWHO MAnpo@opIkr, TNAETTIKOIVWVIEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190085#msg190085
dump {v.} KATEKTUTTWVW MAnpo@opikr, TNAETTIKOIVWVIEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190085#msg190085
dunite Souvitng MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
duplex gap AUQPISPOUIKO XACH, AUPISPOUIKO TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

di1Gkevo, XAopa au@idpopiag, Sidkevo

ap@Idpopiag
duplexer ap@IdpounTng Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34885.msg16657 1#msg166571
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duplicate / triplicate / replicate avopola pérpnon {uia amoé duo, TpEIg Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
measurement, replicate {n.} TTOAAEG, OUVOAIKG, PETPAOEIG)
duplicate / triplicate / replicate Tavopolo deiypa {€va atmd duo, Tpia N Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
sample, replicate {n.} TTOAAG, GUVOAIKG, BeiypaTal
dynamic dump SUVOMIKA KATEKTUTTWON MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222

e-auction NA-TTAEICTNPIACHOG, NAEKTPOVIKOG Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34097.msg174614#msqg174614
TAEIOTNPIOCUOG
e-bank nA-Tpatreda, NAEKTPOVIKA TpATTE]Q Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34098.msg174615#msqg174615
e-banking NA-TPATTEJIKA Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-book nA-BiBAio, nAekTpoviko BiAio Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34100.msg174616#msqg174616
e-book nAekTpovikoé BiRAio, nA-BiAio AkouoTikr, MNMoAupéoa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
e-bookshop nA-BiBAloTTwAeio, NAEKTPOVIKO Texvohoyia MNMAnpogpopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34101.msg174617#msqg174617
BiBAIoTTWAEIO
e-Business nA-Emixeipeiv Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-card nA-kapta Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-chat nA-oulATnon Texvohoyia MNAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-clearance nA-Ekka@dpion Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599
e-commerce nA-guTToOPIO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-community nA-KoIvéTnTa Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-conference nA-didokeyn Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msg174599

economic actor

OIKOVOMIKOG EVEPYNTAG, OIKOVOMIKOG
Spwv)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

economical aspect OIKOVOMIKK TTAEUpd diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
e-document nA-éyypago Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-economy nA-oikovopia Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
effectiveness aTrOTEAEOUATIKOTNTA >uoTtrjuarta diaxeipiong (ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
efficiency amédoon AI0BepaTIKGG 6POG (TEXVIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102_V05.pdf
media)
e-forms nA-Evtutra Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-gateway NA-TTUAN Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599

EGNOS Network time to UTC
system time accuracy

opBoTnTa xpovou Tou Aiktiou EGNOS
WG TTPOG TOV XPOVO TOU GUGTAHATOG
uTC

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

e-Government

nA-AlakuBépvnon

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599

e-income nA-Eicédnua Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-learning nA-paénon Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msg174599
electrical/electronic sub- NAEKTPIKO/NAEKTPOVIKS UTTOCUOTNHA Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

assembly (ESA) (ESA)

electricallelectronic system NAEKTPIKO/NAEKTPOVIKS oUOTNHA Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

electrodynamic microphone NAEKTPOSUVAUIKO HIKPOPWVO AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
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electromagnetic compatibility
(EMC)

nAekTpopayvnTik cupBarétnta (EMC /
HMZ)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37845.msg 16999 1#msg 169991

electromagnetic disturbance

nAekTpoUayVNTIKA Slatapaxn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37845.0#ixzz1BzT95LFO

electromagnetic environment

nAekTpopayvnTikS TepIBaAAov

TnAemKOIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37845.0#ixzz1BzT95LFO

electron mobility

€uKIvnoia nAekTpoviou

HAeKTPOVIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91290.msg263894#msg263894

electronic crime, e-crime,
cybercrime, computer crime

NAEKTPOVIKO £YKANHA, NA-EyKAnua,
KUBEPVOEYKANUO, NAEKTPOVIKO £€yKAnua,
TTANPo@opIKO EyKAnua

Texvohoyia MNMAnpogpopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34638.msg163519#msg163519

electronic mail (e-mail, email)

NAEKTPOVIKO Taxudpopeio (NA.-Tay.)

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=30769.msg160076#msg 160076

electronic mail, e-mail (service)

NAEKTPOVIKO TaXudpoueio, nA-
Taxudpopeio (GuvTop.: nA-Tay)

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf

electronic mailbox

NAEKTPOVIKA TaXudpouikn Bupida

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

electronic shock NAEKTPOVIKOG CUYKAOVIOHOG, HAekTpoTexvoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186628#msg186628
NAEKTPOVIKO GOK
electronic shock protection NAEKTPOVIKN TTpooTacia amméd (unxavikd) | HAekTpoTexvohoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186628#msq 186628

OUYKAOVIOHO, NAEKTPOVIKN TTpOOCTAC IO
a1rd (MNXaVIK6) ook

electronic shock protection

mwpooTacia (EvavTl) NAEKTPOVIKOU
ouykAoviopoU

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186776#msq186776

electronic shock protection

NAEKTPOVIKH TTPOCTACIN ATTo (MNXAVIKO)
ook/ouykAoviouo

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186776#msg 186776

electronic streak camera

NAEKTPOVIKA aoTpaTtriaia unxavi ARyng,
NAEKTPOVIKA aAOTPATTIAIA KAPEP

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

electronic mail message, e-mail
message, e-mail (message)

MAVUHA NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou,
NAEKTPOVIKO HAVUHA, NA-JARvVUpa

TexvoAoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 V07.pdf

e-library nA-BiIBAIOBAKN Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599
e-list nA-katdAoyog Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
eluent €kAoloTng Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

e-magazine NA-repI0BIKO Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msg174599
e-mail nA-Taxudpopeio Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599
e-mail nA-Taxudpopeio Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

TnAETTIKOIVWViEG

e-mail (message)

NA-MAVUHA, NAEKTPOVIKO HAVUHA,
HAVUHA NAEKTPOVIKOU Taxudpopugiou

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=30769.msg160076#msg 160076

e-mail server

€SUTTNPETNTAG NAEKTPOVIKOU
Taxudpopeiou

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

e-market nA-ayopd Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599
e-marketing nA-ayopaAoyia Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
embossed appearance avayAuen egeavion DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

e-meeting nA-ouvodog Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msg174599
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emission wavelength

MAKOG KUHPOTOG EKTTOUTIAG

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

emotional immersion

ouvaionparikn eufudion

TexvnTtA vonuoaouvn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

empathy

KATavonorn, CUNTTA0g1a, CUNHEPIOHNOG,
ouvTalTion

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

empty beam Kevh déopn, déoun HEOW KEVOU daoparookoTia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
Seiyparog
empty beam path Siadpopn kevig déoung, Siadpoun daoparookoTria http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

Séoung pEow Kevou deiypaTtog

emulate eouoiwvw Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45995.msg188686#msq 188686
emulator €§OOIWTAG Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45995.msg188686#msg188686
e-museum nA-pouceio Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599
enable KaB1oTW SpACTIKO, SPACTIKOTTOIW TnAemKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122_V05.pdf

enable {v.} KaBIoTW IKavo TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

enable {v.} SpaCTIKOTTOIW TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

enabled SpacTIKOTTOINHEVOG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

enabler SpaoTIKOTTOINTAG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

enabling dpaoTikotroinon TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

encoding, coding £yKw3ikeuon, Kwdikeuon TnAemikovwvieg, TexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

MAnpogopiwv

end cap TEPHATIKO TTWHA OTITIKEG TVEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

e-news nA-e1dnoeIg Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599
engraved issues XaAKOypaPIKEG EKSOTEIG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

engraver’s name ovopa XapdkTn DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

Engreek

AyyAnvika

levikR YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102 V05.pdf

en-route/non precision
approach

e diadpoung/rpooéyyion pn
akpifeiag

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

environment variable

TepIBaAAovTiK HeTABANTA

MAnpoopIkA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46999.msg191770#msg191770

e-reader, e-book reader, e-book

NA-avAayvwoTpo, NAEKTPOVIKO

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

device avAayvwoTpo

error o@AaAua DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

escape Siapuyn Texvohoyia MNAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39183.msg173865#msg173865
escape character XOPaAKTAPOG Sla@uyng Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39183.msg173865#msqg 173865
e-science NA-€MICTAUN Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-shop nA-KaTdoTnpa Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-solution nA-Auon Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msg174599
essays apxIkd dokipia diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

essentially free sound field over | ouclaoTikd eAelBepo NXNTIKG edio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

a reflecting plane

TTAVW a1Té NXOAVAKAACTIKO eTTiTredo

e-stock

nA-atroBépara

Texvohoyia MNMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
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e-submission nA-utrofoAn Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-system nA-ocuoTnpa Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
e-text nA-keigevo Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msg174599
ethic, ethics noéikn Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf
ethics n0og, (TTPoowWTTIKA) N6IKA Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf
ethics noéikn Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf
ethics deovroloyia Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145_V03.pdf

e-translation

nA-peTa@paon

Texvohoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msq174599

European accounting
standardization

EUPWTTAIKA AOYICTIKN TUTTOTTOINGN

NoyIOTIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf

Eurostep BAMa aAAayng kaTelBuvong ABANTIONGG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

even harmonic GpTIA APHOVIKK Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

everyware TTAVTIOHIKO Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

eviggnce-based decision Aqyn atTopdoewy BAoel TEKUNPiWY TuoTpara diaxeipiong (1ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

makin

evokecgl meaning CUVEIPHIKA onpacia Metagpaon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

e-vote NA-yRPog Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39684.msg174599#msqg174599
exact equivalence akpIfAg 1I00duvapia Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

ex-ante conditionality TpoTEPOTEANG Savelakn TpolTrédeon / Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf

TPOTEPOTEARG SAVEIAKOG 6pOG
excitotoxicity SieyepoiTodikéTnTA latpikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89185.msg261192#msg261192

expert {adj.}

EPTTEIPOYVWOIAKOG

AlaBepaTIKOG 6p0G (TEXVIKA
edia)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

expert {adj.}

EUTTEIPOYVWOIAKOG

Texvikoi Toueig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80_V03.pdf

expert {n.} EUTTEIPOYVWHOVAG Al0BepaTIKOG OPOG (TEXVIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf
media)
expert {n.} EUTTEIPOYVWHOVAG Texvikoi TopEig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf

expert analysis

EUTTEIPOYVWOIAKA avdAuon

AlaBepaTIKOG 6p0G (TEXVIKA
edia)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

expert analysis

EUTTEIPOYVWOIAKA avdAuon

Texvikoi Toueig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80_V03.pdf

expert system

EUTTEIPOYVWOIAKO CUCTNMA, EUTTEIPO
ouoTna

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

expert system, ES

EUTTEIPOYVWOIAKO oUCTNMA

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf

expertise euTTeIpoyvwaoia {mrou d1a8éTel o Texvikoi TopEig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf
EUTTEIPOYVWHOVOG)
expertise EUTTEIPOYVWHOOUVN {= YVWHATEUON Texvikoi Topeig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf

EUTTEIPOYVWHOVA}

expertise {n.}

gumreIpoyvwoia {rou d1aBéTel o
EUTTEIPOYVWHOVOG)

A1aBepaTIKOG 6pOG (TEXVIKA
edia)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf
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expertise {n.}

EUTTEIPOYVWHOOUVN {yVWwudTEUGN
EUTTEIpOYVWHOVO}

AloBepaTikdG 6pOG (TEXVIKA
edia)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

exponential type (of a pulse €KOETIKOG TUTTOG (TTAAOMOPPAG) HAekTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142_ V03.pdf
form)

ex-post conditionality uoTepoTeARg Savelakn Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
expressive meaning EKQPOAOTIKA onpacia MeTtdoepaon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

extension handle

€TeKTAoIMN AdBR

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45157.msg186083#msqg 186083

external belt

£SWTEPIKOG INAVTAG

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

external benchmarking

€£SWTEPIKN OUYKPITIKA aioAdynon,

Texvikoi Toeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

external high voltage power
supply, external HV power
supply

£SWTEPIKO TPOPODSOTIKO UYNANRG TAONG,
ewTePIKO TPOPOSOTIKO HV

Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

external provider

£WTEPIKOG TTAPOXOG

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

external sound field

£EWTEPIKO NXNTIKO TTEdio

AKOUOTIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

extra-factorial sum

£WITaAPaAyoVTIKG dBpoioua

Otwpia Twv ypAPwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or95_V06.pdf

extraneous sound field

doxeTo NXNTIKO redio

AKOUGTIK

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

extraordinary ray

€KTOKTN OKTiVa

OTITIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

Facebook PéiopTTOoUK, NMpoowTrodikTuo Koivwviké diktua http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
factor Tapdyovrag TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf
facts oToIxEia Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf

fade away shot

OTIOOAAUATIKO COUT,
OOUT JE GAPO TTPOG TA TTiIOW

ABANTIONGG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

failback

auTopaTn ETTAVOS0G aTrd £PeSpeia

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

failover

aUTOMATN HETAYWYN O€ epedpeia

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

fake news ' {synonym: false
news}

yeudeig 18R ocIg

MME

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

fake news * mAaOoTéG £18N0¢€Ig, XaAkeupéveg 1dnoelig | MME http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

falsetto register, falsetto voice €kTaon @aAoéro, pwvi @araéro, AKOUOTIKF| http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf
UYIOPHOVIKA QWVH

far field MOKPIVS Tredio AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

fast (= high rate)

uypnAou pubuou

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf

fast and very fast broadband
networks

€UpUWVIKG SikTua uwnAou Kai TTOAU
uynAou puBuou

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf

fatigue

KOTTWOon, KANATOG

laTpikA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89060.0

fault follow-up

TOPETOUEVA (EVTOTTIOHOU) BAGRNG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

faultlessness

KATACTACN aPTIOTNTAG

DdiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf

feature

yvwpIioua

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40438.msg179694#msg179694

feature rich object-oriented

OVTIKEIMEVOOTPEPNG ME TTAOUCIO
yvwpiouara

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40438.msg179694#msq179694
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feedback avadpaon TnAemikoivwvieg http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37610.msg169503#msg 169503
feed-through capacitor TTUKVWTAG dlatpo@odoaiag Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
feed-through, feedthrough Siarpogodooia Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
feed-through-filter @iATpo Siatpopodooiag Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
feed-through-filtering @IATpdpiopa Siatpopodoaiag Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

field {adj.}

EMITOTTOU, EMTOMIOG, GTOV TOTTO
EYKATAOTOONG

AlaBepaTIKOG 6p0G (TEXVIKA
edia)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102 V05.pdf

field wiring terminal

AKPOJBEKTNG ETMITOTAG CUPHATWONG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102 V05.pdf

figure-eight microphone

OKTWEISEG MIKPOPWVO

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

file

apxeio

Texvoloyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

final proofs TeEAIKG doKipia DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
financial accounting XPNHOTOOIKOVOUIKN AOYIOTIKNA OIKOVOUIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or90_V06.pdf
standardization TUTTOTTOINON

financial accounting XPNHATOOIKOVOMIKA AOYIOTIKA NoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
standardization TUTTOTTOINON

financial product XPNHATOOIKOVOMIKO TTPOioV OIKOVOUIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_\V04.pdf
fine AetrToleng TuTroTroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94_V05.pdf

fine graphics

AerTolQn ypa@ikd

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

fine print €mIPeEANPEVN EKTUTTWON DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

firmware OTOOEPICUIKO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

first day circulation of new sets o@payideg TPWTNG NUéEPAg PDihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

postmarks KUKAO@opiag VEwV oeIpwV

first day cover, FDC @akeAAOG TTPWTNG NUEPAG KUKAOQoOpiag, | DiAoTeAIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

OMNHK

first flight cover PAaKkeAOg TTPWTNG TITAONG DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

first flights postmarks oPPaYISEG TTPWTWV TITAOEWV DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

fixed microphone oT00EPO HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

fixing clamp

O@IYKTAPAG OTEPEWONG

HAekTpoTeyvia, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

flag ONUAIOd0TW, ONUAIOBETW TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
flag {n.} onpaia ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
flag {v.} ONHAI030TW, ONUAIOBETL ThAETIKOIVWVIEC http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
flag value TIUA onyaiag TexvoAoyia TMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf
flagged ONUAIOB0TNHEVOG, ONMAIOBETNHEVOG TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
flagging onpaiod6Tnon, onualoBérnon ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
flagging onuaiod6Tnon, onuaioBéTnon TNAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 VO07.pdf
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flash memory

aoTpaTtiaia yvAun

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

flash threat

aoTpaTtiaia amelAn

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37367.msg168916#msg168916

flexicurity

EUEAIKTOO PAAEIN

Oikovopika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

Flight Information Region, FIR

mepIoXN TTAnpo@opIwV TTTAGNG

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

fluid mechanics

MNXOVIKA TWV PEUCTWV

Texvoloyia Twv peuoTwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or91_V11.pdf

fluidics

PEUCTOVIKA

Texvoloyia Twv PEUCTWV

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or91_V11.pdf

flux

HOYVNTIKA poR

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

folded corner of the sheet

avadirAwon ywviag Tou @UAAou

DdiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

folder

pakeAog

Texvoloyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

folksonomy

Aaotaivopia

BiBAioBnkovoupia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 VO07.pdf

follow up {v.i.}

€makoAouBw {radnTiko:
€makoAouBoupai}, TTapETTopal

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

follow up activity

€TaKk6Aoubn dpacTnpPIdTNTA

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

following up {p.}

€TTAKOAOUBWYV, TTAPETTOPEVOG,
€makoAouBoupevog

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

follow-up {adj.}

€mak6AouBog, TTapeTOEVOG

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

follow-up {adv.}

€mak6Aouba, eTTakoAoUuBwg

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

follow-up {n.}

€TaKoAoubnon

levikA yAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83_V04.pdf

follow-up {n.}

E£TTOKOAOUBNUA, TTOPETTOUEVO

levikA yAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

follow-up training programme

€mak6AouBo TTpoypappa KATAPTIONG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

food-truck

KIVNTA KavTiva

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

foreign issues

Eéveg ekdooEIg

diAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf

forged copy

TTAAOTO YPANUATOO MO

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

form

Hopen

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=42379.msg183113#msqg183113

formal logic

TUTTIKA AOYIKNA

NoyikA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45827.msg188211#msg188211

formal-systematic index

TUTTIKO-OUOTNHATIKO EUPETAHPIO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

formant

oxnuatifouca

AKOUOTIKNA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96_V05.pdf

format

HOp@OTUTTO

Texvohoyia MNAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=42379.msg183113#msg183113

forum {pl. fora, forums}

@opo {IrAnd. eépa}, pépoup {1TAne.
popoup}

levikA yAwooa

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32291.0

forum {pl. fora}

@o6po (TAnd. Ta @oépa)

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

four port USB hub

TETPABUPN TTARUVN USB

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38088.msg170682#msg170682

four-dimensional

TETPASIACTATOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

fractional distillation

KAOOUATIKA a1réoTagNn

XnuikA Mnxavikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=88020.0

fracture {n.}

pwyun

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
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fracture {v.} PWYHWVW ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
fractured PWYHWHEVOG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
fractured rock PWYHWUHEVOG BPAXOG, PWYHWHEVO ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
TETPWHA
fracturing {n.} pwWyHwWON ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf
frama Ppdapa DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
free field microphone HIKPO@WVO eAeUBEPOU NXNTIKOU TTESiou AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
free field over a reflecting plane, | eAe0Bgpo NXNTIKO ESio TaAvVW aTrd AKOUOTIKNA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122_V05.pdf
hemi-free sound field NXoavakAQOTIKO TTiTred0, NUI-EAEUOEPO
nxnTiko medio
free sound field conditions ouvBnkeg eAelBepou NXNTIKOU TTediou AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
free sound field conditions over | ouvBnkeg eAeuBépou nxnTiKOU Tediou AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
a reflecting plane TTAVW a1Té NXOAVAKAACTIKOS eTTiTredo
free sound field, free field €Ae0BEPO NXNTIKO TTESiO AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
free-field Source Level, SLgys oTAa0un TNyng €AeUBepou rediou AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

front end {n.}

METWTTICIO AKPO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35524.msg166287#msq166287

front end, front-end {adj.}

METWTTIAIOU AKPOU, HETWTTIAIOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35524.msg166287#msq166287

fuel cap system

oUoTnUa TATTAg KauaiJou, cuaTnua
Tammag pedepfoudp

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

fuel filter

@iATpo Kauaipou

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

fully retracted position (of a
rolling device)

0£an TARPOUG ETTAVAPOPAG
(Tuhioobpevng didragng)

TuTroTtroinon

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38996.msg17314 1#msg173141

function composition

oUveeon CUVOPTACEWY

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

functional benchmarking

AsiToupyikn CUyKpPITIKA agioAéynon ,

Texvikoi Toeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

fundamental BepeAIwdng (cuvioTwoO) Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
fundamental current peUpa (TNg) BspeMiSoug Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
fuse ac@dAeia (TAENG) HAekTpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44610.msg184756#msg184756
fused tapered fibre combiner TNKTGG KOAOUPOKWYVIKSG oUVEUAOTIg OTITIKEG iVEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
OTITIKWYV IVWV
gabbroic yaBBpik6g {6x1 yaBBpoikoc} ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
gadget TEXVNHO Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

TnAETTIKOIVWViEG

gamut of colours, colour gamut

KAIgHaKa XpWHATWY

HAekTpoTexvia, TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

garnet ypavdrng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
garnet websterite ypavaToUxog BEPTTOTEPITNG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
gemology TToAuTigoAIBoAoyia MoAuTiyoAIBoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
gene yovidio BioAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or93 V10.pdf
general YEVIKOG TNAETTIKOIVWVIEC http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 VO07.pdf
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general ex-ante conditionality YEVIKN TTpoTEPOTEANG Savelakn OikovouIKa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
POoUTT60e0N / YEVIKOG TTPOTEPOTEARG
davelakog 6pog
general post office postmarks o@payideg yevikol Taxudpopeiou DihoTteANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
general theory of relativity YEVIKN Bewpia TNG OXETIKOTNTAG DuoIkn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf
generic Yéviog Tutomoinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

generic address

yévia d1elbuvon

TnAemKoOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

generic drugs

YEVOONHA QAPHOKO

latpikr, ®appakooyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

generic function

yévia AsiToupyia

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

generic layout structure

yévia Sopn KAaTdoTPpWwong

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

generic standards Yévia TTpOTUTTA Turooinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 VO07.pdf
genericize YEVIOTTOIW Eumépio http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
genericized YEVIOTTOINUEVOG Eumépio http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
genericized trademark YEVIOTTOINHUEVO EUTTOPIKO OAMA Eupmépio http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
genus-species relation, generic oxéon yévoug-gidoug OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

relation

Gigabit-capable Passive Optical
Network, GPON

yiyoadu@iako TadnTiké omTiké SikTtuo

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 _V04.pdf

Global Positioning System, GPS

Maykéopio Z0oTnpa Evromouou, GPS

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45891.msg188437#msg188437

Global Positioning System, GPS

TTayKOoMIo cUoTHHA TTPOOdIoPIGHOU
0éong, TAyKOOHIO GUCTNUA EVTOTTIOHOU

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

glossy paper YUOAIOTEPO XOPTi DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
goaltending EKTTPOBeCT N TTaPEUPOAR ABANTIONGG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
good quality paper XOpPTi KAOARG TTOI0TNTAG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
google {v.} YKOUYKAEUW, YAXVW ME TV JNXAVA Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

avadATnong NkouykA

TnAETTIKOIVWViEG

gradient {abbr. grad, symbol V}

Baduida, kAion

HAekTpovika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

granofels

ypavoBAaoTiTng

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf

graphic document

YPOA@IKO TEKHAPIO

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

graphical representation

YPAQIKA TTapdoTaon

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

Greeklish EAANyYAIkd FevikA YAWooQ http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102_V05.pdf
grinder AeloTpiBeio Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf
grinding AeloTpifnon Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf
gum YOHpa DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
gutter pair Ceuydpl e TEPIBWPIO OTO péoOV DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

handset microphone

MIKPOPWVO XEIPOOUCKEUNG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
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handwriting recognition

avayvwpion XEIpoypagpng ypaeng,
avayvwpion XEIPOoypPaAPng

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35779.msg166826#msq 166826

hard disk drive (HDD)

0odnyo6g okAnpou diokou

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35819.msg166928#msqg 166928

hardware UAIOPIKG TuoTApara diaxeipiong (1SO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
harmonic apHoVIKN (ouvioTWaoa)) Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
harmonic current peUMA (TNG) APHOVIKAG Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
harmonic distortion (HD) QPUOVIKA TTapapdéppwon Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
harmonic order TAgN apUOVIKAG Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
harzburgite, hartzburgite XapToBoupyitng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
{<Hartz mountains, Germany}
head KEQaAAn TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf
header KEPAAISa TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 VO07.pdf
heading EMIKEPAAISA TNAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 VO07.pdf
healing atoBeparreia, eToUAwaon laTpIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89639.msg261781#msg261781

heatsink, cooler

PYUKTpA

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

Hellenic Post Office Abroad oppayideg EAA. Taxudpopikwv DiAoTeAIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
postmarks Fpageiwv E§wTepikoU

hemispherically divergent NXNTIKO TESio NUICQAIPIKAG KATAVOMNG | AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
sound field

hexacopter €§aKIvNTAPI0G SpOVOG, eSaeAIKOTITEPO AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf

hexadecimal representation

Sekaegadikn TapdoTacn

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

high bit rate digital access

Pynelakn Tpoécopacn uynAou
Supioppubuol, uyippudbun yneiakn
mpoécRaon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

high bit rate digital access
telecommunication network

TNAEMIKOIVWVIAKO SikTUO UYippUBUNG
ynelakiig mpooBaong

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116 _V04.pdf

high order harmonic

appoVvIKR uPnAnRg Taéng

Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

high rate uwnAou pubuoU, uyippubuog TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
high score uwnAdg Babudg, uynAn BabpoAoyia Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35958.msg167333#msqg167333
high voltage (HV) uynAn Tdon (HV) Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
high voltage part, HV part Mépog uwnAng Tdong, pépog HV Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_\V04.pdf
high voltage power supply, HV TPOPOJOTIKS UYPNAAG TAONG, Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

power supply

TpOo@PodoTiké HV

highlight (on a screen)

EMPWTI{W, PWTOETICNHAIVW (OE
o06vn)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44820.msg184939#msqg184939

highlight (on a screen)

EMIPWTIOT, PWTOETICHHAVON (OE
o06vn)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44820.msg184939#msqg184939

highlight (on paper)

EMIONMUEIWVVW, ETICNHAIVW (O€ XapTi)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44820.msg184939#msqg184939
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highlight (on paper)

€MIONMEIWON, EMIOAPAVON (OE XaPTi)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44820.msg184939#msqg184939

hinge youoxapro, capviépa DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
hinge oapviépa DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf
holding clamp OQIYKTAPAG OUYKPATNONG HAekTpoteyvia, TnAsmikolvwvieg | http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf
holonym oAwvupo OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf
home directory TATPI0G KATAAOYOG Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39904.msg175390#msg175390
home network OIKIOKO SikTUO HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
home networked device OIKIOKA SIKTUWHEVN CUCKEUN HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
home networked device KATEUBUVTAPIEG OBNYiEg HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
interoperability guidelines SI0AEITOUPYIKOTNTOG OIKIAKA

SIKTUWHEVWYV CUTKEUWV
home networking OIKIOKA SIKTUWON HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

home plant

OIKEIO EPYOOTATIO, OIKEIO EYKATATTAON

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44334.msg183721#msg183721

homo antecessor :zggzg:gg AavBpwrrog, avepwTrog o AvBpwTroAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76492.new;topicseen#new
horizontal opIZovTIog MaBnuartika http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45693.msg187741#msg187741
horizontal alert limit, HAL opI{6VTIO OPIO0 CUVEYEPONG TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

horizontal lamination opI6vTia EAaouATWON MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

horizontal pair opigovrio Jeuydpl DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

hornblende KEPOOTIABN ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

hornblende websterite KEPOOTIABOUXOG BEUTTOTEPITNG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

hornblendite KEPOOTIABITNG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

hot dip galvanised passivated
aluminium killed low carbon
steel

Oeppo(ep)BaTrTiKG
EMYPeUdapyUpwHEVOg KaBnouxaouévog
ME TTadnTiKoTroINUéVO aAoupivio
HaAakog xdAuBag

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

hot dip galvanizing

0eppo(ep)BaTrTikA eMYeudapylipwon

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

hot plug {noun}

0gpun BuoudTwon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 V06.pdf

hot plug {verb}

BuopaTwWVW Bgpud

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 V06.pdf

hot plug capability {noun}

1IKavOTNTA BEpuNG BUOHATWONG

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 _V06.pdf

hot pluggable {adj.}

0gpud BUoUATWOINOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 _V06.pdf

hot plugging {gerund}

B8gppn BuopdTtwon {wg evépyeia}

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 V06.pdf

hot swap, hot swapping

Ogpun evaAAayn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or79 V06.pdf

hover

UTTEPDEIKVUW

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf

hover utrépdeIgn Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
hover to call utrépdeige yia va KaAéoelg, utrépdeige yia | TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 V07.pdf
va KAvelig KARon 1 (M€ OUCIACTIKA)
KAAQoN pe utrépdeign, utrépdeign yia
KAQon
hovering utrépdeIgn Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 V07.pdf
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hub

TAREVN

TnAetikoIvwvieg, TexvoAoyia

MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38088.msg170682#msg170682

hype and hokum

UTTEPUETPA KOl OKATAVONTA, UTTEPBOAEG

Kal aVoNnoieg

levikA yAwooa

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89166.0

hypermedia {adj.}

UTTEPUECIKOG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=75786.0

hypermedia {n.}

uTTEPHEDT

Texvohoyia NMAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=75786.0

hypernym

UTTEPWVUHO

OpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf

hypertext {adj.}

UTTEPKEIJEVIKOG

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=75787.0

hypertext {n.}

UTTEPKEIJEVO

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=75787.0

hyponym

UTTWVUMO

OpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85_V05.pdf

iconic document

E£IKOVOYPO@PIKO TEKMNPIO,
€IKOVOTEKUAPIO

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

ideal condenser microphone 18aVIKO NAEKTPOOTATIKO HIKPOPWVO, AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
1I3aVIKO XWwPNTIKO HIKPOPWVO

ideal microphone 1I3aVIKO HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

identifier avaYVWPIOTIKO MioToTroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

identity theft resource center

KEVTPO TTOPWV KAOTTAG TAUTOTNTAG

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35649.msg166553#msg 166553

illiteracy

aypauparooivn

levikA yAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

illiterate

aypduparog

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

image fineness

Aemrroiipela elIkOvVag

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

image representation

TapdoTaon EIKOVAG

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

image-based e-books

€1IKOVOTTaYEG NAEKTPOVIKO BIBAio,
gikovoTray£g nA-BiRAio

AkouaoTIKr, MNoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

imaginal thinking

EIKOVOOKEWIA

Yuyohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

imaginal thought

EIKOVOOKEWYN

Yuyohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

immediate parent body

QuEDOG YOVIKOG (popEag

BiBAioBnkovouia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136 _V04.pdf

immerse eUBUBITW TexvnTtA vonuoouvn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
Immersed euBuBIopéEVOg TexvnTtA vonuoouvn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
Immersion €upUBIoN TexvntA vonuoouvn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
Immersive €UBUBIOTIKOG TexvnTA vonuoouvn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf
immunity aTpwoia (aTré NAEKTPOUAYVNTIKA TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37846.msg169987#msqg169987
Siatapayn)
impedance epTrEdnon Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
imperforate between Xwpig 0d6vTwon evoidueca DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
imperforate horizontally Xwpig 0d6vTwon opifovTia PDihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
imperforate on porous paper XWwpig 036vVTWOon o€ TTopwdeg XapTi DihoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
imperforate pair Jeuydpl Xwpig 086vTwon DiAoTeNIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

34




AyyAikog 6pog EAANvIkOG 6pog OepaTIKO Tedio loTooeAida 61TOU £YIve OXETIKA TTPOTAON/OUATNON
English term Greek term Subject field Web page where the relevant proposal/discussion is contained
imperforate printed both sides XWpPig 036VTWOoN TUTTWHEVO Kal oTIg SUo | PiIAoTeENITHOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
TAgUpég
imperforate printed on gum XWPig 036VTWON TUTTWHEVO OTN YOpO DiAoTeAIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
imperforate vertically Xwpig 0d6vTwon KabeTa DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
imperforate with double print XWwpig 036vTwon e SITTAR EKTUTTWON DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
imperforate with triple print XWpPig 036vTWOoN PE TPITTAN EKTUTTWON DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
imperforate with double frame Xwpig 0d6vTwon pe 1A TAaicio DiAoTeAIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
imperforate with double print on | xwpig 0d6vTwon pe SITTAR EKTUTTWON DdiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
gum oTn youa
imperforate with double print, Xwpig 0d6vTwon pe SITAN ekToTTwon, n | PiAoteNiopog http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
one inverted Mio aveoTpapPéVN
imperforate with triple print on XWwpPig 036vTwon Pe TPITTAN EKTUTTWON DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
gum oTn youa
imperforate with watermark XWwpig 0d6vTwon pe udaréonuo DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
imperforated téte-béche Xwpig 0d6vTwon avrimrodo DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
implication, IF-THEN operation, ouveaywyn, mpdagn "AN TOTE NoyIkr| http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msg188215
conditional implication
impulse maApweénon HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142_V03.pdf
impulse TaApweénon HAexTpovikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

impulse forming network

SIKTOWHA OXNUATICUOU TTOAHWORCEWV

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

impulse response function

ouvapTNoN TTAANWONTIKAG ATTOKPIONG,
ouvdapTnon amokpiong TTaApwOnong

HAekTpovika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

impulse type (of a pulse form) TTOAHWONTIKOG TUTTOG (TTAAHOUOPPAG) HAekTpovikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142_V03.pdf
in remission &v atrodpopn, o€ amodpopr laTpIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89636.0
in situ sound field EMITOTIO NXNTIKO TTeSio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

inability avikavoeTnTa, EAAEIYn IKAvOTNTAG TnAemKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

inactivate adpavoTroiw {= KaBIoTW AVEVEPYO, TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
adpavn}

inactivated adpavoTroInuévog TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

inactivation adpavoTroinon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

inactive avevepyog, adpaving TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

incandescent lamp

AOUTITAPOG TTUPAKTWOEWG, AQUTITAPAG
TUPAKTWONG, AGUTTO TTUPAKTWONG,
AGuTTa TTUPOKTWOEWG

Texvoloyia, AQUTITAPES

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

incandescent light globe

AQUTITAPAG TTUPAKTWONG, AAUTITAPOG
TTUPOKTWOEWG, AdUTTa TTUPAKTWONG,
AGuUTTA TTUPOKTWOEWG

Texvoloyia, AQuUTITAPES

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

incapability avikavoTnTa, EAAEIYPN 1IKAVOTNTAG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
incapable avikavog, un IKavog TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf
incident TTEPICTATIKO Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf

KUKAOQOpiag
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indicated mineral resource SEIKVUOLEVOG OPUKTOG TTOPOG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
indoor cable KAAWwSI0 EVEOKTIPIOKNAG EYKATACTAONG, HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf
KAaAWSI0 E0WTEPIKAG EYKATACTAONG,
€VBOKTIPIOKO KAaAwdio
induction, inductive inference £TAywWYR, ETTAYWYIKA cuvaywyn NoyiKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msqg188215#msg188215
inductive coupling ETAYWYIKNA 0Udeun HAekTpovikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_\V04.pdf
industry clustering oucoTadoTroinon BIoPNXaviwy Texvikoi Toueig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
inexact equivalence avakpIfng iIcoduvapia, un akpifAg Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
1008uvapia
inference ouvaywyn NoyiKn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msqg188215
inference engine Hunxavn ocuvaywyng Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf
inferred evidence OUVayOHEVA TEKMAPIA Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
inferred mineral resource UTTOBETIKOG OPUKTOG TTOPOG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

infomobility

TTANPOPOPIOKIVNTIKOTNTA,
IVQOKIVATIKOTNTA

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or147 V03.pdf

information and communication
technology (ICT)

TEXVOAOYia TTAnpo@opIwV Kal
ETMIKOIVWVIWV

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35709.msg166760#msg 166760

information disclosure

atrokdAuyn TTAnpo@opiag, aTrokaAuyn
TTAnpo@opIwV

BiBAioBnkovoupia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 VO07.pdf

information discovery

avakdAuyn TTAnpo@opiag, avakaAuyn
TTAnpo@opIwV

BiBAioBnkovouia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf

information industry

Bropnxavia TAnpo@opiwv

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76038.msg243633#new

information representation

TapdoTaon TANPoPopIwY

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

information science

EMOTAUN TWV TTANPOPOPIWY,
mAnpogsépnon

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35709.msg166760#msg166760

information superhighway

UTTEPAPTNPIC TTANPOPOPIWV

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76064.new#new

information system

ouoTNUa TTANPOPOPIWV

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37513.msg169208#msg 169208

information technology (IT)

TEXVOAOyia TTAnpo@opiwv

Texvohoyia MNAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35709.msg166760#msg 166760

information technology user

XPNOTNG TNG TEXVOAoyiag TTAnpo@opiwV

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76060.msg24 363 1#new

infra-state body UTTOKPATIKOG OPYAVIGUOG Aikaio (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
inherent category £YYEVAG KaTnyopia Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136 _V04.pdf
initiate EKKIVW TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71 V08.pdf
initiated {pp.} EKKIVINMEVOG, EKKIVWYV, EKKIiVvnONng TnAemKoIVWViEg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf
initiating {adj.} €KKivnong TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf
initiating {g.} €KKivnon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf

initiating {participle}

EKKIVWYV, EKKIVOUO O, EKKIVOUV

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf

initiating entity

€KKIVOUO O OVTOTNTA

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf

initiating system

oUoTNHaA EKKivhong

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf
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initiator

EKKIVNTAG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or71_V08.pdf

injection clamp

aptrdyn éyxuong

HAekTpoTeXVia, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

inner glass cladding diameter

EC0WTEPIKA SIAUETPOG UGAIVOU pavdua

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

innovation cluster

oUOoTASa KAIVOTOHIOG

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76003.new#new

input gigodog, dedopévo £10650u Texvohoyia MAnpogopIbV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=33457.msq160066#msg 160066
input device OUOKEUN €10650U Texvohoyia MNMAnpogpopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45985.msg188695#msg188695
input device diaragn e10650u HAexTpovikni http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45985.msg188695#msqg188695
insertion loss amwAsia TapepBoAng OTTIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
insource {v.} Topidopal éowlev Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
in-sourcing {n.} ECWTTOPICTUOG Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118_V09.pdf

in-sourcing, insourcing

E£0WTTOPICTHOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=4710.msg1857 14#msg185714

inspection

PUOIKOG £AeEyXOG, EAEyXOG

Tutrotroinon, MioTtotroinon,
Aokipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

inspector

€AEYKTAG

TutroTroinon, Miatotroinon,
Aoxkipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

instant messaging

oTIyMIia pnvupaTtodooia

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44864.msg185509#msg 185509

insulation piercing clamping
unit

povada cUoiyéng pe Sidtpnon
pévwong

HAekTpoTeyvia, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

intangible electronic edition

AduAn nAekTpovikn ékdoon

Texvohoyia MNAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf

intangible product

dulo TTpoiov

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

integrated microphone

EVOWMATWHEVO HIKPOPWVO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

integrating resource

EVOWHOTWVOUEVOG TTOPOG

BiBAioBnkovouia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

integrity risk

S10KIVEUVEUOT) OKEPAIOTNTAG

Texvoloyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

intelligent transport system

VOOV GUCTNHO HETAPOPAS

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

intended results

EMISIWKOPEVA ATTOTEAET AT

YuoTtruaTta diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

intentional radiator

€KoUO10G OKTIVOBOANTAG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf

intentional radiators non-
capable of communication

ekoUo101 aKTIVOBOANTEG avikavol yia
€TMIKOIVWVid, EKoUa101 AKTIVOBOANTEG N
IKAVOI yIa ETTIKOIVWVia

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 _V05.pdf

intentional transmission

€KOUOI0 EKTTOUTTH

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf

intentionally transmit {v.}

EKTTEUTTW EKOUCIA, EKTTEUTTW EKOUCTWG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf

interblock gap

S1aTTAOKaSIKO didKeEVO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

interchannel interference

SiakavaAik TTapeUBOAR

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91529.0

interested party

Ev3I0(QPEPOUEVO PEPOG

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

interface

Sieragn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73 V03.pdf

interface {v.i.}

Sie@armTopal, £xw dieTTapn

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73 V03.pdf
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interface {v.t.}

Pépw o€ dieTTa@n (To a pe To B), Pépw
oe dieTagn (Ta a kai B).

TnAemmikoivwvieg, Texvohoyia
MAnpoopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or92 V09.pdf

interface {v.tr.}

pépw oe digTragn {To a Pe 10 B}, Pépw
oe diemagn {Ta o Kai B}

TnAeTiKoIvwvieg, TexvoAoyia
MAnpo@opiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

interface {v.tr.}

dnuioupyw SieTTAPR

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

interface with {v.i.}

€Xw dieTTa@n Pe, SIEQPATITOHAI ME

TnAemkoivwvieg, TexvoAoyia
MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

interface with {v.i.}

E€Xw BieTTaPn JE, S1EQPATTTOHAI ME

TnAemikoivwvieg, Texvohoyia
MAnpo@opiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or92 V09.pdf

interfaced {pp}

SiepamTopEVOog

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

interfacing {g.}

SiepdamreoBal, SiE@ayn, SieTa@n

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf

interfacing {ger.}

SiEpayn, dieTaen

TnAemmikoivwvieg, Texvoloyia
MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

interfacing {p., adj.} SIETaQIKOG TnAemKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73 V03.pdf
interfacing equipment SieTa@Ikog eE0TTAITUOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf
interlace SiepTTAEKW TnAeTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32145.msg160094#msq 160094
interlace, interlacing SigptrAokn TnAeTTKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32145.msg160094#msg 160094

interlaced scan

SieptrAeyuévn odpwon

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32145.msg160094#msg 160094

intermediate clamp

€V3IGPECOG TPIYKTAPAG

HAekTpoTEXVIQ, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

internal benchmarking

EOWTEPIKN CUYKPITIKA afioAdynaon,
€0WTEPIKNA apeikpivnion

TexviKoi TopEig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or78 V09.pdf

internal microphone

E0WTEPIKO HIKPOPWVO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

internal representation

€0WTEPIKNA TTOPACTACT

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

International Accounting AigBvég NoyioTiko MpoTutro, IAS AoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
Standard, IAS

international accounting 81e6vig AoyIoTIKA TUTTOTTOINGN AoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
standardization

International Accounting A1gBvég ZupBoUAio AoyioTIKWV AoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
Standards Board, IASB MpotUTTWV

International Accounting Aiebviig EmiTpoTri) AoyIoTIKWV NoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
Standards Committee, IASC MpotuTTwV

International Financial Aigbvég MNpo6TUTTO XPNHOTOOIKOVOUIKAG OIKOVOIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or90_V06.pdf
Reporting Standard (IFRS) MAnpog@oépnong

International Financial Aigbvég MNpoéTUTrO NoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
Reporting Standard, IFRS Xpnuarooiloikovopikng MAnpo@oépnong

International Organization for Aigbvig Opyaviopog Tutromroinong, ISO | Tutotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or86 V03.pdf

Standardization, ISO
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international reporting of 51£6viig avayyeAia OTATIOTIKWY TTaTIOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

statistics

OTOIXEIWV

Internet AiadikTuo Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
TnAETTIKOIVWViEG
Internet ‘Ivrepver, AladikTuo Kolvwvikd dikTua http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

Internet robot, Internet bot

S1a3IKTUOKO POUTTOT, B1ASIKTUAKO MTTOT

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37374.msg168925#msg 168925

Internet Service Provider, ISP

Tapoxéag uTrnPecIwyV Ivrepver

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

interoperability guidelines

KATEUBUVTAPIEG OBNYiEg
SlaAeIToupyIkOTNTAG

HAekTpoTEXVOAOYiQ

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

inter-platform

SiarAaTtuBabpikog

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38337.15

intersystem cabling

SlacuoTnuIKA KOAwdiwon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intersystem handoff

S100UCTNMIKA METATTOUTTT

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intersystem interference

SlacuoTnuIKA TrapeUBOAR

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

inter-system roaming

S100UCTNMIKA TTEPIAYWYN

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

inter-trading venue manipulation

SIaTOTIKNA XEIpaywynon

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

interwiki

S1afikik6g

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf

interwiki link

S1aBIKIK6G oUvdeaOg

Texvohoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf

intra-system cabling

€v300UOTNHIKA KOAwdiwon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intra-system handover

€V30OUOTNHIKN HETATTOUTTA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intra-system interference

€vdoouoTNUIKNA TTapeUBOAnR

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intra-system noise

gvboouoTnuikég 86pufog

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intra-system testing

€v300UOTNHIKEG SOKIUEG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

intrawiki

€VOOBIKIKOG

Texvohoyia NAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf

intrawiki link

€v3OoBIKIKOG OUVEETHOG

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf

inverse extra-factorial sum,
complementary extra-factorial
sum

avTioTPOPOo £{WTTAPAYOVTIKO dBpoioua,
OUUTTANPWHOTIKG EEWITOPAYOVTIKO
depoioua

Qewpia TWV ypaQwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or95 V06.pdf

inverted AVECTPAMHUEVO DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
inverted centre OVECTPOAMMEVO KEVTPO DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
inverted overprint QVECTPOMMEVN ETTICANAVON DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
ionic redox transistor TpaviioTop 10VTIKNAG o§eIdoavaywyng HAekTpoviKnA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf
irregular aKaVvOVIOTO DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
irregular migrant TOPATUTTOG HETAVACTNG Aikaio (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
irregular migration TTAPATUTIN JETAVAOTEUON Aikaio (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
isoenzymatic test I00EVEUHIKI SOKINN, IGOEVIUHIKT Xnueia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=79214.new;topicseen#new

dokipacia
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isonym, heterophonic ICWVUHO OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf
homograph
issues ekdOOEIg DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
jack utrodoxn, pifa, peupaTodoTNg TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38997.msg173144#msqg173144

key performance indicator

KA€1810KOG BeikTNnG £TMidoong

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

key-word in context (KWIC)

AEEn-kA€1di o€ ouykeipevo

OpoAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38851.msg172638#msg172638

knowledge base

Bdon yvwoeswyv

TexvoAoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf

knowledge representation

yvwoliomapdoTaon, TapdoTaon
YVWOEWV

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

knowledge-based system, KBS

yvwaoi(o)rayég ouoTnpa

Texvohoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80 V03.pdf

KWIC concordance

ouptrapdfeon KWIC

OpoAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38851.msg172638#msg172638

LA radio telephone, local area

radiotelephone

padioTNAEPWVO TOTTIKAG TTEPIOXAG,
TOTIKO padloTnAépwvo,
padioTnAépwvo LA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

label emionpa {eTikéTa} TnAeTmKoIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
label ETMONUATOBETW TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
label €mypa®n FAwoooloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
label EMYPAPW, TITAOPOPW FAwoooloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
label {v.} £MIONUATOBETW {ETIKETAPW} ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
labelled EMIONMATOBETNHEVOG THAETTIKOIVWVIEC http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
labelled EMIYEYPAMUEVOG, TITAOPOPNHEVOG Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 V07.pdf
labelling gmonuaroBétnon {eTiketdpiopa} ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
labelling €MIONUATOBETNON TNAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 VO07.pdf
labelling TOBETNON EMIYPAPAG, TITAOPOPNON FAwoooloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf

laboratory {adj.}

£PYOOTNPIAKOG

AlaBepaTIKOG 6pOG (TEXVIKA
media)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102_V05.pdf

lamina éNaopa ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

lamination eAaopdTWON ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

landscape gardener KNTTOTEXVNG Texvikoi Topeig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41842.msg179892#msg179892
landscape gardening KNTroTeXVia Texvikoi Toueig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41842.msg179892#msg179892
landscape v. TOTTIOTEXVW Texvikoi Topeig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41842.msg179892#msqg179892
landscaper TOTTIOTEXVNG Texvikoi TopEig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41842.msg179892#msqg179892
landscaping TOTTIOTEXViO, TOTTIOTEXVNON Texvikoi Toeig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41842.msg179892#msg179892

language cognition

YIYVWOKEIV TN YAwooa, avtiAngn Tng
YAwooag, digpyaagia yvwong Tng
YAwooag

diAocogia TNG YAwoaoag

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=84734.new;topicseen#new
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laptop (computer)

€TTIYOVATIOG UTTOAOYIOTAG, OPNTOG
UTTOAOYIOTHG

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

laser induced damage KaT@W@AI0 BAARNG atrd akTivoBoAia OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
threshold, LIDT Aéilep
last operator connection point, onueio cuvdeong TeAeuTaiou opéa HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

LOC

(expeTdAAguong) Siktuou, LOC

lateral accuracy

TAEUPIKN 0pBOTNTA

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

lavalier (neck) microphone HIKPpOQwWVO TUTTOU TrEPISEPAiou AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
learning by induction, inductive MABnon HEoW ETTAYWYRAG, ETTAYWYIKA NoYIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msg188215
learning péaénon
legal VOIKOG Tutromroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
legal requirements VOUIKEG QTTQITAOEIG TuTtrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
legislative VOHOBETIKOG Tutrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
letter {v.} KATOONUAiVW PE YPAppaTa, TuTroTroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf
KATAONHAiVW aA@ABNTIKA, aplOpw
aA@apnTikda
letter-box YPOUHATOKIBWTIO DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
lettering KaTagnpavon Pe ypduporta, aAQapnTiki | Tymormoinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf
KaTaonpavon, aA@apnTiki apidunon
level measuring instrument opyavo uéTrpnong oTaéung Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
lherzolite AepgoAiBog ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
lifestyle BroTpoTria evikA YAooa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=88867.new;topicseen#new#ixzz11
QJ7N2bX
lifetime Sidpkela wng, Xxpovog {wng Texvikoi TopEig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44186.msg183107#msg183107

light emitting diode, LED

Siodog pwroeKkTOuTTAG, LED

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44713.msg184596#msg 184596

line chart

ypapuodidypappa

OpoAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msg176981

line code

KW3IKOG ypappig

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44622.msg184294#msg184294

line encoding

£YKWOikeuon ypopung

TnAetiKoIvwvieg, TexvoAoyia
MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

linear

YPOpUIKég

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44239.msg183996#msq 183996

linear downsampling

YPOUHIKA HEIOdEIYHATOANYIA, YPAMHIKA
MEIOBEIYUATOAATITNON, YPOMUIKOG
utroBIfacuog (ouxvoTnTag)
deryparoAnyiag

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44239.msg183996#msqg 183996

linear microphone

YPOHHIKO HIKPOPWVO

TnAemKoOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

linear microphone YPOHHIKO HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
linear passive microphone YPOUHIKO TTaONTIKO MIKPOQWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
Linked in AivkT-Iv Koivwvikd diktua http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
lipids Nimridia Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf
lipoids Nitro€18i Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf
listric fault NioTpoeIdég pARypa ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf
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literacy gyypappaToolvn levikA yAwooa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
literal KUPIOAEKTNHO Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWVIEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msg189436
literate EYYPAPMATOG levikA yAwooa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
lithographic issues NiBoypa@ikég ekdOOEIG DihoTteANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
live view JwvTtavn B¢a(on) levikA yAwooa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47393.msg192695#msqg192695
load POPTWVW Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

TnAETTIKOIVWViEG

load POPTWVW Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf
load PoOpTOG HAekTpovikn, TexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
load charge @opPTiO POpPTOU HAekTpoviKnA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
load resistance avTioTaon @épTou HAexTpoviknh http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
loadability POPTWOINOTNTA Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf
loadable POPTWOINOG Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119_V05.pdf
loading @opTWON Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf

local area network (LAN)

TOTIKO SikTUO, SikTUuO LAN (LAN)

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34955.msg164636#msg 164636

local area network, LAN

TOTIKO SikTuo, LAN

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

local loop unbundling (LLU)

a1rodeouOTToinoN TOTKOU Bpoxou

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

localizer performance with
vertical guidance

€1Tid0o0N EVTOTIOTA ME KATOKOPUPN
KaBodnynon

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

logical representation

Moyiki TrapdoTaon

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

long term average spectrum,
LTAS

HOKpPOXPOVIO HETO PAoUa

Opyava pétpnong

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

low impedance

XopnAn gprédnon

Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

lower bar UTTOTTaUAQ Eme€epyaoia keipévou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130 V02.pdf
machine learning unxavoudenon, autépaTn paénon Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf
macroblock HOKPOTTAOKASA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89_V08.pdf

TnAETTIKOIVWViEG

magnifying mirror MEYEBUVTIKO KATOTITPO OTITIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

mains NAEKTPIKO BiKTUO HAekTpoAoyia http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=44610.msg184756#msg184756
mains NAEKTPIKO SikTUO TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

mains communication €mMIKoIVWVia (MEéow) NAEKTPIKOU SIkTUOU | TnAeTIKOIVWViES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

mains fuse ao@aAeia (TAENG) NAekTPIKOU SIKTUOU HAekTpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44610.msg184756#msg 184756
mains fuse slow-blow ao@dAeia nAekTpikoU SikTUou Bpadeiag HAekTpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?action=profile;u=6812;sa=showPosts;start

mgng =5475
maintain TNPW, 310TNPW, OUVTNPL TuTrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

Management Information
System (MIS)

ouoTnpa wAnpogopiwv Aioiknong (MIS)

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37513.msg169208#msg 169208

man-machine interface, MMI

SieTagn avlpwITou-unxaving

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or73_V03.pdf
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manual

XEIPWVAKTIKOG, XEIPOKIVNTOG, XEIPAKTOG,

XEIPOKTIKOG, ME TO XEPI

TexviKoi TopEig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or88 V06.pdf

manual potentiometer

XEIPOKIVNTO TTOTEVOIOMETPO

HAeKTPOVIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45897.msg188462#msq 188462

manual welding

XEIPOKTIKA OUYKOAAnON

Texvikoi Topeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or88 V06.pdf

manually

XEIPWVAKTIKA, XEIPOKIVNTA, XEIPAKTJ,

XEIPAKTIKA, ME TO XEPI

Texvikoi Topeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or88 V06.pdf

manually activated switch

XEIPOKIVNTA EVEPYOTTOIOUUEVOG
S1aKOTITNG

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or88 V06.pdf

margin mepIBwplo DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
marital status OIKOYEVEIOKN KATAoTOON Aikaio (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf
mark ofua {onuadi} TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
mark onuadeiw, onuaivw TNAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
mark {n.} ofjua, onuadi ThAETTIKOIVWViES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106 V09.pdf
mark {v.} onuaivw, onpadsiw TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
marked ONUASEPEVOG, ONUOCUEVOG TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
marked XOPOKTNPIOHEVOG, HAPKAPIOHEVOG FAwoooloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
marker onpadeuTig ThAETTIKOIVWViES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106 V09.pdf
marker ONUASEUTAG, CNUAVTAPAG TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 VO07.pdf
marker deikTng FAwoooloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113_V07.pdf
market {v.} ayopaioyw OIKOVOIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=85669.new;topicseen#new
marketing {adj.} ayopaAoyikog OIKOVOIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=85669.new;topicseen#new
marketing {ger.} ayopaAéynon OIKOVOUIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=85669.new;topicseen#new
marketing {n.] ayopaloyia OIKOVOIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=85669.new;topicseen#new
marking ofjuavon ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
marking ofuaveon, onuadepa onpavon, TNAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 VO07.pdf
onuadepa
marking XOPAKTNPICUOG, HOPKAPICHO FAwaoooAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 _V07.pdf
markup ofjpavon TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf

mass storage device

OuUOoKeUun HadIKAGg aroBARKEUO NG

TnAemmikoivwvieg, Texvohoyia
MAnpo@opiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37715.msg169665#msg 169665

mathematical induction MOABNUATIKA ETTAYWYA NoyiKn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msqg188215
matrix diagram MNTPOdIAYPAMH OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msg176981
maximum response axis dagovag PEYIOTNG OTTOKPIoNG AKOUGTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
maximum transmitting voltage MEYIOTN OTTOKPIOT TAONG EKTTOUTIAG, AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

response, maximum TVR

uéyiotn TVR
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measured mineral resource METPNHEVOG OPUKTOG TTOPOG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
measurement uncertainty afeBaidTNTA HETPNONG, METPNTIKA AoKipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
afepaidTnTa
measuring instrument METPNTIKO 6pyavo, 6pyavo HETPNONG Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
measuring potentiometer METPNTIKO TTOTEVOIOUETPO HAekTpovikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45898.msg188433#msg188433
measuring uncertainty METPNTIKA aBeBaidTNTA, aBeBaIOTNTA Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
péTpnong
mechanical shock HNXOVIKOG GUYKAOVIONOG, UNXAVIKO OOK | AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186628#msq 186628
meme HIpidio BioAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or93 V10.pdf
memory dump KATEKTUTTWON MVAUNG IMAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222
memristance MvNuavrioTaon HAekTpoviKnA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
memristor HVNHAVTIOTATNG HAexTpoviknA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
mental fatigue SlavonTikii KOTTWON, YUXIKI| KOTTWON Wuyohoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89086.0
meronym MEPWVUHO OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf
meshed paper SIKTUWTO XapTi DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

message {adj.}

MNVUPATOG, UNVUHOTIKOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msqg166336

message {n.}

HAvVUpa

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msg 166336

message {p.}

HNVUHATOSOTWY, UNVUHOTOBSOTIKOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msqg166336

message {v.}

HNVUpaTodoTW

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msq166336

messaging

Mnvuparodoaoia

TnAemKoOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msg 166336

messaging

pnvuparodooia

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44864.msg185509#msg 185509

messaging {adj.}

HNVUpaTodogiag, MNVUMATO30010KOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msq166336

messaging {g.}

pnvuparodooia

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msq166336

messaging {n.}

Mnvuparodoaoia

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msg 166336

metal value

METAAAIKN agia

DdiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

metrics

METPIKN, METPIKA OTOIXEIO

AloBepaTikO

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91400.msg26404 3#msg264043

metropolitan area network
(MAN)

8ikTUO UNTPOTTOAITIKAG TTEPIOXNAG, SikTUO
MAN (MAN)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34955.msg164636#msq164636

microbial HiKpofiakog MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

microbial sediment HiKpoBiako i{nua ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

microbial sedimentary structure | pikpoiakn Inparodopn, HMIKpoRIaKN ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf
1IgnpaToyeviig Sopn

microbial structure MiIKpoBiakn doun ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

microbially induced HIKpofioyeviAg ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

microbially induced HiKkpofioyevAg InuaTodopn, ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

sedimentary structure

HiKpofioyevig InuaToyevig Sopn
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microbially induced structure HiKpofioyevig doun ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf
microbially induced sediment HIKpOBIOYEVEG i{npa ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf

microfluidic connection

MIKPOPPEUCTOVIKA oUV3ean

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44429.msg183983#msg183983

microfluidics

MIKPOPPEUCTOVIKH

Texvoloyia Twv peuoTwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or91_V11.pdf

microphone HIKPOQWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
microphone attached by a cable | pIKp6@WVO TTPOCAPTWHEVO ME KOAWSIO | AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msq 186905
microphone with protection grid | pMIKpO@WVO pE TPOCTATEUTIKO TTAEYHO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

microphone, (telephone)
transmitter

HIKPOQWVO (TNAEPWVOU)

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

microwave access MIKPOKUHATIKA TTpéofBacn MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46765.msg190930#msg190930
military post office postmarks o@payideg OTPATIWTIKWY TOXUSPOHIKWY | DIAoTeAIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
Ypa@peiwv
mineral resource OPUKTOG TTOpOG. ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
miniature sheet PeyIE DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
mint ao@pdylioTo diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
mixed stamping MIKTA YPAUHOTOOHHAVON DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
mobile {adj.} KIvnT6g KivnTég emmkoivwvieg http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91286.msg263890#msg263890
mobile {n.} KIvnTO KIVNTEC ETTIKOIVWVIEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91286.msg263890#msg263890

mobile computer, mobile PC

KIVNTOG (TTPOOWTTIKOG) UTTOAOYIOTAG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msg 169575

mobile computer, mobile PC

KIVNTOG (TTPOCWITIKGG) UTTOAOYIOTAG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msq169575

mobile computing

KIVITH UTTOAOYIOTIKN

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msqg169575

mobility KIVATOTNTA KIvnTéC ETTIKOIVWVIES http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91288.msg263892#msg263892
mobility gukivnoia HAeKTPOVIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91288.msg263892#msg263892
mobility KIVNTOTNTA Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msqg169575
modal TPOTTIKOG AKOUOTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf
modal register, modal voice TPOTTIKN £KTACT, TPOTTIKA QWVN, AKOUGTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf
BepeAIwBNG ékTaON, BgpeAILENG pwvA
modality TPOTTIKOTNTA AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_VO07.pdf
mode Tp6TrOG (56VNoNg) AkouoTiKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf
mode TPOTTOG, TPOTTOG AEITOUPYiag TnAemkoivwvieg, TexvoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45991.msg188689#msg 188689

MAnpogopiwv

model-driven inference MovTEAOBNYOUUEVN CUVAYWYI NoyiKn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45826.msg188215#msg 188215

modifying factor TTAPAYOVTAG HETOTPOTTAG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

modus ponens TPOTTOG TOU BETEIV, BETIKOG TPOTTOG NOYIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45389.msg187772#msq187772

modus tollens TPOTTOG TOU AVAIPEIV, AVAIPETIKOG NoyIKn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45389.msg187772#msqg187772
TPOTTOG

monacanthidae, filefish Hovakaveideg IxBuoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44554.msg184097#msqg184097
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monacanthus povdakaveog IxBuoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44554.msg184097#msqg184097
monaural MOVOWTIKOG AKOUOTIKN http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068
monaural beat HOVOWTIKO B1aKPOTNHA AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45781.msg188069#msg 188069
monaural bone-conduction KOTW@AIO HOVOWTIKAG OKONG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
hearing threshold 0O0TEOPEPTOU XOU
monaural bone-conduction OoTAOUN KATW@PAIOU HOVOWTIKAG OKONG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
hearing threshold level 0O0TEOPEPTOU RXOU
monaural earphone listening MOVOWTIKA aKPOao HECW OKOUGTIKOU AKOUOTIKNA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msq 188109
monaural hearing MOVOWTIKK aKoR AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
monaural hearing threshold KOTW@PAIO HOVOWTIKIG AKONG AKOUOTIKA http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
monaural hearing threshold OTABMN KATW@AIOU HOVOWTIKNAG AKONG AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
level
monaural listening MOVOWTIKN akpoaon AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
monaural listening MOVOWTIKK akpoaon AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068

monitor

unvoUTopag, 086vn

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

monochrome representation

MOVOXPWHATIKA TTapAoTAC

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

monocycle type (of a pulse
form)

HOVOKUKAIKOG TUTTOG (TTaApOUOP®RG)

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

mono-frequency mono-
constellation mode

HOVOOUXVIKOG MOVOAOTEPITUIKOG
TPOTTOG, TPOTTOG MIAG CUXVOTNTAG EVOG
aoTEPIOHOU

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

monotasking

HOVOEpPYEIQ, HOVOETTITEAEDT

TnAemkoivwvieg, TexvoAoyia
MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

monthly temperature range, unviaio Bgppokpaciaké eupog, MOE MeTewpohroyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118_V09.pdf

MTR

morality noéikn Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf

morality néikoTNTA Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145_V03.pdf

morals nén Koivwviohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145_ V03.pdf

motherboard laminate é\aopa uNTPIKAG TTAOKETAG MAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 _V05.pdf

motile {adj.} KIVATIKGG BioAoyia, laTpikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91284.msg263888#msg263888
motility KIVATIKOTNTA BioAoyia, latpikA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91285.msg263889#msq263889

moulded track potentiometer

TTOTEVOIOUETPO PE KAAOUTTWHEVO iXVOG

HAekTpovikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45899.msg188434#msg188434

mounting device

diaragn oTAPIEng, didragn
ouvapupoAdynong

Texvikoi Toeig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46000.msg188716#msg188716

moving microphone, KIVOUMEVO MIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
microphone traverse
MSCI Global Industry Maykéopio MpoéTutro Biounxavikng Biounyavia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47549.msg193376#msqg193376

Classification Standard

Tagivépunong tng MSCI
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multi-block command

TToAUTTAOKOSIKN EVTOAR

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

multi-drone woAUSpovog {1Tou TrepIAapBavel TTOANOUG AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
dpodvouc}

multi-drone TToAudpovikog {TTou AcIToupyeEi pe AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
TTOAUdpOVO oUOTNUA, TTOU APOPA TN
AeiToupyia TTOAMWVY dpdvwv}

multi-drone platform moAudpoviké TAaTifabpo, AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
TToAudpovikn TTAaT@opua {TTou AeIToupyei
ue TToAUdpovo ouoTnua / ye ToAAoUg
dpbdvouc}

multi-drone system moAudpovo cguoTnua {oluoTnua AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
atroteAoUpevo atté TToAAOUG dpdvouc)

multi-dwelling unit shaft Ppéap (KaAwdiwv) CUYKPOTAMATOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf
KATOIKIWV

multi-dwelling unit, MDU OUYKPOTNHO KATOIKIWV HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

multi-layer dielectric grating, TTOAUCTPWHATIKO SINAEKTPIKG PPAYHA OTITIKEG TVEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

MLD

multimedia e-publishing TTOAUNECIKEG NAEKTPOVIKEG EKSOOTEIG, AkouoTikr, MNMoAupéoa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
TTOAUMEDIKEG NA-EKBOOEIG

multimedia equipment TTOAUNEDIKOG EEOTTAIONOG, EEOTTAIONOG AkouoTikr, MNMoAupéoa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
TTOAUPEC WV

multimedia system TTOAUMECIKG oUOTNHA, CUCTNHA AkouoTikr, MNMoAupéoa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
TTOAUHEC WV

multimedia vibration audio TTOAUMEDIKS nXooUoTnua d6vnong AkouaoTIKr, MNoAupéoa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

system

multimode to multimode fused TNKTOG KOAOUPOKWVIKOG OUVBUAOTHG OTITIKEG iVEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

tapered fibre combiner TOAUTPOTTNG PE TTOAUTPOTIN OTITIKN iva

multi-pair cable mwoAUgeuyo KaAwdio HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116 _V04.pdf

multi-pair/quad cable woAUJeuyo KaAwd10 TETPASIKAG TTAEENG HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

multiple, horizontal, vertical or TOAAATTAEG, OPIJOVTIEG, KABETEG DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

oblique perforations

wAdYIEG 05OVTWOEIG

multiplex {v.}

TTOAUTTAéKW (OAMATA)

TnAemIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php/topic,35669.0.html

multiplexer

TTOAUTTAEKTNG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35656.msg166587#msg 166587

multirotor

oAukivnTApIog 5pbvog,
TTOAUEAIKOTITEPO

AgpoTtropia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149

V03.pdf

multitasking

moAuépyeia, TTOAUETTITEAEDN

TnAemmikoivwvieg, Texvohoyia

MAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

multi-tiered distributed
enterprise information system

TTOAUETTITIESO KATAVEUNHEVO
ETMIXEIPNOI0KS GUCTNHA TTANPOPOPIWV

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

multiverse, meta-universe

TTOAUCUMTTAV, HETAOUMTTAV

Koouohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

municipal post office postmarks

o@payideg SNUOTIKWYV TAXUSPOMIKWV
ypa@eiwv

DiAoTeNIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127

V09.pdf
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muscle fatigue KOTTWON TWV PUWY, pUiki K6TTWON, laTpikn http:/www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89085.0
KAMATOG TWV HUWYV, HUIKOG KAUATOG
nabla {ocUppoAo V} avadeATa HAekTpopayvnTiIopog http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150_V03.pdf

narrative immersion a@nynuaTtiki eupUBion TexvntA vonuoouvn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
narrowcast OTEVOEKTTOMTTN TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46185.msg189379#msq 189379
narrowcast OTEVOEKTTOMTTN TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
nasal €ppIVOG, PIVIKOG dwvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf
nasalization gppivwaon, ppivoTroinon, pivikotroinon | dwvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf
nasalize EPPIVWVW, EPPIVOTTOIW, PIVIKOTIOIW dwvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf
nasalized EPPIVWHEVOG, EppIVOTTOINUEVO, dwvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf
PIVIKOTTOINUEVOG
national accounting €0VIKN AOYIOTIKN TUTTOTTOIiNON AoyIoTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or87 V06.pdf
standardization
national resistance issues AVTIOTOCIAKEG EKSOOEIG diAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
native metal auToQuég pétaAho MeTaAAeioAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89461.msg26 156 2#msg26 1562

near death experience

€mBAVATIO EPTTEIPIT, TTAPABAVATIA
euTTEIpia

levikn YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

near Space £YYUG SidoTnua Duoikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47516.msg193177#msqg193177
network SIKTOWHA HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf
network diagram SIKTUOSIAYpappa OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msg176981
networking SikTUwon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

new child record

véa BuyaTpiki eyypaen

BiBAioBnkovouia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

new territories

VEWV KTAOEWV 1] VEWV TTEPIOX WV

®diAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

new territories postmarks

oPPayideg VEWV KTHOEWV/TTEPIOX WV

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

nickname

TTAPWVUNO, TTAPATOOUKAI

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35951.msg167290#msqg167290

noble component

EUYEVEG OUOCTOTIKO

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

node

k6uBog

Tekunpiwon

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

node label

ETIKETA KOUPBOU, ETTiONPA KOUBOU

Tekunpiwon

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

nominal value

OVOMOOTIKA TIUA

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or99 V05.pdf

non barcoded AyPAUHOKWSIKEUTOG Oikovopika http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=15078.msg 18426 1#msqg184261
non philatelic postmark “fiscals- | pn @iIAoTeAIKA emioAuavon DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

educational dues «XOPTOOHHWV-EKTTAISEUTIKWV TEAWV

nq:i-c.om)pliance (with the MN ocUp@WVia (UE TO KPITAPIO) Tutroroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

criterion

non-ideal microphone MN 13aVIKO HIKPOQWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
normal KG0eTog {emif.} Maénuartikd http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45693.msg187741#msqg187741
normal KG0eTog {0UC.} MaBnuatiké http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45693.msqg 18774 1#msg187741
normal paper KAVOVIKO XapTi DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

normative TUTTOTTOINTIKGG Tutrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
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normative references

TUTTOTTOINTIKEG TTOPATIOMTTEG

>uoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

nose cone microphone,
microphone fitted with a nose
cone

HIKPOQWVO (EQOBINCHEVO) HE KWVO
puUYXOUg

AKOUOTIKNA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

not original

ox1 yvioio

DiAoTeAIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

notification (of a body)

Slakoivwon (evog opyaviopou 1} popéa)

TnAemIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83_V04.pdf

notified body

S1aKOIVWHEVOG OPYAVIOHOG,
SI1aKOIVWHEVOG (POPEAG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83 V04.pdf

notify (a body)

SlakoIvwVw (évav opyaviouo i popéa)

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or83_V04.pdf

number on margin

ap1Buog oTo TTEPIBWPIO

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

number portability

@opPNTOTNTA apPIBUOU

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36257.msg168102#msg168102

numbered list

apiBunuévn AioTa, apiOunuévog
KaTdAoyog

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=33407.msg160069#msg160069

numeric representation

apIBUIKA TTapdoTaCn

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

numerical aperture, NA

apIBUNTIKG dvolypa

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

obduction

TpocaAywyn

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

object composition

ouUvleon AVTIKEIMEVWV

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

object-oriented programming

OVTIKEIMEVOOTPEPNG TTPOYPAMHMATIOHOG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36261.msg168124#msqg168124

observed evidence TTapaTNPOUUEVA TEKUARPIA Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
obversion aAvVTOvVOOTPOPN Ma@nuaTiké http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44668.msg184468#msqg184468
occasional cancellations o@Payideg TTEPICTACIOKWY AKUPWOEWV | PiAoTeAIoudg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
ocean governance wkKeavia dlakuBépvnon ®duaoikoi mépol (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf
octocopter OKTAKIVNTAPIOG SpOVOoG, AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
OKTOEAIKOTITEPO
odd harmonic TEPITTA APHOVIKA Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

offline éyypago

ATTOYPAHMIKO £yypa@o

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39077.msg17344 1#msg173441

offset METATOTTION Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40962.msq177487#msq177487
offset METATOTTIONEVOG Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40962.msg177487#msq177487
oil Aadi Texvohoyia (EAQO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

oil distillation fraction

KAdopa amréotagng merpeAaiou

Xnuiky Mnxavikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=87983.new;topicseen#new

oil filter @iATpo Aadiou TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
olivine oAifivng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
olivine clinopyroxenite oAiBIvouxog KAIVOTTUpOogeviTNG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
olivine orthopyroxenite oAiivouxog opBotrupogevitng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
olivine websterite oAiivouxog BepTTOTEPITNG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
olivinite oAifivitTng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
Olympic games issues £k860¢eIG OAUNTTIOKWV ayWVWYV DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
omnidirectional microphone TTAYKOATEUBUVTIKO MIKPOPWVO AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
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omnishambles

KUKEWVAG

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

on screen keyboard

000vOoTTANKTPOAGYIO, TTANKTPOASYIO
obovng

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45993.msg188684#msg 188684

one with small space

TO £va UE HIKPO SidoTnua

DiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

one without overprint

TO £éva XWwpig EMIOANAVON

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

one-dimensional,
monodimensional

HovodidoTaTog

TnAemKOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

online éyypago

ETMYPOAHMIKO Eyypa@o

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39077.msg17344 1#msg173441

ontoterminology ovToopoAoyia OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or131_V07.pdf
Open Rights Group (ORG) Opada EAeUBepwv AIKAIWHATWY Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40324.msg175391#msg175391
openness AVOIKTOTNTA Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

optical keyboard

OTITIKO TTANKTPOAGYIO

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45993.msg188684#msq 188684

optical mirror

OTITIKO KATOTITPO

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

ordered list

Siareraypévn AioTa, SiateTaypévog
KaTtdAoyog

Texvohoyia IMNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=33407.msg160069#msg160069

ordinary ray

TOKTIKA OKTiva

OmTiknA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

ore reserve

OPUKTO a1réfepa

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

organic light emitting diode,
OLED

opyavikn diodog pwroektropTtrig, OLED

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44713.msg184596#msq 184596

organizational change

opyavwolakn METaBOAR

Oikovopika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_VO07.pdf

organizing change

OpYAVWTIKA METABOAR

Oikovouika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

-oriented -OTPEPNG TnAemmikovwvieg, TexvoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36260.msg168133#msq168133
MAnpogopiwv

-oriented -OTPEPNG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

original yvioio DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

Original Equipment apXIKOG KATOOKEUOOTAG E§OTTAIOUOU, TnAemikoivwvieg, TexvoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37549.msg170442#msq170442

Manufacturer (OEM) KataokeuaoTig MpwréTUTrou MAnpogopiwv

EgomrAiopou (KME)

orphaned startup tasks

ATTOPPAVIOHEVEG EPYATIEG EKKIVNONG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41788.msg179687#msg179687

orthopyroxene

opBotrupogevog

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf

orthopyroxenite

opBotrupogeviTtng

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

outer space

amTwWTEPO S1doTNHA Kl £§w SiIdoTnHa

duoikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47516.msg193237#msg193237

outlier €KTOTIN TUN, EKTOTTO ONUEiIO, EKTOTTO 2TaTIOTIKN, AOKIYEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
outliers EKTOTTEG TINEG, EKTOTTO ONMEID, EKTOTTA TTOTIOTIK, AOKIPEC http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104_V06.pdf
output power 10XUG £§650u OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
outsource {v.} Tropidopal £é§wlev Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
outsourcing contract oupuBoAaio e§wropiouou Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
outsourcing partner eTaipog e§wTropiouou OikovouIKa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
out-sourcing, outsourcing €EWTITOPICUOG, £§WBEV TTOPIOCHOG TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=4710.msg185714#msg185714
outsourcing, out-sourcing £SWITOPICUOG, £EWBEV TTOPIOHOG Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
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over IP, over Internet Protocol

Héow IP, yéow TTpwTOKOAAOU ‘IvTepVET

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

over the air activation

OCUPUATIKN EVEPYOTTOIiNCN

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45351.msg186995#msg 186995

overcurrent UTTéppEupa TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf
overscript UTTEPYPOTITO, UTTEPYEYPOAUHEVO Ma@nuaTika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf
overvoltage uTrépTaon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf
oxidised oeIdwpévo DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
oxidised corners o&e1dwuEVEG YwVieg DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
oxidizing agent o§£|6wﬂ|(6 avTiISpacTAplo, 0§EIBWTIKO Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf
€00
oxidizing factor z§£|6wm(6g mapdyovrag Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf

pager 5¢kTng TnAegIdoTroinong TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34450.msg162889#msqg162889
paging TnAegidotroinon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34450.msg162889#msg 162889
pair {edyog DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
pair {euydpl, {euyog DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

palm-top (computer)

E€MITTAAJdUIOG UTTOAOYIOTAG,

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82_V10.pdf

UTTOAOYIOTAG TTaAAHNG TnAeTTIKOIVWViEG
paper XapTi DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
paper fold avadirAwon xapTiol DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
paper hard when bent XapTi oKAnp6 oTNV KAPYn diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
paper smooth and hard XapTi Agio ka1 ckAnpo DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
paper soft when bent XOPTi MOAGKO OTNV KAPYN ®diAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
parallel lamination mapdAAnAn eAacudTwon ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

parent — child

YOVIKOG — TeKVIKOG {OnA. yovikA —
TEKVIKRA}, TTATPIKOG — UIIKOG {ETTi
APOEVIKWV}, UNTPIKN — BuyaTpikA {eTi
OnAukwv}

Texvikoi Topeig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msq175557

parent connection

YOVIKR oUvdeon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msqg175557

parent node

YOVIKOG KOHBOG

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msg175557

parent operation

MNTPIKA AgiToupyia

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40331.msg175557#msg175557

parental status YOVEiKN KaTdoTaon Aikaio (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf
parish of Mount Athos Koivétnra Ayiou Opoug DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
part of the perforation missing €AAITTAG 086vTWON DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
part of the picture missing eAAITTAG TTapdoTaon DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
partial harmonic distorsion HEPIKNA apHOVIKA Trapapdpewon Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
partial weighted harmonic HEPIKA OTABHICPEVN APHOVIKN Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
distortion (PWHD) mapauépewaon (PWHD)

partially transmissive electro- MEPIKWG METABOTIKG NAEKTPOOTITIKO OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

optical component

e§apTnua
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partially transmissive optical MEPIKWG METASOTIKS OTITIKO £§APTNHA OTITIKEG iveES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

component

passive madnTIKOG TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75 V06.pdf

passive microphone madnTIKG HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905

password SieAeuTnpio, Kwdikog diEAeuang, Texvohoyia MNAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35951.msg167290#msg 167290
ouvlnua

payload w@éAIpog @OpTOG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38847.msg172634#msq172634

PDCA cycle KUKAog BeATiwong, ZuoTtpata diaxeipiong (1ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

KUkAog XEEB*

pelure paper

XapTi akdBapTo

DdiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

penetration grade

Babuog dicioduong

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142_V03.pdf

penetration grade bitumen,
penetration-graded bitumen

do@aAtog pe Siapdadbuion diciocduong

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

penetration grading

Siapaduion dicioduong

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

penetration-graded

pe diafadpion digioduong

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

perceive avTiAauBdvopai Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
perception avTtiAnyn Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
perforation odoviwon diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
perforation diarpnon DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
perforation error o@AApa 0d6vTwong DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
perforation percé en scie mwpIovwTh didTpnon DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

performance emidoon Al0BepaTIKOG 6POG (TEXVIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or102_V05.pdf
media)

performance emidoon TexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

performance index SeikTng emidoong Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

performance of reversion modes | gmidoon TPOTTWV AVACTPOPRHS Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

peridot mepidoTo ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

peridotite mEPISOTITNG MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

permaculture

agikaAAIEpyEla

Ayporikr) Oikovopia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

permaculture

asikaAAiépyeia

AyporTikr) Oikovopia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf

perpendicular

KGBeTog {emi6.}

MaOnuaTikd

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45693.msg18774 1#msqg187741

personal wiki

TPOCWTTIKOG BIKITOTTOG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf

perspective foreshortening

TTPOOTITIKA OMiKpUVoN

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

philatelic characterization @IAOTEAIKOG XAPOAKTNPIOHOG DihoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
philatelic information @IAOTEAIKEG TTANPOPOPIEG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
philatelic postmark @IAOTEAIKA ETICAPAVON DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
philatelism @INOTEAIONOG DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
phlog {adj.} pwrToioToAoylaKOg Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msg186970
phlog {v.} PwTOICTOAOYW Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msg186970
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phlog, photoblog, photolog @WTOICTOAGYIO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.30
phlog, photoblog, photolog {n.} PWTOICTOAOYIO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msg186970
phlogger {n.} PWTOIoTOAOYOG Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msg186970
phlogging {n.} pwrtoiogTo(Aoylo)ypapia Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msqg186970
phlogging {g.} @wToioTOAGYNON Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msg186970
phlogosphere {n.} pwrToioToAoYyI6TQaIpa TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45441.msg186970#msg186970

phonetics-prosodic
representation

PWVNTIKO-TTPOCWSIaKA TTapdoTaon

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

photodiode pwTodiodog TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44713.msg184596#msqg184596
photogrammetric (PWTOYPOAHUMETPIKOG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf
photogrammetry PWTOYPAMUETPIA ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

physical representation

(PUOIKA TTapdoTACT

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

pick n roll

OKpIV Kal £TiBeon

ABANTIONGG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

pictorial representation

£1KOVOYPOAQIKN TTapdoTacH

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

pie chart miToSI1dypappa OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg17698 1#msg176981
piezoelectric microphone mIE(ONAEKTPIKO HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msq 186905
pin perforation S1aTPNCN PATITOPNXAVAG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
pinna-conduction TITEPUYIOKN aywyn AkouarTikn, MoAupéca http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
pitch axis TOVIKOG G§ovag, Mouaoikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

agovag TnNG TOVIKAG
planar lamination emimedn eAaopdTwon ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

Plan-Do-Check-Act, PDCA

2y e510JW-EKTEAW-EAEyX w-BeATIWVW,
Txediaopo6G—-EkTéAeon—-EgéAeyxog—
BeAtiwon*, ZEEB*

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

planning TTPOYPAMHATIONOG, OXESIAONOG TnAemmikoivwvieg, HAekTpoTexvia | http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35750.msqg166804#msg166804
planning TPOYpappaATIoNSS, oXESIATHOS Al0BepaTIKOG 6POG (TEXVIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf
media)
plate error o@daApa TAdkag DiAoTeNIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
plate proofs Sokipia TAdkag DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

platform {adj.}

mAaTuBadpikég

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38337.15

platform {n.}

mAaTURa6pO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38337.15

platform-independence

mAaTuBaBpoaveapTnaoia

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38337.15

platform-independent

mAaTtuBadpoavedpTnTog

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38337.15

playwork oxediaopog/dnuioupyia/katackeun/AeIT Maidikd Taividia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
oupyia TTaIXVISOTOTTWY,
TaiXvidoTomroupyia

playworker dnuioupyodg/oxediaocTig/kataockeuaoTng | Maidikd Traixvidia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf

| AeiToupy6g TraIXVvIS6TOTTWY,
TTaIXVISoTOTTOoUpYOg
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plug BUopa, pEUPATOAATITNG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38997.msg173144#msqg173144
Pluto MAouTwvag ACTPOPUOIKT http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or91_V11.pdf
plutoid TTAoUTWVOEIBNG ACTPOQUOIKY http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or91_V11.pdf
pneumatics TEXVOAOYia TTETMIETUEVOU aépa Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
podcast nxosxnopmﬁ KAT’ aiTnon, EKTTOUTA KA1’ | TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
aitno
pointcast on:u:sm‘ropmﬁ TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46185.msg189379#msq 189379

pointing stick

SeIkTIKOG poXAioKOG, poxAiokog dei§ng

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45885.msg188486#msq 188486

polyethylene compound

(xnMi1kn) évwon mroAuaiBuAeviou

Xnueia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47193.msg192877#msg 192877

polynomial representation

TTOAUWVUNIKA TTapdoTaon

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKoOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

ponential BeTIKO eTTOKOAOUBO , BETIKO Noyikr| http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45389.msg187772#msqg187772
emak6Aoubo

porous paper TopWdEG XapTi DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

portability popnToTNTA Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msg169575

portability @opnTeTNTA TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msq169575

portable all-in-one computer

oAoTrayng gpopnTog UTTOAOYICTAG

MAnpoopIkA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 V05.pdf

portable computer

@opPNTOG UTTOAOYIOTAG

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msg 169575

portable computer

@opNTOG UTTOAOYIOTAG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37635.msg169575#msg 169575

portable computer

@opNTOG UTTOAOYIOTHG

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf

positional representation

B0so10Kn TTapdoTaon

TexvoAhoyia MAnpogopiwy,
TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

possibility duvarétnta Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40438.msg179694#msq179694
postage due stamps evapifua ypopuaréonua DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 _V08.pdf
postal card TaxudpouIk6 SeATdpio DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
postal order TOXUSPOUIKNA ETTITAYR DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
postal rate TaXudpouikod TéAog diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
posted cover TOXUSpOUNUEVOG PAKEAOG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
postmarks by order XOPIOTIKEG OPPayYideg DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
postmortem dump METATEAEUTIO KATEKTUTTWOT IMAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222
post-office TaOXUSPOUIKO Ypa@Peio, TaAXUSPOHIKNA DihoTeANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
uTTnpECia
potentiometer TTOTEVOIOMETPO HAekTPOVIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45896.msg188432#msg188432

power (supply) adapter

mwpooappoyéag (1Io0X00g) Tpopodoaiag

HAekTpoAoyia, HAeKTpoVIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41234.msg179723#msq179723

power adapter

Tpooapuoyéag I0XUog

HAekTpoAoyia, HAeKTpoVIKR

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41234.msg179723#msqg179723

power cycle

SIOKOTITW Kal ETTAVAPEPW TNV
TPOPOdOCia, CTAUATW KAl ETTAVEKKIVW

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41756.msg179853#msg179853
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power line carrier

PEpov ypappwy I0X00G, pEpouca
YPOappWYV I0XU0g

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

power line commnunications,
PLC

ETMIKOIVWViEG (MEOW) YpaPPWYV 10X00G

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

power line networking, PLN

SiIkTUwonN (MEow) YpappWY I0XU0G

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

power line telecoms, PLT

TNAEMIKOIVWViES (HEOW) YPAUPWYV
10x00g

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

power line, powerline

YPOpUR 10X0U0g

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

power supply TPOPOBOTIKO (10XUO0G) Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

preemption determination TEAIKA aréQaon UTrEpioxuong Aikaio (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

prefilatelic postmarks oppayideg Tpo@IAoTeAIKEG dihoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

pre-inference TTPOCUVAYWYI], TTPOCUAAOYICTIKN Noyiki http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45923.msg188533#msg 188533
prelogical TTPO-AOYIKOG Noyikr http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45923.msg188533#msg188533
prelogical thinking TPOo-AOYIKR OKEWYN NoYIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45923.msg188533#msg188533
premises distribution access SikTuo TpooRaong diIAvVOuRg OTOUG HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

network, PDAN XWPOUG Tou TeAATN

prenasalization TpoEppivwon dwvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

prenasalize TPOEPPIVIIVW dwvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

prenasalized TPOEPPIVWHEVOG dwvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or141_V06.pdf

prepaid value TPOTTANPWHEVO TEAOG DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf

preservation

Siarpnon, dia@UAagn*

YuoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

preserve SlapuAdoow Tutrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
pressure microphone HIKPOQWVO TriEaNg AKOUOTIKNA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
pressure sensing microphone MECOAICONTAPIO MIKPOPWVO AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
presumptive diagnosis TEKMAPTA Sidyvwon, eikafépevn Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

didyvwon
presumptive identification TEKUOPTA TAUTOTTOINON, TEKMAPTH Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

avayvwpion, eikafopevn TauToTroinon,

€IKadopevn avayvwpion
presupposed meaning TPOEIKAJOUEVN ONnpacia MeTtdepaon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

preventive tool

gpyaAgio TpoAnyng

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

principle of virtual work

apxn TwWV duVaTWV £épywv

duoikr, Mnxaviki

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

print screen Aqyn oTiypioTOtrou 086vng MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46702.msg191775#msqg191775
printed circuit TUTTWHEVO KUKAWHO HAekTpovikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37656.msg169663#msg169663
printed circuit board (PCB) TTAAKETA TUTTWHEVOU KUKAWHATOG HAexTpovikni http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37656.msg169663#msg169663
printed in gum TUTTWHEVO OTN YOUHA DihoTeANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
printed on both sides TUTTWHEVO OTIG SUo OYEIg DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

printer spooler, spooler

TNPNTAG OUPAG EKTUTTWONG

Texvohoyia NAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

printing

EKTUTTWON

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
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printing error o@AaApa eKTOTTWONG DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
private postmarks 1I31WTIKEG OPpPayideg DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

pro rata temporis

Kat' avaAoyia Tou xpovou

levikR YAwooa

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=86529.new;topicseen#new

probable ore reserve

m0avo (OpuUKTO) aréBepa TAdE

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

procedural {adj.}

S1a31KaC10KOG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msg 168289

procedural recovery

S1adikaoiakn avdkTtnon/avakauyn

Xnueia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46519.msg190190#msg190190

procedure

Siadikacia

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msqg168289

procedure

di1adikacia

TnAemKoOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

procedure-driven

diadikacionAaTog

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

procedure-oriented

S51081KAC100TPEPNG

Texvohoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msq168289

procedure-oriented

S51081KACI00TPEPNG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

process emegepyadopal TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msg168289
process digpyacia TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

process {adj.} Si1Epyaciakog Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msq168289
process {n.} diepyacia Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msqg168289

process approach

Siepyaciakn TPooEyyion

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

process-driven

diepyaonAarog, digpyaciofAarog

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

processed materials

emegepyaopéva UAIKG

YuoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

processing {adj.}

EMELEPYATIAKOG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msq168289

processing {n.}

emeepyaoia

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msg 168289

processing-oriented

EMESEPYATIOOTPEPNHG

Texvohoyia MNMAnpoopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msg 168289

process-oriented

SIEPYATIOOTPEPNG

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36442.msg168289#msq 168289

process-oriented

Si1adikaoAarTog, S1EpYOaTIooTPEPNG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

progressive collapse TTPOOBEUTIKN KATAPPEUDT OIKOBOWIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
projection mpofBoAR levikA yAwooa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47393.msg192743#msqg192743
proof Sokiuio diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf
proportional avaAoyog, avaAoyikog Ma®enuarTikd, Ievikh yAwooa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45987.msg188693#msqg 188693

propositional meaning

TPOTACIAKN Cnuacia

MeTtdppaon

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

proton gradient Babuida ouykévTpwong TpwTOViwY Xnueia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=79866.new;topicseen#new
protonym [zool.] TPWTWVUHO Zwohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf
proved ore reserve Bepaiwpévo aréBepa Tade ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

provider

Tapox£ag, TapPoxog

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php/topic,4393.0.html

provider

TAPOYXOG, TTAPOXEAg

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

provisional issues

TTPOCWPIVEG EKSOTEIG

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

proxy caching

aTToBNKEUCN O€ KPUPH MVAMN
mwAnpegouoiou e§uTTNPETNTA

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

pseudographics

Ppeudoypa@ikda

Texvohoyia NAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35880.msg167077#msqg167077

pseudosection

1I00XNHIKA YyeudoToun, yeudoToun

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf
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pseudosynonym, false synonym | yeudoouvwvupo OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf

psychoacoustic sound
representation

YUXOOKOUOTIKA NXNTIKA TTapdoTacn

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

psychophysical representation

YUXOPUOIKA TTapAcTaCT

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

pulse form TaApopopen, Hop@n TTaApou) HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf
pulse head KEQAAR TTaApOU HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf
pulse head SIKTUWMA KEQAANG TTAAPOU, KEQAAR HAekTpoviKnA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

TaApou

pulse register, vocal fry, glottal | yAwTniSotraApikn ékraon, AKOUGTIKH http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf
fry, creaky voice YAWTTISOTTaAMIKA Qwvn,
KPIYHW3NG pwvij
pulse shaping Hop@oTroinon TaAyou, XNUATWOoN HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf
TTaApoU
pump and dump S16ykwon Kai TwAnon OIKOVOUIKG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

purchased product

ayopafOHEVO TTPOIOV

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

pyroxenite Tmupogevitng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
pyroxenolithe mupoevoAifog ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf
quadcopter TETPOKIVNTAPIOG SpOVOG, AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
TETPAEAIKOTITEPO

quadrille background Yabwrtoé Babog DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
quadruplexer TETPATTAEKTNG TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35656.msg166587#msg166587
qualifier TPOCSIOPIOTIKO MoTotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
quality To18TNTA MoiéTNTal http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0
quality moiIeTnTA DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf
quality assurance Slao@pdhion ToidéTnTag MoiéTNTal http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0
quality audit emBewpnon moIdTNTAg MoidTnTa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0
quality audit €mBewpnon ToI6TNTAG TuTrotroinon, Miototoinon, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

Aoxkipég, MoidtnTa

quality check (QC)

€§€Aeyxog ToIdTNTAG

MoidTnTa

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35018.msg165549#msg 165549

quality control

€Aeyxog TOI0TNTOG

MoiétnTa

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0

quality control

€Aeyxog To16TNTOG

Tutrotroinon, MioTtotroinon,
Aokipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

quality control (QC) éAeyxog To16tnTag (EM) MoidTnTa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0
quality management Siaxeipion (Tng) oI16TNTAG MoiéTnTa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0
quality management system, ouoTnua diaxeipiong (Tng) oidTNTAG, MoloTnTa http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0

quality system

oUoTNUA TTOIOTNTOG

Quality of Service (QoS)

WoI6TNTA UTTNPETIiag

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34940.msg164674#msg 164674
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quality policy

TOAITIKA TTO10TNTOG

>uoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

quality requirements

ATTAITAOEIG TTOIOTNTAG

MoiétnTa

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35017.0

quantum annealer

KBaAVTIKOG avoTITNTAG, KBAVTIKOG
AVOTITNTAPOG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

quantum annealing, QA

KBAVTIKA avoTITNOoNn

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

quantum bit, qubit

KBavTiké dugio, KBavrTodugio

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 _V06.pdf

quick response code, QR code

YPOMHOKWAIIKOG TaXEiog aréKpPIoNG,
YpPOappOKW3Ik6g QR

Oikovouika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

quintplexer

TEVTATTAEKTNG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35656.msg166587#msg 166587

radiated free-field Source Level,
radiated SLgus

aKTIVOBOAOUMEVN OTABUN TTNYAG
€AelBepou Tediou, akTivofoAoupevn
SLgus

AKOUOTIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

radio block

padioTTAoKAda

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

radio frequency identification

padIooUXVIKA avayvwpion

Xnueia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf

radio microphone

PASIOHIKPOPWVO

TnAETTIKOIVWViEG, AKOUOTIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

radiolocation

POBIOEVTOTTIOHOG

Padiostikovwvia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf

railroad postmarks

o183NPoSPOoUIKEG TPPAYiIdES

DdiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

raise awareness

guaioOnToTroIW*

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

raising awareness

guaiodnTotroinon*

YuoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

rake diagram, bracket diagram

KTEVOSIAypaupa

OpoAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg17698 1#msg176981

random access memory, direct
access memory, RAM

uvApn dpeong péopaong, RAM

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

random error

TUXQio o@AApa

DdiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

ranging and integrity monitoring
station

oTOOUOG TTaPAKOAOUONO NG ATTOCTACNG
KOl dKEPAIOTNTAG

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

rare-earth-metal doped double- OTITIKN| iva SITTAOU pavdla pe PETAAAIKEG | OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
clad fibre TPOOHEISEIS TTTAVIWY YOIV
rarity oTavieTNTA DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

raster {adj.}

PnPI30TTAEYyHATOG, YNPISOTTAEYHATIKOG

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 _V04.pdf

raster {n.}

PynoeidomAeyua

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf

raster graphics

YPO®PIKA YnPISoTTAéyuaTOg

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 _V04.pdf

raster image

PN@ISOTTAEYUATIKN EIKOVA, EIKOVA
PnoeidomAéyuarog

Texvohoyia NAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or97 V04.pdf

raster representation

TapdoTaon Yn@idomAéyuarog

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

raster-graphics

YPOAQ@IKA YNPISOTTAEYHOTOG

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

rated continuous wave output
power, rated CW output power

SiaBaduiouévn 10XUG £§650U ouveEXOUG
KUOpaTOG, Si1aBabupiopévn 1I0XUG £§650u
cw

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
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rated total average output power | diaBaBuiouévn oAIkf péon 100G €€650u | OTTIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

rated value SiaBabpiopévn Tiun ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or99 V05.pdf
rating SiopdaOpion ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or99_V05.pdf
rating plate TVOKiSo OVOMAOTIKWV Texvikoi Toueig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40543.msg176280#msg176280

XOPOKTNPIOTIKWV

rating plate values

TINEG OTNV TTIVAKISO OVOMAGTIKWV
XOPOKTNPICTIKWV

Texvikoi Toeig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40543.msg176280#msg176280

ratings SlaBabuiopéva XapakTNEIoTIKE ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or99 V05.pdf

raw paper TPAXU XapPTi DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

reactant {ovo.} TO AVTISPWV Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf

recalibrator avafaduovountipag TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41762.msg179724#msqg179724
receiver microphone, receiving HIKPOPWVO-BEKTNG, HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905
microphone (nXnTIKAG) AQWng

receiver mode

TP6TTOG (AEITOUpYiag) SEKTN

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

recency

TPOCPATOTNTA, TO TTPOCPATO

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=42838.msg181364#msqg181364

recency score

Babuog Tpoo@dTou, Babuog
TPOCPATOTNTAG

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=42848.msg181388#msg181388

reciprocal microphone AVTICTPOPO MIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
record object OVTIKEIMEVO EYYPAPNS BiBAioBnkovopia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf
rectangular type (of a pulse opBoywvVIKOG TUTTOG (TTAAUOMOPPNG) HAexTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142_ V03.pdf

form)

refactor

AVOTTHPAYOVTOBETW, ETTAVAKAB0PI{Ww
TAPAYOVTEG

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

refactorability

AVOTTAPAYOVTOBETNOIUOTNTA,
duvaréTnTa eTavakadopicuou
TAPAYOVTWYV

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

refactorable

avaTTapayovToBeTACINOG, HE
duvaréTnTa gTavakadopiouou
TAPAYOVTWYV

Texvohoyia MNMAnpoopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

refactored

AVOTTAPAYOVTOBETNMEVOG, HE
ETAVOKABOPICHEVOUG TTAPAYOVTEG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

refactoring

avatrapayovrobérnon,
E£TAVOKOBOPICHOG TTAPAYOVTWY
{evépyeia}

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

refactorship

avarrapayovroBeaia, eTavakafopiouog
mapayoviwv {kardotaon}

Texvohoyia MNMAnpoopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

reference (1 yPa), re wg Tpog (1 yPa) AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
regulatory KOVOVIOTIKOG TuTrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
regulatory requirements KOVOVIOTIKEG OTTAITACEIG Tutromoinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
re-issue emavékdoon DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
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related OXETI{OPEVOG, TUVAPNG TuTrotroinon http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44661.msg184397#msq184397
relevant OXETIKOG Tutrotroinon http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44661.msg184397#msg184397

remote device emulator

£§oOIWTAG aTTOpaKPUOHEVNG SidTagng

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45997.msg188687#msg 188687

remote device emulator

£SOMOIWTAG ATTOMAKPUOPEVNG BidTagNg

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45997.msg188757#msq188757

Remote System Control

€AEYXOG ATTOPAKPUOPEVOU GUCTHHOTOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40323.msg175381#msg175381

replicate {adj.} TavVOHOoI10G Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
replicate {v. tr.} TTAVOUOIWVW Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150_ V03.pdf
replicated {p.p.} TTOVOUOIWMEVOG {TTOU €XEI KATAOTE] Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
TTavOuOIOG}, TTAVOHOIOG
replicated samples TTaVOMoIWpEéVa deiypaTa, TTavopola Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
Seiypara
replication {n.} TTavouoiwon Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
replication of experiments TTAVOHUOIWoN TTEIPAPATWY Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
replication of measurements TOVOHOIWoN HETPATEWV Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
replication of samples TTAvVOoUoiwon SEIypdTWV Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150_ V03.pdf
replication of sampling Tavopoiwon delyparoAnyiag Aokipég http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
resilience E€TTAVATAKTIKOTNTA KoIVWwVIKOOIKOVOUIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
OUOoTAMATA
resilience surrogate UTTOKOTAOTATO ETTAVOTAKTIKOTNTAG KolvwVIKooIKovouIka http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
OUOTAPATA

resilience, resiliency

ETTAVATA KTIK()TI]TG

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf

resistance

avrioTaon

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

resistor

AVTIOTATNG

HAekTpovikn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

resonant-tunnelling hot-electron
transistor (RHET)

TpaviioTop BEpUWV NAEKTPOVIWV
ouvToVI{OMEVNG ONPAYYwong

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

resourcing S160eon TOpwWV Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
resourcing situations KATOOTACEIG TTOPICHOU Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
resourcing structure Sopn 8166gong TOPpWV OikovouIKa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
responsibility uTreVBuvoTnTa {TTPOCWTTWV} MoidTnTa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
responsiblity €ullvn {popiwv} MoidTnTa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

retain Siatnpw YuoTtruaTa diaxeipiong (ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
retain 310TNPW, KPATW, SIAKPATW TuTtrotroinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
retention SiatApnon >uoTtruara diaxeipiong (ISO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

retractable cable

OUOTTEIPOUMEVO KOAWSI0

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38996.msg173141#msg173141

retractable part

€10eAKONEVO PEPOG

TuTroTtroinon

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38996.msg17314 1#msg173141

retractable spring

eAaTApPIO ETTAVAPOPAG

TuTroTtroinon

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38996.msg17314 1#msg173141

retracted position

0éon ocupTTUENG

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38996.msg17314 1#msg173141

revalidation

ETTAVETIKUPpWON

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

reverberant sound field

avTnxnTiké (nXnTik6) Tedio

AKOUOTIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
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reverse highlighting

avaoTpoQn EMPWTION, AVACTPOPN
QPWTOETTIOHHAVON

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44820.msg184939#msqg184939

reverse solicitation

avTioTpO@N TTPOCGEAKUGCT

Oikovopika (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

reverse video

avaoTpo@o Bivreo

TnAemKoOIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44820.msg184939#msg 184939

RFID emblem onfuavon RFID Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
rhegolith, regolith pnyoAifog, peyoAifog ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
rheostat POOOTATNG HAekTpOVIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45896.msg188432#msq188432
risk level oTa0un Siakivduveuong >uoTparta diayeipiong (ISO) http://www_.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

risk management

dlaxeipion diakivduveuong

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

robotware POMTTOTIOUIKS Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf
robotware POUTTOTIOCMIKO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37360.msg168884#msq168884
rogue value €SWITPAYMATIKA TIPA, atri@avn TIPA Texvohoyia MAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136 _V04.pdf

rogue value, sentinel value,
sentinel, terminator

TIUN TEPHUATIOMOU, TEPHATIOTAG

Texvohoyia TMAnpogopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

room acoustics

OKOUOTIKN XWpWwV

AKOUOTIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44661.msg184397#msq184397

rouletted perforation

ypappwthA Sidtpnon

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

routine monitoring

OUCTNHATIKA TTapakoAoUBnon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

roving microphone TEPIPEPOUEVO MIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
sample SelypaToAnTITW MeTprioeig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
sampling SeiyparoAnyia MeTpnosig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
sampling SelypaToARTITRON MeTproeig http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
sampling tube microphone, HIKPOQWVO (eQoSIacuévo) pE CWARVA AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

microphone fitted with a
sampling tube

SelyparoAnyiog

Satellite-Based Augmentation
System, SBAS

Sopu@opikd cUCTNHA PACHATIKAG
gmauénong

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

savant syndrome

oUV3POUO TOU «COPOUN»

latpikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or91 V11.pdf
schematic diagram OXNMATIKG Sidypappa OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msqg176981
scour aTroTpifw Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
scouring aTroTPIYn, ATTOTPIRN Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
screen name oBovwvupo Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35951.msg167290#msg167290
script YPATITO, YEYPOAHUMEVO MaBnuaTikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf

script representation

OEVaPIaKN TTapdoTaon

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

scroll bar

Awpida KUAIONG

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=32881.msg160099#msg 160099

searchology

avaidntnololoyia, avalnrtnogoloyia

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41846.msg179898#msqg179898

sedimentary structure

1Ignparodopn, Ignuaroyeviig Sopr

ewAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133 V03.pdf

select

EMIAéyw

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39074.0
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selective dump ETMIAEKTIKN KATEKTUTTWON MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222

self-assessment

auTtoagioAéynon

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

semantic wiki

onpaoi1oAoyikog BIKITOTTOG

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf

semicolon-separated values
(SSV)

TINEG Opl10BeTNUEVEG PE EAANVIKO
EPWTNHATIKO

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76173.msg243800#msg24 3800

semi-reverberant sound field NUI-AVTNXNTIKG TTedio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
semi-transparent paper nuidiapavég xapTi DiAoTeAIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
semi-transparent paper with silk | xapti nuISIa@avég ye avoAapTrég DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

highlights

sensory-motoric immersion

aioOnol1oKIVNTIKA ERRUBIoN

TexvnTtA vonuoouvn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

sentence concordance TTPOTACIOKN CUUTTapddeon OpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38851.msg172638#msg172638
server €SUTTNPETNTAG MAnpo@opiknA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 _V05.pdf
service utrnpecia | egutrnpéTnon TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

service level

oTA0uN uTrnpEeciag

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34949.msg166568#msg 166568

service level agreement (SLA)

OUM@WVia OTABUNG (TTapEXOMEVNG)
uTTnpECiag

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34949.msg166568#msg 166568

se-tenant set EVWUEVN OEIpd DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
shading lines YPOMpEG OKiaong DihoTteANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
shakemap, intensity map OE1I00YPAPIKOG XAPTNG MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
shale oXIOTAPYIAOG, OXICTOTTNAGG lewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145_ V03.pdf
shale gas ev300oX10TAPYIAIKO aépio ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or128 V06.pdf
shale oil ev30o0XIoTAPYIAIKO TTETPEAAIO ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf

shape (a pulse)

HOP®POTIOIW (TTAANG), TXNHOTWVW
(TraApd)

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

shell

kEAupog

TexvoAoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39184.msg173869#msqg 173869

shielded high voltage parts,
shielded HV parts

Bwpakiopéva pépn uPnAng Taong,
Bwpakiouéva pépn HV

Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

shielding Bwpdkion Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
shielding configuration S1dpBpwon Bwpdkiong Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
shipping postmarks aTuoTTAOiKéG OPpayideg DihoTteANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

shock

ouykAoviouog

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45175.msg186776#msq186776

shock absorber

Ao RECTAPAG KPASACHWY, AHOPTICEP

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

shortage pricing, scarcity
pricing

TIHOAGYNON OTEVOTNTAG, TIHOAOYNON
OVETTAPKEING

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

shortcut {n.} Bpaxudpounon Texvohoyia MNMAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf
TnAeTTIKOIVWViEG

shortcut {v.} Bpaxudpouw Texvohoyia MNMAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or82 V10.pdf
TnAemKOIVWViEG

sibling term a@nPNUEVO HOVTEAO Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136_V04.pdf

sign {n.} ofjua, onueio {vevpa} ThAETIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
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sign {n.} mpéonuo TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
sign {v.} vonuari{w (vonuariki YAwooao) TnAeTTKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
sign {v.} TpogNHAivW ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
signal {n.} onpa {NAEKTPIKS, OTITIKG, AKOUOTIKS, ...} | TnAemikovwvieg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
signal {v.} onparodoTw ThAETTIKOIVWViES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106 V09.pdf

signal representation

TapdoTOOon CAUATOG

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

signal-in-space contribution

OUVEICQOPG CHATOG OTOV XWPO

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

signal-in-space, SIS

ORHa OTOV XWPO

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

signalling onparodooia ThAETTIKOIVWViES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106 V09.pdf
signed TpoonUacpévog ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
silky paper peTagwTo XapTi diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
silo data { v.} evoipwvw dedouéva Texvohoyia MNMAnpogpopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf
siloed data evolpwuéva dedopéva Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

simple mail transfer protocol
(SMTP)

TTPWTOKOAAO HETAPOPAG ATTAOU
Taxudpopeiou

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34948.0#ixzz16i76vw7z

simple message transfer
protocol, simple mail transfer
protocol

TPWTOKOAAO HETAPOPAG ATTAWV
HMNVUMATWY, TTPWTOKOAAO PETAQOPAG
a1rAoU Taxudpopeiou

TnAemKOIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34948.0#ixzz16i76vw7z

simulate TTPOCOHOIWVW Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45995.msg188686#msq 188686
simulator TTPOCOMOIWTAG Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45995.msg188686#msq 188686
simulcast OUYXPOVEKTTOUTIH, TAUTOXPOVN TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

EKTTOMTTA

single frequency network

HOVOOUXVIKO SikTUuO

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119_V05.pdf

single mode core MOVOTPOTTOG TTUPAVAG OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

single mode to multimode fused | TNkT6G KOAOUPOKWVIKOG CUVBUAOTAG OTITIKEG iVEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

tapered fibre combiner HOVOTPOTING UE TTOAUTPOTIN OTITIKHA iva

slash SeglomAayia, BakTnpia TuTroypagia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39185.msg173873#msqg173873

slow-blow fuse ao@aAsia Bpadeiag TASNG HAekTpoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?action=profile;u=6812;sa=showPosts;start
=5475

smart grid, intelligent grid €§utrvo SikTuo, vonuov dikTuo HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf

smart metering €§utrvn pETPnon, VORuwy PETpnon HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or111_V05.pdf

smile effect, volatility smile

@AIVOUEVO TOU XapoyeAou, XauoyeAo
NG METABANTOTNTOG

Oikovopikd (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or148 V05.pdf

smoking acTpaTiaia e§ardTnon TaApadoolakwy | OKovouIKa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
ouvaAAaooopéVWV
smooth paper Aeio xapri DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
snapshot dump OTIYMIOTUTTIKN KATEKTUTTWON MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222
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social network

KOIVWVIKO &ikTUuO

Kolvwvikd dikTua

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

social tagging

KOIVWVIKN 8gIKT086TNON

AladikTuo

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

socket

utrodoxn, pifa, peupaTodoTNg

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38997.msg173144#msg173144

software

Aoylopiké

YuoTtruaTta diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

solar collector, collector

NAIaK6G OUAAEKTNG, OUAAEKTNG

HAIakA TexvoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

sole marks UTTOTUTTWHATA ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf
solicited evidence E€MKANTA TEKPAPIA Tekunpiwon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150_ V03.pdf
solid state drive (SSD) 0odnyo6g oTEPEAG KATAOTOONG Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35819.msg166928#msqg 166928
solid-state physics PUOIKA (TNG) OTEPEAG KATACTAONG Duoikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47522.msg193222#msqg193222
solute S1aAuTo, SiaAupévo Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
solvent SdiaAuTng Xnueia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
sound field conditions ouVvBnKeg NXNTIKOU TTediou AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
sound radiation nNXNTIKA akTIvoBoAia AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
source (of supply), resource mnyn, Tépog, péoo Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
source {v.} Topifw, (Trpoag)mopifopal Oikovopikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
source level oTa0un TNYNAg AKOUOTIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
sourcing TTOPICUOG Oikovopika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf
spaced-array microphones HIKPOQWVA SIATTOCTACIAKAG ouaToIXiag | TnAETIKOIVWVIEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
spaghetti junction avioomedog kK6upog MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47253.msg192610#msg192610

spark plug

ava@AeKTAPAG, omIVONPIoTAG, uTTOoudi

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

spatial immersion

XWPIKA pRUBIoN

TexvnTtA vonuoouvn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

spatial representation

XWPIKA TTOpdoTaoT

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

special

€151K66

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

special theory of relativity

€151k Bewpia TNG OXETIKOTNTAG

Duoikn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

species-specific

€150¢id10g, €id10g WG TTPOG TO €idog

laTpikn, BioAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=78669.new;topicseen#new

specific address

€idia dielbuvon

TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

specific function

€idia AeiToupyia

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

specific heat

€181k BgpuéTNTA

Duaoikn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

specific layout structure

€id1a Sopun KATACTPWONG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

specific weight €151k6 Bapog duoikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf
specifications TPOdIaYPAPEG, XAPAKTNPICTIKA DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
specimen Seiypa DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf

spectral representation

(PACUATIKA TTapdoTaon

Texvoloyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKoIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

speech {adj.}

OoMIAIOKOG

AKOUOTIKR

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

spiking solution

S1dAupa eupBoAiacpol

Xnueia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46428.msg190192#msg190192
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spinel-websterite XPWHITIOUXOG BEUTTOTEPITNG ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
spintronics OTPOPOPHUNAEKTPOVIKN, HAekTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
OTTIVNAEKTPOVIKK, CTTIVTPOVIKNA
spoofing SiaBiaon TapamAAvNTIKWV EVTOAWYV OIKOVOUIKG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
spool TNPW oupd eTTegEPYATiag, TNPW oupd Texvohoyia MAnpopopIwbV http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

EKTUTTWONG

spooler, printer spooler

TNPNTAG OUPAG EKTUTTWONG

Texvohoyia NMAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

spooling

TAPNON oupdg emedepyaciag, THPNON
oupdg EKTUTTWONG

Texvohoyia MNAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

spots — coloured stains

oTiypoTa — KnAideg

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

spotted and cloudy

ME KNAideg ka1 vepeAWUaTa

diAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 _V09.pdf

spreadsheet software

AoyIoHIK6 AOYIOTIKWV @UAAWY,
AOYIOMIKO AOYIOTIKWV KATAOTAGEWV

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46006.msg188740#msg188740

spreadsheet software

AoyIoHIK6 AOYIOTIKWV @UAAWY,
AOYIOMIKO AOYIOTIKWV KATAOTAGEWV

IMAnpo@opikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46006.msg190080#msg 190080

spudger OTTATOUAO aVOiyHOTOG Texvohoyia (EAQO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
spyder apayvoeidng dpoévog AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
spyware KATAOKOTTIOMIKO Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=39637.msg174365#msq174365
square TETPAYWVO, SeUTePn SUvVaun MaBnuaTikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or81 V08.pdf
square of the harmonic divided TETPAYWVO TOU AGyou Tou pelaTog TNG | TexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
by the fundamental current OPMOVIKAG TTPOG TO PEUA TNG
BgpeAiwSoug
stamp YpauHATOONHO DdiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
stamping YPOMHATOOHHOAVOT DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
standard microphone TUTTIKO HIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

standard Runge-Kutta
integration

TUTTIK ) oAokAfpwon Runge-Kutta

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40361.msg175536#msg175536

standardised representation

TUTTOTTOINMEVN TTAPACTACT)

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

standardization

TUTTOTTOINON

TutroTroinon, MioTtotroinon,
Aoxkipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

Standards and Recommended
Practices, SARPs

TPOTUTTA KOl CUVIOTWHEVEG TIPAKTIKEG

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

star quad

AOTEPOTETPASA

HAekTpoTEXVOAOYiQ

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116 _V04.pdf

starting of post office postmarks

oppayideg évaping TaxudpopikoU
ypa@eiou

DiAoTeANIoPSG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

Statement of conformance

ARAwon cuppépewaong

Tutrotroinon, TNAETTIKOIVWVIEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46261.msg189436#msq189436

static dump

OTOTIKA KATEKTUTTWON

MAnpogopIkA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46026.msg190222#msg190222

static representation

OTOATIKA TTOpAdoTACN

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf
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status oTdTo TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or133_V03.pdf
status of a term, term status oT1Ad10 6pou, OTATO 6pOU OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf
statutory requirements aTTaITHOEIG VOpoBeTiag Tutromoinon http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

step function

ouvdptnon Baduidag

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

step function

ouvdpTtnon Baduidag, BaBuIdWTA
ouvapTnon, BNUATIKA cuvdpTnon

HAekTpOVIKG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

step type (of a pulse form)

BaBuIdWTOG TUTTOG (TTAAPOMOPPRAG)

HAeKTPOVIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

stochastic gravitational wave
background (SGWB)

OTOXOOTIKO UTTO06pO BAPUTIKWV
KUMATWYV

duoiki

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46983.msg192889#msg 192889

stone stapling

NiBocuppapn

Texvoloyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

straight penetration grade
bitumen

Ao @aATog KAANG TTOIOTNTAG Kl EUBEiag
giIoxwpnong/diciocduong

Texvohoyia (EAQ)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 _V04.pdf

straight penetration grade
bitumen, straight penetration-
graded bitumen, straight-run
penetration-graded bitumen

Ao@aATOG AuEONG ATTOOTAENG ME
SiaBaduion digiocduong, arpoTroTroinTn
do@aAtog ue Siafaduion digioduong,
KOIVI Ao @aATog pe Siafdaéuion
digioduong

Texvohoyia (EAQO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142_V03.pdf

straight-run bitumen, paving
bitumen

do@aATog dueong améoTaéng,
ATPOTTOTTOINTN AOQAATOG, AOPAATOG
0800TpwWaoiag, KoIvi) ACPAATOG

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

strategic immersion

oTPATNYIKN EURUBION

TexvnTA vonuoouvn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

stray capacitance

TTOPACITIKA XWPNTIKOTNTA

HAekTpovikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41787.msg179684#msg179684

stray file

adéoTroTo apxeio

Texvohoyia MNAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41787.msg179676#msg179676

stray fragment

ad£0TTOTO TEPAXIO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41787.msg179676#msq179676

stray radiation

akTivoBoAia SiaoTropdg

PadionAekTpoAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41787.msg179684#msqg179684

streak camera

aoTpaTtiaia ynxavi ARYne, acTpatiaia
KAuepa

OTITIKEG iveg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf

streamline flow, laminar flow

OTPWTNA POR

Y®poduvapiki

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44677.msg184490#msg184490

streamlined dive

OTPWTNH KATAduon

Ydpoduvauikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=12786.msg184462#msq184462

stress OTPEG, TEDCT), KATAOTACH TTiEONG Aiayeipion evaépiag http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or124 V05.pdf
KUKAOQOpiag
strict collation auoTnen avtirapafoAn Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45105.msg186156#msq186156
string orchestra opXNOTPA EYXOPSwWV Mouaoikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
string trio Tpio EyX6pdwv Mouaikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143_V03.pdf
strip of three Aoupida Twv TpIWV DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

strong teleconferencing facility

1I0XUpn eukoAia TNAedIGOKEYNG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46223.msg189392#msg 189392

structured representation

Sounuévn TapdoTacn

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

sub-assembly

UTTOOUOTNHA, KATOOKEUOOTIKO
utrooUoTNHA

Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

sub-block classification map

XAPTNG TA§IvOPUNONG UTTOTTAOKAd WV

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf
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subcortical UTTOQAOIIKGG laTpIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=79195.new:topicseen#new kai
http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=79207.new;topicseen#new
subcortically utTo@AoIIKWG laTpIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91401.msg264096#msg264096
subdomain of 1st level BepaTiké utroTredio 1ng oTABUNG, OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf
umrotredio 1ng oTABUNg

subdomain of 2nd level BgpaTiké utroTredio 2ng oTABMNG, OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or85 V05.pdf

utromredio 2ng oTABUNG

subfolder UTTOQAKEAOG Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
TnAETIKOIVWViEG
sub-layer UTTo-OTPWHA TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or94 V05.pdf

subnotebook (computer) UTTOAOYIOTAG UTTOSEATOG MAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
subsampling utrodelyparoAnyia Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44239.msg183996#msqg 183996
subscriber interface, Sl ouvdpounTikn digTraen, Sl HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
subscript KATWYPOTITO MaBnuaTikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf
subsidence £5a@IKN UTTOXWPENOT, UTTOXWPNON ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf
successful issues ETITUXEIG EKBOOEIG DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

summational graph

aBpoIoTIKOG Ypdpog

Oewpia TwV ypaPwv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or95_V06.pdf

superscript

aAVWYPATITO

Ma@nuaTiké

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf

supply chain

£@odi1aoTIK aAucida, aAucida
mpoundsiwv

EmpeAnTikA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91398.msg264044#msg264044#ixz

z138DmgDKH

support a service

UTTOO TN PI{w UTTNPETIa

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116 _V04.pdf

support universal services

utrooTNPi{w KaBOAIKEG UTTNPETiEg

TnAeTTKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

supra-aural earphone UTTEPWTIKO OKOUOTIKO AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188109#msg188109
supra-aural earphone UTTEPWTIKO OKOUOTIKO AKOUOTIKA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45779.msg188068#msg 188068
supra-subduction zone Jwvn gputTofUBIoNg MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

suprathreshold UTTEPKOTWPAIAKOG AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf

surrogate resilience

uTro KC(T('XO'TGTF] ETTAVATAKTI KéTI‘]TG

KOIVWVIKOOIKOVOUIKG&
ouoThpaTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf

sustainable debt

AVTIHETWTTIOINO XPEOG, BIWTO XpEog,
AVEKTO XpEOg

Oikovouika

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

sustainable digital multiservice

city

S1aTNPACIYN YN@PIOKA TTOAUUTTNPECIOKNA
wOAn

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAeTTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

sweeping microphone

HIKPOPWVO odpwong

AKOUGTIKN

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

switch S10KoTTTNG TnAeTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34950.msg164632#msq 164632
switch peTaywyéog TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34950.msg164632#msg 164632
switch KEVTPO pETAYWYNG TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34950.msg164632#msg164632
switchover (XEIPOKTIKN) HETAYWYN O€ eQedpeia

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0
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syllable recognition rate

pubuo6g avayvwpiong culAapwv

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35775.msg167331#msqg167331

synzyme

ouvléviupo

Xnueia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf

system background

OUOTNHIKG UTT6RaBpo

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system based

OUCTNHOTTAYAG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system bus

OUOTNHIKA apThpia

TnAemKoOIVWViEg

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system parameter

OUOTNHIKN TTOPAUETPOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system participant

OUCTNHATIKOG CUHPETOXOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system software

OUOTNHIKO AOYIOUIKO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system wide operation

oAocuoTnuIKA AsiToupyia

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic application

OUOTNHATIKA EQAPUOYR

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic catalogue

OUOTNHATIKOG KaTAAoyog

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic code

OUCTNHATIKOG KWBIKOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic deployment

OUOTNHATIKA E§ATTAWON

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic design

OUCTNMATIKOG OXESIOOUOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic effect

OUOTNHATIKN eTTidpaon

TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic error

OUCTNHATIKO O@AApa

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic index

OUOTNHATIKO EUPETHPIO

TnAemKoOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic method

ouoTnHATIKA péBodog

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic order

oucTNHATIKA Si1dTagn

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic series

OUOTNHATIKA CEIPA

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic terminology ouoTnpartik OpoAoyia, BepaTiki OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
OpoAoyia
systematic terminology work OUCTNHATIKA OPOAOYIKA Epyaacia OpoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

systematic thesaurus

OUOCTNHATIKOG BNoaupog

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systematic way

OUCTNHATIKOG TPOTTOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

system-dependent way

OUOTNHOESAPTWHEVOG TPOTTOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

systemic grammar

OUCTNHIKA YPOMHOATIKA

TnAETIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or98 V05.pdf

tablet (computer)

UTTOAOYIOTAG TAUTTAETA, TAOMTTAETO

MAnpogopIkA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 _V05.pdf

tab-separated values

TINEG OpI0BETNUEVEG PHE OTNAOBETN

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=76173.msg243800#msg24 3800

tactical immersion

TOKTIKA €MRUBION

TexvntA vonuoouvn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
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tag AvVAPTNUOTOBETW TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 VO07.pdf
tag ETIKETA Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 V07.pdf
tag {n.} avdptnpa {TapTreAdki} ThAETTIKOIVWVIES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf
tag {v.} avapTnHaToBeT® {TapTeAdpw} THAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106 V09.pdf
tagged avapPTNHATOBETNHEVOG TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or113 VO07.pdf
tagging avaptnparodérnon {trautreAdpiopa} THAETTIKOIVWVIEC http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or106_V09.pdf

tangible electronic edition

UAIKI NAeKTpOVIKN €Kdoon

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or104 V06.pdf

tangible product

UAIKO TTpOidvV, aTrTé Tpoiov

YuoTtruaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

tarpaulin

KAAuppa atré adidfpoyxo Upacua,
KGAuppa a1ré youcapd, HOUCAUAg

TexviKoi TopEig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45599.msg187532#msqg187532

TCPIIP protocol

TPpwTOKOoAAo TCP/IP

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

telecast TNAEEKTTOUTTH TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

telecom operator TNAEMIKOIVWVIAKOG POPEAG TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37655.msg169662#msg169662
€EKMETAAAEUONG

telecommunication service TNAEMIKOIVWVIAKN UTTNPETia TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf

telegraphic cancellations o@payideg TNAEYPAPIKES DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

telescopic handle TnAgoKoTIKA Aafn TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45157.msg186083#msqg 186083

temporal resolution XPOVIKR SI0KPITIKI IKAVOTATA OTITIKEG iveS http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf

tensioner

EVTATAPOG

Texvikoi Topeig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45415.msg186939#msg 186939

tensioner knob

Aafn evratipa

Texvikoi Toeig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45415.msg186939#msg 186939

tensioner knob

Aafn evratipa

Texvikoi TopEig

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45415.msg186939#msq 186939

term intensive {adj.}

opoBpirig

OpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

terminal mobility (TM)

KIVNTOTNTA TEPHUATIKOU

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=91289.msg263893#msg263893

terminological concordance

opoAoyIK cupTrapddeon

OpoAoyia,

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38851.msg172638#msqg172638

terminological concordance

opoAoyIKN cupTrapddeon

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44715.msg184612#msq184612

Terminology Summit

20vodog Kopupng yia Tnv OpoAoyia

OpoAoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or80_V03.pdf

tessitura

€KTOON (HOUCIKOU £pyou), TECITOUPA

AKOUOTIKR

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf

test

Sokipn

Tutrotroinon, Miototroinon,
Aokipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

test microphone

HIKPOPWVO SOKIPAG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

testing

SokKIpég

Tutromroinon, MiaTotoinaon,
Aokipég, MoidtnTa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

téte-béche pair

avTtirodo Jeuydpi

DdiAoTeANIoUOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf

thalamic radiation

BaAduia akTivwon

latpikn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

69




AyyAikog 6pog EAANvIkOG 6pog OepaTIKO Tedio loTooeAida 61TOU £YIve OXETIKA TTPOTAON/OUATNON
English term Greek term Subject field Web page where the relevant proposal/discussion is contained
Thematic Apperception Test, TEOT BePATIKAG avTiAnywng, Sokipacia Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
TAT BgpaTikAg avTiAnyng, Sokipacia
BgpaTikAg TPOoANYNG
thematic ex-ante conditionality BgpaTikn TTPOoTEPOTEANG daAVEIOKN Oikovouika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
wPoUTT60eom / OEPATIKOG TTPOTEPOTEARG
Savelakdg 6pog
thin paper AemrT6 XapTi DiAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
thinning eKAETTTUVON DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf

thousands separator

SiaxwpIoTAG XIANIASwv

Texvikoi Topeig

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or88 V06.pdf

three dimensional
representation

TPIBIACTATN TTAPACTACT

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

three party call

TPIMEPN KARON

TnAemKoOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46185.msg189379#msg 189379

three-dimensional,
tridimensional

TPIBIACTATOG

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114_V07.pdf

threshold Katw@Aio AKOUGTIKH http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or96 V05.pdf
time to alarm XPovog (ekSAwaong) ouvayeppou TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
time-lapse microscope XPOVOPPOIKO HIKPOTKOTTIO dwroypagia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
time-lapse microscopy XPOVOPPOIKH HIKPOOKOTTIO DwToypagia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
time-lapse phonography XPOVOPPOIKHA pwvoypapia dwToypagia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
time-lapse photography XPOVOPPOIKN puwTOoypd@Iion, dwroypagia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
PwWTOYPAPION XPOVOPPONG
time-lapse recording XPOVOPPOIKN Eyypa®n dwroypagia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
timing belt IHAVTOG XPOVIOHOU, INAVTOG TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
EKKEVTPOPOPOU
tollential AVAIPETIKO £TTaKOAOUBO NoyIkr| http://www_.translatum.gr/forum/index.php?topic=45389.msg187772#msqg187772
total average output power OAIKA péon 100G £§650U OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
total harmonic distorsion (THD) | oAk appoviki Trapapépewon (THD) Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

touch pad

EMIPAVEIA APHG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45886.msg188485#msq188485

tower

mopyog

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

toy microphone

MIKPOQWVO TraixVISiou

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

track (UAIKR) TPOXId, pAyd Texvikoi TOpEig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41757.msg179850#msg179850
tracking iXVWwOoikog HAekTpoTEXVia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or103 V04.pdf
tracking {adj.} ixvwon HAekTpoTEXVia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or103 _V04.pdf

trademark EUTTOPIKO O Eumépio http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

trademark EUTTOPIKO CHUA OikovouIKa http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

transfer data Sedopéva peTapopdg TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or81_V08.pdf

transformer METAOXNMUATIOTAG HAexkTpoAoyia, HAekTpoVIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=41234.msg179723#msg179723
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transmissi\t/e electro-optical METABOTIKG NAEKTPOOTITIKG EEAPTNHA OTITIKEG iveES http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
componen
transmissive optical component | HETOSOTIKO OTITIKO £§APTNHA OTITIKEG iveg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
transmitter microphone, HIKPOQWVO-TTOUTTIOG, MIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
transmitting microphone (NXNTIKAG) EKTTOUTTAG
flf\a;gsmitting voltage response, ATrOKPION TAONG EKTTOUTTAG AKOUCTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
transparent paper Siapavég xapTi diAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
transport access network SikTuo TPpoCRacNg HETAPOPAG HAekTpoTexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
transportation resources TTOPOI HETAPOPAG >uotparta diayeipiong (1ISO) http://www_.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf
trash and cash €UTEAIOHOG Kal ayopd OIKOVOUIKG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
traveling post office KIVNTO Taxudpouiké ypageio DihoTteANIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
traversing microphone KIVOUMEVO MIKPOPWVO AKOUGTIK http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905
tree diagram Sevdpodidaypaupa Opoloyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=40719.msg176981#msg176981
triacanthidae TPIOKAVOiSEG IxBuoAoyia http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44554.msg184097#msg184097
triangular type (of a pulse form) TPIYWVIKOG TUTTOG (TTAApNOUOP®AG) HAexkTpoviKnA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf
tricopter TPIEAIKOTITEPO AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
triple overprint TPITTAN €MICAUAVON ®diAoTeANIoUOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
triple print TPITTAR ekTOTTWON DihoTeAIOPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126_V07.pdf
triplexer TPITTAEKTNG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35656.msg166587#msq166587
truthiness MIoTEUOUEVN aAROEIq, TTiOTEI Emikoivwvia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf

aAnBeia, aAnbo@dveia
truthy mIoTEUOEVOG aANBNAG, TrioTel aAnbng, Emikoivwvia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146 V04.pdf
aAn@ogavig

turbulence TUPRN Ydpoduvapikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44678.msg184578#msq184578

turbulent flow

TupBwdng pony

Ydpoduvapiki

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44678.msg184520#msg 184520

Turkish Standards Institution

Toupkik6 IvoTiToUTo TutroTrOoinoNg

Tutrotroinon

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46260.msg189402#msg189402

Twitter Touitep Koivwviké diktua http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
two-dimensional, bidimensional | diI8idoTaTog TNAETTIKOIVWVIEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 VO07.pdf
two-in-one notebook computer Sdirayng utroAoyioTrg 8€ATog MAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
type-setting aToIXel08eTia DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
type-setting error o@dApa oToixelofeciag DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
typical sound field TUTTIKO NXNTIKO Tedio AKOUGTIKN http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or122 V05.pdf
tyre EMICWTPO, EAAOTIKO, AdOTIXO Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
tyre inflator (POUCKWTAPAG EAACTIKWV AuTtokivnTo http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45200.msg186254#msq 186254
ultra fast Tdapa oAU uwnAoU pubuou, TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
UTréPTTOAU uYnAoU pubuol
ultra fast broadband networks €UpUlWVIKA BikTUa TTAPA TTOAU uwnAoU TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

pubpuoU, eupulwvika SiKTUO UTTEPTTOAU
uywnAou puBuoul
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ultra-thin client I0XVOTATOG UTTOAOYIOTAG TTEAATNG MAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134 V05.pdf

unable

avikavog, un 1IKavog

TnAemKoOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or75_V06.pdf

unaggregated

aouvadpoioTog

Texvohoyia NMAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

unbundle {v.}

aTrodeCUOTTOIW

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

unbundled

A0S ETUOTTOINMEVOG, ABETUOTTOINTOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

unbundled access

atmodeopoTtroinuévn/adeouoTrointn
mpoécRaon

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

unbundled local loop

ATTOoSETUOTTOINUEVOG TOTTIKOG BPOXOG,
adeCUOTTOINTOG TOTTIKOG BPOXOG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

unbundled services

ATTOSECUOTTOINUEVEG UTTNPETIEG,
aOECUOTTOINTEG UTTNPETIEG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

unbundled services

ATTOSECUOTTOINUEVEG UTTNPETIEG,
aOECUOTTOINTEG UTTNPETIEG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101

unbundling atmrodsouoTtroinon TnAetmikoIvwvieg http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=36252.msg168101#msg168101
uncheck {v.} ATTOVUYHOTI{w Emegepyacia keipévou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or136 _V04.pdf
underscore KATW TTaUAQ, UTTOTTAUAQ Emegepyaoia kelpévou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf

underscore character

XOPOKTAPAG UTTOTTAUAAG

EmeCepyaaia keipévou

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf

underscript UTTOYPATITO, UTTOYEYPAUMEVO Ma@nuaTiké http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf
underthrust uTTWenon ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf
undulated lamination KUMATOEISNAG EAdopaTwon MewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127 V09.pdf
unicast HOVOEKTTOUTTA TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf
unidirectional microphone HOVOKATEUBUVTIKO MIKPOPWVO AKOUGTIKN http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905

unified messaging

gvoTroinuévn pnvuparodoaoia

TnAemKOIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msg 166336

unified messaging (UM)

€VOTTOINMEVN PnvupaTodoaoia

TnAemKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34951.msg 16656 1#msg166561

unified messaging system

oUoTNHA EVOTTOINUEVNG
unvuparodooiag

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msqg166336

Unified Messaging Systems
(UMS)

OUOTHHATO EVOTTOINMEVNG
unvuparodooiag

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34952.msg166336#msqg166336

uniform representation

opoI6HOpP®N TTAPACTACT

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117_V07.pdf

unique identification

HOVOONAUAVTN TOUTOTrOinoN

>uoTAuaTa diaxeipiong (ISO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or138_V06.pdf

universal primer

YEVIKOG EKKIVNTAG

BioAoyia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=78665.0

universal serial bus, USB

KaBoAIKR ogipiakni apTnpia, USB

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

universal service

KaBOAIKRA utrnpecia

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or116_V04.pdf

universe

oupTTav

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or89 V08.pdf

unmanned aerial / aircraft
system, UAS

oU0oTNUA N ETTAVEpWHEVOU
agpookdpoug, ZUnEA, cuotnua
AVETTAVSpwTOU aEpOoTKapoug, TANA

AgpoTtropia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
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unmanned aerial vehicle, UAV Hn eTavipwpuévo agpookd@og, MEA, AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
OVETTAVEPWTO OEPOCKAPOG
Unmanned Aerial Vehicle, UAV AVETTAVEPWTO OEPOTKAPOG, AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf
HN ETTOVEPWHEVO OEPOCKAPOG
unofficial issues QVETTiONHEG EKBOOEIG DiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115 V08.pdf

Unsolicited Bulk Email, UBE

HadIKWg arooTEAAOHEVA AVETTIBUMNTA
NA-uNVOpATA, avermiouunTa NA-unvopaTa
HadIKAG aTTOCTOARG

TexvoAoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80038.msg249287#new

Unsolicited Commercial Email,
UCE

AVETTIBUMNTO EUMTTOPIKO NAEKTPOVIKO
HAVUHA, AVETTIBOUNTO EUTTOPIKO NA-
HAVUHa

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80039.new;topicseen#new

unsuccessful issues

OQVETTITUXEIG EKSOOEIG

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

upload ava@opTwon, TNAEPOPTWAON TTPOG TA Texvohoyia MAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
avw, avéBaoua TnAETIKOIVWViEG
upload AVOPOPTWVW, TNAEPOPTWVW TTPOG TA Texvohoyia MNMAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf
avw, avefadw TnAemKoOIVWViEg
upload aAVaQOPTWVW Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119_V05.pdf
uploadability AVOQOPTWOINOTNTA Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf
uploadable aAva@OoPTWOIHOG Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf
uploading ava@opTwon Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or119 V05.pdf
upper bar UTTEPTTAUAQ Emegepyaoia keipévou http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or130_V02.pdf
upper margin dvw dkpo pUAAou DiAoTeAIopdg http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
upstream AVTIPPEUPATIKOG, AVEPXOHEVOG TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=27006.msg179729#msqg179729
upstream AVTIPPEUHATIKOG, AVAVTNG HAekTpovikni http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
upstream electrical supply AVTIPPEUHATIKO NAEKTPIKO TPOPOSOTIKO, | HAekTpoOvIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

AvavTeG NAEKTPIKO TPOPOSOTIKO

USB hub

mwARuvn USB

TnAemmikoivwvieg, Texvohoyia

MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37953.msg170684#msg170684

USB mass storage device

ouokeun padikng amrodnkeuong USB

TnAemkoivwvieg, TexvoAoyia

MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37715.msg169665#msg 169665

USB port

00pa USB

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

USB stick, USB flash

aoTpatriaia yvpn USB, acTtpatiaio

HAekTpovikr, Texvohoyia

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 _V03.pdf

USB, acTtpaTiaio MAnpo@opiwv
USB: Universal Serial Bus KaBOAIKR O€IpIOKA apTnpia HAekTpovikn, TexvoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or145 V03.pdf
MAnpogopiwv
user agent TPAKTOPAG XPAOTN TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or110_V05.pdf
user-discernible XPNOTOSIAKPITOG MAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf
user-discernible client operating | xpnoTodidkpiTo AgITOUPYIKO OUCTNUA IMAnpo@opikn http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or134_V05.pdf

system

mweAATN

username

XPNOTWVUHO

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35951.msg167290#msg167290

user's name

6voua (Tou) XpARoTn

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=35951.msg167290#msg167290
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vacuumproof KEVAVTOXOG Texvohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
value engineering TEXVIKA BEATIOTOTTOINONG TNG agiag TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf
valve flange @AavTia BaABidwv Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf
valvoline BaABoAivn TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or144 V04.pdf

variable resistor

peTaBANTA avrioTaon, METABANTOG
aAvTIOTATNG

HAeKTPOVIKA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45896.msg188432#msq188432

vehicle series oeIpd OXNUATWY Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
verbal thinking AeSiokeyia YuxoAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137_V06.pdf
verbal thought Aediokeywn Yuyohoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or137 V06.pdf
verification €maAnbeuon TuTrotroinon, Miototoinon, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

Aoxkipég, MoidtnTa

version tidemark

peTaixpio (avaBdabuiong) é&kdoong

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=38462.0

vertical {adj.} KOTAKOPUQOG Maénuartikd http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45693.msg187741#msg187741
vertical {n.} KG0eTog {ouo.} Maénuartika http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=45693.msg187741#msg187741
vertical accuracy KATakopuPn oplOTNTA Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
vertical alert limit, VAL KATOKOPUPO OpI0 CUVEYEPONG TexvoAoyia (EAO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf
vertical pair Ka0eTo Jeuydpl DdiAoTeANIoPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 V07.pdf
vertical system navigation error | o@dApa TAoOARYNONG KATOKOPUPOU Texvohoyia (EAQO) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf
OUGCTAMOTOG
very fast (= very high rate) oAU upnAou pubpol TnAemKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf
very high rate oAU upnAou pubuou TnAETIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120_V09.pdf
very high speed digital PnNe@IaKn CUVSPOUNTIKH YPOMMN TTOAU TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or120 V09.pdf

subscriber line, VDSL

uynAou pubuou

VHF mobile, handheld or base
station units

VHF gmroxoupeveg HOVADEG, XEIPOPEPTES
Hovadeg | povadeg oTabuou Baong

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=86689.new;topicseen#new

vibration energy cell

oTolxeio dovnTIKAG eVvEPYEIAg, KUTTOPO
SoVNTIKAG EVEPYEING

AovAoeig, AKOUOTIKN

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=78653.new#new

video equipment

BivreoegorAIono6g, e§oTAIoNOG Bivreo

AkouaoTIkr, MNoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150

V03.pdf

video system

BivreooUoTnua, cUOTNMA Bivreo

AkouoTIKn, MoAupéoa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150

V03.pdf

videoconferencing

€1IKOVodIaoKeWn, BIVTEOSIAOKEYN

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46233.msg189390#msg 189390

videophone microphone

HIKPOPWVO EIKOVOTNAEPWVOU

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg 186905

VideoWeb Conferencing, Video
Web Conferencing

€1Kovod1aokeywn loTou, e1IKkovodIdoKeEWn
Héow loToU, 1I0TOEIKOVOSIAOKEYN

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46242.msg189385#msg 189385

view 0éa, Béaon MAnpo@opikn http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=47393.msg192743#msqg192743
virtualization 18garotroinon Texvohoyia MAnpo@opiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf
virtualize I5£0TOTTOIW TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or139_V06.pdf

visual display

OTITIKN TTapouagiaon

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44566.msg184099#msqg184099

visual representation

OTITIKA TTapdoTaon

Texvohoyia MNMAnpogopiwy,
TnAemKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or117

VO7.pdf

visually display a file's type

TTAPOUCIAdw OTITIKA TOV TUTTO apXEiou

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44566.msg184099#msg 184099
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viog {adj.} BivreoioToAoylokog Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980
viog {v.} BivreoioToAoyw TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980
vlog, vidblog, video blog {n.} BivreoioToAGyIo Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980
viogger {n.} BivreoioToAdyog Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980
vlogging {g.} BivreoioToAdynon Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980
vlogging {n.} BivreoioTo(Aoyio)ypagia TexvoAoyia MAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980

vlogosphere {n.}

BivreoioToAoyi6o@aipa

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg183980

VNSE - fault-free condition

VNSE - ac@dApatn ocuvenkn

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135 V04.pdf

VNSE - system failure condition

VNSE - ocuvBikn amoTuyiag cuoTAHOTOG

TexvoAoyia (EAO)

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or135_V04.pdf

vocal range

PWVNTIKA TTEPIOXN, TTEPIOXA PWVAG

AKOUOTIKA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_V07.pdf

vocal register

PWVNTIKNA €KTACN, EKTOOT QWVAG

AKOUGTIKN

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_VO07.pdf

voice breathiness, voice's
breathiness

£pTTVOId (TNG PWVAG)

AKoUGTIKH, PwVIaTPIKNA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100 V05.pdf

voice breathiness, voice's
breathiness

EUTTVOIKOTNTA (TG WVNAG)

AKoUGTIKH, PwVIaTPIKNA

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or100 V05.pdf

voice over Internet Protocol,
voice over IP, VolP

PwvN HEoW TTPWTOKOAAOU AladiKTUOU,
pwvn péow IP (VolP)

Texvohoyia MNMAnpopopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34954.msg166345#msg 166345

Voice Over IP, VOIP, VolP, Voip

PwVN HEOW TTPWTOKOAAOU ‘IvTepverT,
PWVNH HECW TTPWTOKOAAOU AladikTUOU

Texvohoyia MNMAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=42372.msg183122#msg183122

voltage

Tdon, NAEKTPIKA TdoN

HAekTpovikn

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or143 V03.pdf

voltage step function

ouvdapTtnon Babuidag Tdong

HAexTpovikni

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or142 V03.pdf

volume element

OYKOOTOIXEiO, OTOIXEiIO OYKOU,

TexvoAoyia MAnpogopiwv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

voxel {<volumetric pixel}

OYKOEIKOVOOTOIXEIO, EIKOVOOTOIXEIO
oykou

TexvoAoyia INMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=80318.0

V-tail SixdAoupog dpovog AepoTropia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or149 V03.pdf

wash trading, wash trade (ok6mIpN) apgiTpoTIn S16YKWON OIKovouIKA http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf
ouvaAAaywv

washing TAUGIHO DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf

waste electrical and electronic
equipment, WEEE

NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA
atroppigpaTa, arépAnTa 183wV
NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
egomAiopou (AHHE)

HAekTpoTeyvia

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=78484.new;topicseen#new

watermark udaréonuo DiAoTeAIoPOG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or115_V08.pdf
watermark crown udaréonuo Kopwva DihoTeAIOPSG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or127_V09.pdf
web banner (d1apnpIoTIKO) Travo 1I0TooEAISAG, Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or114 _V07.pdf

10TOTTaVO

Web Conferencing

10TO3IAoKEYN

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46242.msg189385#msq 189385

Web crawler, crawler

EPTTUCTAPAG/EPTTUCTAG loTOU,
E£PTTUCTAPAG/EPTTUCTAG, 1I0TOBiPNG

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf
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Web crawling, crawling the Web,

crawling on/in the Web

EPTTUOMOG loTOU, EpTTUCHOG OTOV l0TO,
10TOdipnon

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or123 V07.pdf

web data extraction

EPAVIONOG dedopévwy 10TOU, EPAVIOHOG

Texvohoyia MNAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

10TO8EBO0HEVIWV

web robot, web bot POUTIOT I0TOU, YTTOT ICTOU Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37374.msg168925#msqg168925
web-based I0TOTTaYAG TnAETIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46372.msg190078#msg190078
web-based feed reader ICTOTTAYAG AVAYVWOTNG TPOPodoaiag Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46372.msg190078#msg190078
webcast ICTOEKTTOMTTA TnAeTTIKOIVWViEG http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

webinar I0TOCEMIVAPIO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or150 V03.pdf

website I0TOTOTTOg Texvohoyia MNMAnpogopiwy, http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

TnAeTTIKOIVWViEG

websterite BeptroTepiTng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132_V06.pdf

wehrlite BepAiTng ewAoyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or132 V06.pdf

weighted oTaduIopEVOG Texvoloyia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or140_V04.pdf

well-digger PPEWPUX0G, PPEATWPUXOG Texvohoyia (EAQ) http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

whirlpool bath Aoutiipag oTpoBidopdiagng, Eidn uylevig http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89207.msg264201#msg264201

otpofiAoAoutipag {AouTtRpag
uSpopdAagng, Aoutnpag udpopaocdd,
T{akouli}

whistle blowing

Kataudnon

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

whistle register

OUPICTIKN €KTAGCT), CUPICTIKN QWVH

AKOUGTIKN

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or101_VO07.pdf

whistle-blower

KaTaudnTng

levikA yAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or118 V09.pdf

whistle-blower

KATaudnTAg, pdpTUpag dnudaciou
OUHQEPOVTOG

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf

whistle-blowing

Kataudnon

levikA YAwooa

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or125 V06.pdf

Wide Area Network, WAN

SikTuO gupeiag TTEPIOXAG

TnAETIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=21977.msg164617#msg164617

wide area network, WAN

dikTUO gupeiag TTepIoX NG, dikTuo WAN
(WAN)

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34955.msg164636#msq 164636

wide-spaced numbers

atréXOVTEG aplBuoi

DihoTeAIOPOG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or126 _V07.pdf

wiki- BIKI- Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wiki editing BikioUvTagn Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wiki farm BiKipdppa Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wiki page Bikio€Aida Texvohoyia MNAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wiki process BIKIBIgpYaATia Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wiki processing Bikiemegepyaoia Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wiki software BikIAoyIOHIKO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wiki tool BikigpyaAgio Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wiki work BIKIEpyaTia Texvohoyia MNMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wiki, wiki site BikITOTTOG Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wikibook BikiBiBAio Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
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wikimedia BIKIpéoa Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wikinews BIKIVEQ Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wikinode BikikOpBog Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wikipedia BIKITraideia Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wikiquote BiKi@Beyua Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wikispecies Bikigidog, BIKIEIdN Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf
wikitext BIKIKEipEVO Texvohoyia MNMAnpopopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112_V04.pdf

wikitext language, wiki markup
(language

BIKIKEIPEVIKN YAWOTA, YAWoTA
BikioAuavong

Texvohoyia INAnpo@opiwyv

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf

wikiversity BIKIETIOTAMIO Texvohoyia NMAnpoopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wiktionary BIKIAEGIKO Texvohoyia MNMAnpogopiwv http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or112 V04.pdf
wind-shielded microphone aAESAVENIKO HIKPOPWVO AKOUOTIKNA http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msg186905
winescape OIVOTOTTiO Oivotrolia http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or146_V04.pdf

wireless local area network
card, wireless LAN card

KAPTA aoUPHATOU TOTTIKOU SIKTUOU,
KdpTa acuppartou LAN

TnAemKoIVWViEg

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=34955.msg164636#msg 164636

wireless microphone

OCUPUOATIKO HIKPOPWVO

TnAETTIKOIVWViEG

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44771.msg186905#msqg 186905

worldwide web

TTAYKOOMIOG 10TOG

Texvohoyia MAnpogopiwy,
TnAETTIKOIVWViEG

http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or84 V08.pdf

worry-free administration

apépipvn diaxeipion

Texvohoyia NAnpogopiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=37326.msg168852#msq 168852

wound healing device

diaragn eroUAwong TAnywyv, didragn
BepaTreiag TPAUPATWV

laTpikA

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89639.msg261781#msg261781

wound healing device

OUOKEUN ETTOUAWONG TTANYWV, CUGKEUR
BepaTreiog TPAUNATWV

latpikn

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=89639.msg261781#msg261781

X-based X-mrayng, Bacifépevog oto X TnAeTTIKOIVWViEG http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=46372.msg190078#msg190078
x-intercept TETPNMEVN ETTi TNV ApXAV MaénuaTika http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
y-intercept TETAYMEVN ETTi TRV ApXAV Ma@nuaTiké http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf
z-intercept KATNYMEVN ETTi TRV ApXAV MaOnuaTikd http://www.eleto.gr/download/Orogramma/Or129 V11.pdf

zoomed image

MEYEBUOHEVN EIKOVA

Texvohoyia NMAnpo@opiwyv

http://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=44231.msg183980#msg 183980
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